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1 | O ovom dokumentu

1 O ovom dokumentu

UPOZORENIJE
Sa sigurnoscu utvrdite da instalacija, servisiranje, odrzavanje, popravci i primijenjeni

materijali slijede upute iz Daikin (ukljucujuci sve dokumente navedene u "Kompletu
dokumentacije") i, dodatno, udovoljavaju vazece zakonske propise i da su ih izvrsili
samo ovlastene osobe. U Europi i podrucjima gdje se primjenjuju IEC standardi,
primjenjuje se standard EN/IEC 60335-2-40.

Ciljana publika

Ovlasteni instalateri + krajnji korisnici

INFORMACUA

[ ]

l Ovaj je uredaj namijenjen za upotrebu od strane strucnjaka ili obucenih korisnika u
trgovinama, lakoj industriji i na poljoprivrednim dobrima ili za upotrebu u poslovne i
privatne svrhe od strane laika.

Komplet dokumentacije
Ovaj dokument dio je kompleta dokumentacije. Cijeli komplet obuhvada:
= Opée mjere sigurnosti:
- Sigurnosne upute koje morate procitati prije postavljanja
- Format: Papir (u kutiji SV jedinice)
= Prirucnik za postavljanje SV jedinice i rukovanje:
- Upute za postavljanje i upotrebu
- Format: Papir (u kutiji SV jedinice)
= Vodic provjera za instalatera i korisnika:
- Priprema za instaliranje, referentni podaci,...

- Detaljne upute korak-po-korak i informacije kao podloga za osnovno i
napredno koristenje

- Format: digitalne datoteke na https://www.daikin.eu. Upotrijebite funkciju
pretraZzivanja Q kako biste pronasli svoj model.

Najnovija revizija isporucene dokumentacije objavljena je na regionalnom web-
sjedistu Daikin i dostupna je kod vaseg dobavljaca.

Originalne upute napisane su na engleskom. Svi ostali jezici su prijevodi originalnih

uputa.

Tehnicko-inZenjerski podaci

= Podset najnovijih tehnickih podataka dostupan je na regionalnim Daikin
internetskim stranicama (javno dostupno).

= Potpuni set najnovijih tehnickih podataka dostupan je na Daikin Business Portal
(potrebna autentikacija).

1.1 ZnacCenje upozorenja i simbola

OPASNOST
Oznacuje situaciju koja rezultira smrcu ili teSkom ozljedom.
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OPASNOST: OPASNOST OD STRUJINOG UDARA

Oznacuje situaciju koja bi mogla rezultirati strujnim udarom opasnim po Zivot.

OPASNOST: OPASNOST OD OPEKLINA/OPARINA

Oznaduje situaciju koja bi mogla rezultirati opeklinama/oparinama zbog ekstremno
visokih ili niskih temperatura.

OPASNOST: OPASNOST OD EKSPLOZIJE

Oznacuje situaciju koja bi mogla rezultirati eksplozijom.

UPOZORENJE

Oznacuje situaciju koja bi mogla rezultirati smrcu ili teSkom ozljedom.

UPOZORENIJE: ZAPAUIVI MATERIJAL

UPOZORENIJE: BLAGO ZAPALJIVI MATERIJAL

Rashladno sredstvo u sustavu je blago zapaljivo.

>
N
=

OPREZ

Oznacuje situaciju koja bi mogla rezultirati manjom ili srednje teskom ozljedom.

NAPOMENA

Oznacuje situaciju koja bi mogla rezultirati osSte¢enjem opreme ili imovine.

INFORMACUA

Oznacuje korisne savjete ili dodatne informacije.

= NONZI Il il

Simboli koristeni na jedinici:

Objasnjenje

Prije postavljanja, procitajte priru¢nik za postavljanje i
rukovanje, i list uputa za oZi¢enje.

Prije izvodenja radova na odrzavanju i servisnih zadataka,
procitajte servisni prirucnik.

Za vise informacija pogledajte referentni vodic za instalatera i
korisnika.

Jedinica sadrZi dijelove koji se vrte. Budite paZljivi kada
servisirate ili pregledavate jedinicu.

>E § =3

Simboli koristeni u dokumentaciji:

Simbol Objasnjenje

Oznacava naslov slike ili referencu na nju.

Primjer: "® Naslov slike 1-3 " znaci "Slika 3 u poglavlju 1".
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Simbol

Objasnjenje

g

1"

Oznacava naslov tablice ili referencu na nju.

Primjer: "= Naslov tablice 1-3 " znadi "Tablica 3 u poglavlju
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2 | Opée mjere opreza

2 Opce mjere opreza

U ovom poglavlju

2.1 ZA TNSTAIATEIA 1.t E bbbttt
2.1.1 Opcenito
2.1.2 Mjesto postavljanja

2.1.3
2.1.4

2.1 Zainstalatera

2.1.1 Opcenito

Rashladno sredstvo — u slucaju R410A ili R32
Struja

Ako NISTE sigurni kako se uredaj instalira ili kako se njime rukuje, obratite se svom

zastupniku.

OPASNOST: OPASNOST OD OPEKLINA/OPARINA

= Tijekom i odmah nakon rada NE dodirujte cjevovod rashladnog sredstva ili vode
te unutarnje dijelove. Mogli bi biti prevrudi ili prehladni. Ostavite ih da se vrate na
normalnu temperaturu. Ako ih MORATE dirati, nosite pritom zastitne rukavice.

® NE dodirujte nikakva rashladna sredstva koja slucajno isteku.

UPOZORENIJE

Nepravilno postavljanje ili pricvrscivanje opreme ili pribora moze izazvati udar struje,
kratki spoj, procurivanje, pozar ili druga oSte¢enja opreme. Upotrebljavajte SAMO
dodatni pribor, opcionalnu opremu i rezervne dijelove koje je proizvela ili odobrila
tvrtka Daikin osim ako nije drugacije navedeno.

UPOZORENJE

Pobrinite se da postavljanje, testiranje i upotrijebljeni materijali udovoljavaju vazeéim
zakonima (povrh uputa opisanih u dokumentaciji tvrtke Daikin).

UPOZORENIJE

Rasparajte i bacite plasti¢ne vrecice za pakiranje kako se nitko ne bi njima igrao, a
pogotovo NE djeca. Moguca posljedica: gusenje.

UPOZORENIJE

Poduzmite odgovarajuce mjere kako uredaj ne bi postao skloniste malim Zivotinjama.
U kontaktu s elektri¢nim dijelovima male Zivotinje mogu izazvati neispravnosti u radu,
pojavu dima ili vatre.

OPREZ

Nosite odgovarajucu osobnu zaStitnu opremu (zastitne rukavice, sigurnosne
naocale...) prilikom instalacije, odrzavanja ili servisiranja sustava.

> B> BB B P

OPREZ

NE dirajte ulaz zraka ni aluminijska krilca uredaja.

Vodic provjera za instalatera i korisnika
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OPREZ
= NE stavljajte nikakve predmete ili opremu na gornju plocu uredaja.

= NE sjedite i NE stojte na uredaju te se NE penjite na njega.

U skladu s vazedim zakonima proizvodu éete mozda morati priloZiti zapisnik koji
sadrzi barem informacije o odrZavanju, popravcima, rezultatima testova,
razdobljima mirovanja,...

Takoder, na dostupnom mjestu uz proizvod MORA SE navesti barem sljedece
podatke:

= upute za iskljucivanje sustava u slucaju nuzde
= naziv i adresu vatrogasaca, policije i bolnice
* naziv, adresu te brojeve dnevnih i no¢nih telefona za dobivanje usluge

U Europi se u standardu EN378 nalaze potrebne smjernice za ovaj zapisnik.

2.1.2 Mjesto postavljanja

= Osigurajte dovoljno prostora oko uredaja za servisiranje i strujanje zraka.
= Uvjerite se da mjesto instaliranja moze podnijeti teZinu i vibracije uredaja.

= Osigurajte dobro prozracivanje prostora. NEMOJTE zaprijeciti ni jedan otvor za
provjetravanje.

= Pazite da je uredaj niveliran.
Uredaj NE instalirajte na sljedec¢im mjestima:
= U potencijalno eksplozivhom okruzenju.

= Na mjestima gdje strojevi stvaraju elektromagnetske valove. Elektromagnetski
valovi mogu poremetiti sustav upravljanja, i prouzrociti greske u radu uredaja.

= Na mjestima gdje postoji opasnost od pozZara zbog curenja zapaljivih plinova
(primjer: razrjedivac ili benzin), ugljicnih vlakana, zapaljive prasine.
= Na mjestima gdje nastaju korozivni plinovi (primjer: sumporovodik). Korozija

bakrenih cijevi ili zavarenih dijelova moZze prouzrociti propustanje rashladnog
sredstva.

2.1.3 Rashladno sredstvo — u slucaju R410A ili R32

Ako je primjenjivo. Za vise informacija pogledajte prirucnik za postavljanje ili
referentni vodic za instalatera uredaja.

Ispumpavanje — Curenje rashladnog sredstva. Ako Zelite prepumpati sustav, a
postoji curenje u krugu rashladnog sredstva:

%% OPASNOST: OPASNOST OD EKSPLOZIJE

= NEMOJTE koristiti funkciju automatskog ispumpavanja kojom mozZete sve
rashladno sredstvo iz sustava skupiti u vanjsku jedinicu. Moguéa posljedica:
Samoizgaranje i eksplozija kompresora zbog ulaska zraka u kompresor tijekom
rada.

= Koristite zasebni sustav sakupljanja tako da jedinica kompresora NE mora raditi.

UPOZORENIJE
Tijekom testiranja NIKAD proizvod ne izlazite tlaku visem od maksimalnog

dopustenog (kao sto je naznaceno na nazivnoj plocici uredaja).
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2 | Opée mjere opreza

>

UPOZORENIJE

U slucaju istjecanja rashladnog sredstva poduzmite odgovarajuce mjere opreza. Ako
negdje izlazi rashladni plin, odmah prozracite prostor. Moguci rizici:

= Prekomjerna koncentracija rashladnog sredstva u zatvorenom prostoru moze
dovesti do pomanjkanja kisika.

= Ako plinovito rashladno sredstvo dode u dodir s plamenom, moZe doci do
stvaranja otrovnog plina.

UPOZORENIJE

UVIJEK prikupite otpadna rashladna sredstva. NE ispustajte ih izravno u okolis. Za
vakuumiranje instalacije upotrijebite vakuumsku sisaljku.

UPOZORENIJE

Pazite da u sustavu nema kisika. Rashladno sredstvo se moze puniti TEK po zavrsetku
ispitivanja na nepropusnost i vakuumskog isusivanja.

Moguca posljedica: Samoizgaranje i eksplozija kompresora zbog ulaska zraka u
kompresor tijekom rada.

NAPOMENA

® Da se izbjegne prekid rada kompresora, NEMOJTE puniti rashladno sredstvo
preko navedene kolicine.

* Pri otvaranju rashladnog sustava, s rashladnim sredstvom se MORA postupati u
skladu s vazec¢im propisima.

NAPOMENA

Pobrinite se da cjevovod za rashladno sredstvo udovoljava vazeéim zakonima. U
Europi vrijedi standard EN378.

NAPOMENA

Pazite da vanjske cijevi i prikljucci NE BUDU izloZeni naprezanju.

O o B P

NAPOMENA

Nakon spajanja svih cijevi, provedite ispitivanje na propustanje plina. Svakako
provjerite dusikom da li propusta plin.

Ako je potrebno ponovno punjenje, pogledajte nazivnu plocicu ili oznaku
punjenja rashladnog sredstva jedinice. Nazivna plocCica sadrzi tip i potrebnu
koli¢inu rashladnog sredstva.

Bilo da je jedinica tvornicki napunjena rashladnim sredstvom ili nije napunjena, u
oba slucaja mozda ¢ete morati napuniti dodatno rashladno sredstvo, ovisno o
velicini cijevi i duljini cijevi sustava.

Koristite SAMO alate iskljuc¢ivo za tip rashladnog sredstva koje je primijenjeno u
sustavu, kako bi se zajamcio tlak i sprijecio ulazak stranih tijela u sustav.

Rashladno sredstvo punite na slijededi nacin:

Vodic provjera za instalatera i korisnika
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2 | Opcée mjere opreza

Ako je Tada
Prisutna je sifonska cijev Punite s bocom u uspravnom polozaju.
(tj., Celicna boca ima oznaku "Postavljen
sifon za punjenje tekucine")
Sifonska cijev NIJE prisutna Punite s bocom okrenutom naglavce.

= Spremnike s rashladnim sredstvom otvarajte polako.

= Punite rashladno sredstvo u tekué¢em obliku. Punjenje u plinovitom stanju moze
sprijeciti normalan rad.

OPREZ
Pri dovrsetku postupka punjenja rashladnog sredstva ili u stanci, odmah zatvorite

ventil spremnika rashladnog sredstva. Ako ventil NIJE odmah zatvoren, preostali tlak
moze napuniti dodatno rashladno sredstvo. Moguca posljedica: Pogresna kolic¢ina
rashladnog sredstva.

2.1.4 Struja

c OPASNOST: OPASNOST OD STRUJINOG UDARA

= Potpuno iskljucite napajanje prije skidanja poklopca s razvodne kutije, spajanja
bilo kakvih elektroinstalacija ili dodirivanja elektri¢nih dijelova.

= Prije servisiranja odspojite napajanje, pricekajte vise od 10 minute pa izmjerite
napon na stezaljkama kondenzatora glavnog strujnog kruga ili elektri¢énim
komponentama. Napon MORA biti manji od 50 V DC da biste mogli dodirnuti
elektricne komponente. Lokaciju stezaljki potrazite u shemi ozi¢enja.

* NE dodirujte elektricne komponente mokrim rukama.

= NE ostavljajte uredaj bez nadzora kada je s njega uklonjen servisni poklopac.

UPOZORENIJE
Ako NIJE tvornicki ugraden, u fiksno oZicenje MORA se ugraditi glavni prekidac ili

drugi uredaj za odspajanje kod kojega dolazi do razdvajanja kontakata na svim
polovima, ¢ime se jamci potpuno odspajanje propisano za prenaponsku kategoriju Ill.
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2 | Opée mjere opreza

é UPOZORENIJE
= Upotrebljavajte SAMO bakrene Zice.

= Uvjerite se da je vanjsko ozZi¢enje u skladu s vazec¢im zakonima.
= Sva ozicenja MORAJU biti provedena u skladu sa shemom ozicenja koja se
isporucuje s proizvodom.

= NIKADA ne stiscite visezilne kabele te se pobrinite da kabeli NE dolaze u dodir s
cijevima i ostrim rubovima. Pazite da nema vanjskog naprezanja na prikljucne
stezaljke.

= Obavezno instalirajte uzemljenje. NEMOJTE uzemljiti uredaj na cijevi komunalija,
gromobran ili uzemljenje telefona. Nepotpuno uzemljenje moZze prouzrociti
strujni udar.

* QObavezno primijenite zaseban strujni krug. NIKADA ne dijelite izvor napajanja s
nekim drugim uredajem.

= Provijerite jeste li postavili potrebne osigurace ili prekidace strujnog kruga.

= Obavezno instalirajte zastitu od dozemnog spoja. Propust da to ucinite moze
prouzrociti strujni udar ili pozar.

® Pri postavljanju zastite od dozemnog spoja provjerite je li ona kompatibilna s
inverterom (otporna na elektricne smetnje visokih frekvencija) kako bi se izbjeglo
nepotrebno otvaranje zastite od dozemnog spoja.

UPOZORENIJE
= Po zavrSetku radova na elektrici provjerite jesu li sve elektricne komponente i

prikljucak u razvodnoj kutiji dobro spojeni.

= Uvjerite se da su svi poklopci zatvoreni prije pokretanja uredaja.

OPREZ
= Prilikom spajanja voda elektri¢cnog napajanja, spoj na uzemljenje izvedite prije

izvrSenja spojeva pod naponom.

= Prilikom iskljucivanja voda elektri¢nog napajanja, spojeve pod naponom odspojite
prije odspajanja spoja na uzemljenje.

= Duljina vodi¢a izmedu sidrenja elektricnog napojnog kabela i same redne stezaljke
MORA biti takva da se vodici pod naponom zategnu prije vodi¢a uzemljenja u
slucaju da se naponski vodic izvuce iz obujmice sidrenja.

NAPOMENA
Mjere opreza kod polaganja naponskih vodova:

(1) o Je
v X X

= NEMOJTE spajajti zZice razli¢itih promjera na isti prikljucak za napajanje
(nezategnutost u oZi¢enju moZze izazvati nenormalno zagrijavanje).

* Kada spajate Zice jednakog promjera, spajajte ih prema gornjoj slici.

= Za oZiCenje upotrijebite Zicu namijenjenu za napajanje i ¢vrsto je spojite, a zatim
osigurajte da se sprijeci prenosenje naprezanja na razvodnu plocu.

Upotrijebite odgovarajuci odvijac za pritezanje vijaka prikljucka. Odvija¢ s malim
vrhom c¢e ostetiti glavu i onemoguditi pravilno pritezanje.

Prejako zatezanje vijaka prikljucnice moze ih slomiti.

Postavite strujne kabele najmanje 1 metar od televizora i radija da biste sprijecili
smetnje. Ovisno o radiovalovima, udaljenost od 1 metra mozda NECE biti dovoljna.
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2 | Opcée mjere opreza

NAPOMENA
Primjenjivo SAMO ako je napajanje trofazno, a kompresor ima ON/OFF (uklj./isklj.)

nacin pokretanja.

Ako postoji mogucnost pogresnog odabira faze nakon trenutnog nestanka struje i ako
se struja UKLJUCUJE i ISKUUCUJE dok uredaj radi, prikljucite lokalno zastitu od
pogresnog odabira faze. Rad proizvoda s pogresnim odabirom faze moze prouzroditi
kvar kompresora i drugih dijelova.
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VRV 5 jedinica sigurnosnog ventila 13
4P749917-1-2023.09



3 | Sigurnosne upute specifi¢ne za instalatera

3 Sigurnosne upute specificne za instalatera

Uvijek se pridrzavajte sljedecih sigurnosnih uputa i odredbi.

Instalacija unutarnje jedinice (vidi "14 Postavljanje jedinice" [» 66])

UPOZORENIJE
Nacin ucvrscivanja jedinice MORA biti u skladu s uputama iz ovog prirucnika. Vidi

"14.4 Postavljanje jedinice" [» 71].

UPOZORENIJE
Pridrzavajte se dimenzija servisnog prostora u ovom priruc¢niku kako biste ispravno

instalirali jedinicu. Vidi "14.1.1 Zahtjevi za mjesto postavljana jedinice" [» 66].

UPOZORENIJE
U slucaju da sigurnosne mjere zahtijevaju provjetravani prostor, postujte sljedece:

® Da u kanalima nema instaliranih pomocnih uredaja, koji mogu biti potencijalni
izvor paljenja, (primjer: vrele povrSine s temperaturom vecom od 700°C i
elektri¢ni rasklopni uredaji).

® Da se u kanalima koriste samo pomocni uredaji (primjer: odsisni ventilator) koje
je odobrio proizvodac.

UPOZORENIJE

Ako se na provjetravani zatvoreni prostor primjenjuju sigurnosne mijere, tada SV
jedinica mora imati svoj zasebni kanal i odsisni ventilator. NEMOJTE kombinirati ovaj
kanal s kanalima za druge svrhe.

>

UPOZORENIJE

NEMOIJTE u kanale ugraditi ukljucene izvore paljenja (primjer: otvoreni plamen,
ukljuceni plinski uredaj ili ukljuceni elektricni grijac).

UPOZORENIJE

Uredaj treba skladisti na sljedeci nacin:

> B

* na nacin da se sprijec¢i mehanicko ostecenje.

® u dobro prozracenoj prostoriji bez stalno ukljucenih izvora paljenja (primjer:
otvoreni plamen, ukljuceni plinski uredaj ili ukljuceni elektric¢ni grijac).

® u prostoriji s dimenzijama navedenim u "13 Posebni zahtjevi za R32
jedinice" [r 45].

UPOZORENIJE

Sigurnosne zaporne ventile smijete zamijeniti samo ventilima koje je naveo
proizvodac uredaja.

OPREZ

Uredaj NIJE dostupan Siroj javnosti. Postavite ga u cuvani prostor, zastitite ga od
lakog pristupa.

> B

Ova jedinica prikladna je za instalaciju u komercijalnom, lakom industrijskom,
kuénom i stambenom okruzenju.
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3 | Sigurnosne upute specificne za instalatera

>

OPREZ

Ako metalni kanal za zrak prolazi kroz metalne odnosno Zicane konstrukcije, ili
metalnu plocu drvene konstrukcije, tada elektricki odvojite kanal od stjenki prolaza.

Instalacija cjevovoda rashladnog sredstva (vidi "15 Postavljanje
cjevovoda" [» 83])

OPASNOST: OPASNOST OD OPEKLINA/OPARINA

UPOZORENIJE

Nacin spajanja vanjskog cjevovoda MORA biti u skladu s uputama iz ovog prirucnika.
Vidi "15 Postavljanje cjevovoda" [» 83].

OPREZ

Cijevi se MORAJU instalirati u skladu s uputama koje su date u "15 Postavljanje
cjevovoda" [» 83]. Smiju se upotrijebiti samo mehanicki spojevi (npr. tvrdo lemljeni +
"holender" spojevi) koji su u skladu s najnovijom inacicom norme 1ISO14903.

Za spajanje cijevi ne smiju se koristiti niskotemperaturne legure za lemljenje.

> B PP

UPOZORENIJE

U slucaju istjecanja rashladnog sredstva poduzmite odgovarajuce mjere opreza. Ako
negdje izlazi rashladni plin, odmah prozracite prostor. Moguci rizici:

= Prekomjerna koncentracija rashladnog sredstva u zatvorenom prostoru moze
dovesti do pomanjkanja kisika.

= Ako plinovito rashladno sredstvo dode u dodir s plamenom, moZe doci do
stvaranja otrovnog plina.

UPOZORENIJE

Tijekom testiranja NIKAD proizvod ne izlazite tlaku visem od maksimalnog
dopustenog (kao $to je naznaceno na nazivnoj plocici uredaja).

UPOZORENIJE

Savijeni ceoni razvodnik ili savijene cijevi ogranka mogu dovesti do curenja
rashladnog sredstva. Moguca posljedica: gusenje i pozar.

= NIKADA ne savijajte grane i cijevi razvodnika koje vire iz jedinice. One moraju
ostati ravne.

= UVIJEK poduprite cijevi razvodnika i ogranaka na udaljenosti od 1 m od jedinice.

UPOZORENIJE
Pregrijana izolacija moze se zapaliti. Moguc¢a posljedica: pozar.

® Pri izvodenju radova tvrdog lemljenja razvodnika ili cijevi razvodnika, sve ostale
cijevi i cijevi ogranaka potrebno je ohladiti tako da ih umotate u mokru krpu.

> B> B P

OPREZ

Polozite cijevi rashladnog sredstava ili komponente na mjesto gdje nije vjerojatno da
¢e biti izlozeni bilo ¢emu Sto bi uzrokovalo koroziju komponenti koje sadrze
rashladno sredstvo, osima ako su te komponente izradene od materijala koji su sami
po sebi otporni na koroziju ili su primjereno zasti¢eni od korozije.
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3 | Sigurnosne upute specifi¢ne za instalatera

OPREZ
= NEMOJTE koristiti mineralna ulja na prosirenom dijelu cijevi.

= NEMOJTE ponovno upotrebljavati cijevi od ranijih instalacija.

® Da se zajamci vijek trajanja, NIKADA uz ovu jedinicu nemojte ugraditi susilo.
Materijal za isuSivanje se moze otopiti i osStetiti sustav.

Elektricna instalacija (vidi "16 Elektri¢na instalacija" [» 91])

OPASNOST: OPASNOST OD STRUJINOG UDARA

OPASNOST: OPASNOST OD STRUJINOG UDARA

Prije izvodenja radova na jedinici, iskljucite sve izvore elektri¢cnog napajanja spojenih
na jedinicu.

UPOZORENIJE

Ako je ostecen kabel za napajanje, MORA ga zamijeniti proizvodac, njegov ovlasteni
servis ili slicne strucne osobe kako bi se izbjegle opasnosti.

UPOZORENIJE

Elektricno ozZicenje MORA biti u skladu s uputama iz ovog prirucnika. Vidi
"16 Elektricna instalacija" [» 91].

UPOZORENIJE

= Sve radove na ozi¢enju MORA obaviti ovlasteni elektricar i MORAJU biti u skladu s
nacionalnim propisima za elektricne instalacije.

= Elektricne prikljucke spojite na fiksno ozZicenje.

= Sve lokalno nabavljene komponente i svi elektri¢ni radovi MORAJU biti u skladu s
vazecim zakonima.

UPOZORENIJE

Elektricne komponente smiju se zamijeniti samo dijelovima koje je naveo proizvodac
uredaja. Zamjena drugim dijelovima moze dovesti do paljenja rashladnog sredstva u
slucaju curenja.

UPOZORENIJE

Uredaj MORA biti instaliran u skladu s nacionalnim propisima za elektri¢ne instalacije.

> B> BB P PP
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3 | Sigurnosne upute specificne za instalatera

UPOZORENIJE
= Ako je elektricno napajanje bez N-faze ili s pogreSnom N-fazom, to moZe ostetiti

uredaj.

= Uspostavite dobar spoj na uzemljenje. NEMOJTE uzemljiti uredaj na cijevi
komunalija, gromobran ili uzemljenje telefona. Nepotpuno uzemljenje moze
prouzroditi strujne udare.

= Obavezno ugradite potrebne rastalne ili automatske osigurace.

= Ucdvrstite elektricno ozicenje kabelskim vezicama da NE dode u dodir s ostrim
bridovima ili cjevovodom, narocito na visokotlac¢noj strani.

= NEMOJTE upotrebljavati Zice krpane izolacijskom trakom, produzne kabele ili
spajanje na zvjezdaste razvodnike. To moze izazvati pregrijavanje, udare struje ili
pozar.

UPOZORENIJE

Za kabele napajanja UVIJEK upotrebljavajte visezilni kabel.

UPOZORENJE

Upotrijebite tip prekidaca s odvajanjem svih polova s najmanje 3 mm raspora izmedu
kontakata, koji pruza potpuno odvajanje pod nadnaponom kategorije IlI.

UPOZORENJE

Uredaj MORA biti instaliran u skladu s nacionalnim propisima za elektri¢ne instalacije.

OPREZ
NE gurajte i NE postavljajte predugi kabel u jedinicu.

OPREZ

Pazite da NE priklijestite kabele izmedu servisnog poklopca i razvodne kutije.

>B>B> B P

Pustanje sustava u rad (vidi "18 Pustanje u rad" [» 112])

UPOZORENIJE

Pustanje u rad MORA biti u skladu s uputama iz ovog prirucnika. Vidi "18 Pustanje u
rad" [» 112].

OPREZ
NEMOJTE provoditi postupak ispitivanja dok radite na unutarnjim jedinicama.

Dok provodite postupak ispitivanja, NE SAMO vanjska jedinica nego i vanjske jedinice
¢e takoder raditi. Rad na unutarnjoj jedinici dok provodite postupak ispitivanja je
opasan.

OPREZ
NEMOIJTE gurati prste, Sipke ili druge predmete u ulaz zraka (prigusna zaklopka).

UPOZORENIJE

Sigurnosne zaporne ventile smijete zamijeniti samo ventilima koje je naveo
proizvodac uredaja.

>B> B P

SV1A25AJV1B+SV4~8A14AIV1B |4 DAIKIN Vodi¢ provjera za instalatera i korisnika
VRV 5 jedinica sigurnosnog ventila 17
4P749917-1 -2023.09




3 | Sigurnosne upute specifi¢ne za

instalatera

Otklanjanje smetnji (vidi "21 Otklanjanje smetnji" [» 121])

OPASNOST: OPASNOST OD STRUJINOG UDARA

OPASNOST: OPASNOST OD STRUJNOG UDARA

NE ostavljajte uredaj bez nadzora kada je s njega uklonjen servisni poklopac.

OPASNOST: OPASNOST OD OPEKLINA/OPARINA

UPOZORENJE

Sprijecite opasnosti zbog nehoti¢nog resetiranja rastavne toplinske sklopke:
napajanje ovog uredaja se NE SMIJE dovoditi putem vanjskog sklopnog uredaja, kao
Sto je programator, niti prikljuciti na strujni krug koji redovito ukljucuje i iskljucuje
komunalna sluzba.

> BPBPBPP

UPOZORENIJE

= Kada obavljate pregled na razvodnoj kutiji jedinice, UVIJEK provjerite je li jedinica
odvojena s elektricne mreze. Iskljucite odgovarajuci prekidac.

= Ako je aktivirana sigurnosna naprava, zaustavite uredaj i pronadite zasto je
sigurnosna naprava aktivirana prije nego je resetirate. NIKADA nemojte zaobilaziti
sigurnosne uredaje i ne mijenjajte njihove vrijednosti s tvornicki zadanih postavki.
Ako ne mozete pronaci uzrok problema, obratite se dobavljacu.

3.1 Upute za opremu koja koristi rashladno sredstvo R32

A

UPOZORENIJE: BLAGO ZAPALIIVI MATERIJAL

Rashladno sredstvo u sustavu je blago zapaljivo.

A

UPOZORENIJE
= NEMOJTE busiti ili paliti dijelove kruga rashladnog sredstva.

*= NEMOJTE koristiti nikakva sredstva za ubrzavanje odledivanja ili CiS¢enje, osim
onih koje je preporucio proizvodac.

* |Imajte na umu da rashladno sredstvo u sustavu nema mirisa.

A

UPOZORENIJE
Uredaj treba skladisti na sljedeci nacin:
® na nacin da se sprijeci mehanicko ostecenje.

® u dobro prozracenoj prostoriji bez stalno uklju¢enih izvora paljenja (primjer:
otvoreni plamen, ukljuceni plinski uredaj ili ukljuceni elektri¢ni grijac).

® u prostoriji s dimenzijama navedenim u "13 Posebni zahtjevi za R32
jedinice" [» 45].

Vodic provjera za instalatera i korisnika
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3 | Sigurnosne upute specificne za instalatera

UPOZORENIJE

Sa sigurnosc¢u utvrdite da su instalacija, servisiranje, odrzavanje i popravci u skladu s
uputama iz Daikin i s vazeé¢im zakonskim propisima (na primjer s nacionalnim
pravilnikom za plinove) i da su ih izvrsili SAMO ovlastene osobe.

UPOZORENIJE

Osjetnici u sustavu detekcije rashladnog sredstva smiju se zamijeniti samo
osjetnicima koje je odredio proizvodac uredaja.

UPOZORENIJE

Sigurnosni zaporni ventili ne smiju se ponovno postavljati dok se prostorija ne
prozraCi. Resetiranje moze dovesti do ispustanja dodatnog zapaljivog rashladnog
sredstva u prostoriju.

UPOZORENIJE

® Poduzmite mjere da se izbjegnu prekomjerne vibracije ili pulsiranje cjevovoda
rashladnog sredstva.

> B B P

= Zastitne zastitne naprave, cjevovode i spojne elemente koliko god je moguce od
Stetnih utjecaja okolisa.

= Omogudite prostor za Sirenje i skupljanje dugih dionica cjevovoda.

® Projektirajte i ugradite cjevovode u rashladne sustave tako da umanjite
vjerojatnost hidraulickog udara koji bi oStetio sustav.

= Unutarnju opremu i cijevi cvrsto montirajte i zastitite ih tako da ne moze doci do
slucajnog puknuca opreme ili cijevi u slucaju dogadaja kao Sto su premjestanje
namjestaja ili radovi na obnovi.

OPREZ

NEMOJTE koristiti moguce izvore paljenja kada pretrazujete jedinicu da biste otkrili
curenje rashladnog sredstva.

NAPOMENA

* NEMOJTE ponovo koristiti spojeve i bakrene brtve koje su vec bili koristeni.

Q B

= Spojevi u instalaciji napravljeni izmedu dijelova rashladnog sustava trebaju biti
dostupni u svrhu odrzavanja.

Pogledajte ¢lanak "13.3 Odredivanje potrebnih sigurnosnih mjera" [» 46] da
provjerite zadovoljava li vas sustav sigurnosne zahtjeve R32.
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4 Sigurnosne upute za korisnika

Uvijek se pridrzavajte sljedecih sigurnosnih uputa i odredbi.

U ovom poglavlju

4.1 Opcenito

4.1 Opcenito

4.2 UDULE ZA SIGUIAIN TAG. ...ttt ettt ekttt etttk s e sttt et e st s et et s et ess et es e seeaens 22

A

UPOZORENIJE

Ako NISTE sigurni kako se rukuje uredajem, obratite se
instalateru.

A

UPOZORENIJE
Uredaj smiju koristiti djeca starija od 8 godina i osobe sa
smanjenim fizickim, osjetilnim ili mentalnim

sposobnostima, ili s nedostatnim iskustvom i znanjem, ako
imaju nadzor ili dobivaju upute o uporabi od uredaja na
siguran nacin i razumiju ukljucene rizike.

Djeca se NE SMIJU igrati s uredajem.

Cis¢enje i korisni¢ko odrzavanje NE SMIJU obavljati djeca
bez nadzora.

UPOZORENIJE

Da sprijecite elektri¢ni udar ili pozar:

= NE ispirite uredaj vodom.

= NE rukujte uredajem mokrim rukama.

= NEMOJTE na uredaj stavljati nikakve predmete koji
sadrze vodu.

OPREZ

= NE stavljajte nikakve predmete ili opremu na gornju
ploCu uredaja.

= NE sjedite i NE stojte na uredaju te se NE penjite na
njega.
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4 | Sigurnosne upute za korisnika

= Uredaji su oznaceni sljede¢im simbolom:

2

To znaci da se elektricni i elektronicki proizvodi NE SMIJU mijesati s ostalim
nerazvrstanim kuéanskim otpadom. Sustav NE pokuSavajte rastaviti sami:
rastavljanje sustava, postupanje s rashladnim sredstvom, uljem i svim ostalim
dijelovima MORATE prepustiti ovlastenom instalateru koji ¢e to obaviti u skladu s
vazeéim zakonima.

Uredaji se u specijaliziranom pogonu MORAJU obraditi za ponovnu upotrebu,
recikliranje i uklanjanje. Osiguravanjem pravilnog odlaganja ovog proizvoda
pomazete u sprecavanju mogucéih negativnih posljedica za okolis i ljudsko
zdravlje. Vise informacija zatraZite od svog instalatera ili nadleznih lokalnih tijela.

Baterije su oznacene sljedec¢im simbolom:

)4

To znaci da se baterije NE SMIJU mijeSati s ostalim nerazvrstanim kucanskim
otpadom. Ako je ispod simbola otisnut kemijski simbol, taj kemijski simbol znadi
da baterija sadrZi teSke metale iznad odredene koncentracije.

Moguce oznake kemikalija su: Pb: olovo (>0,004%).

IskoriStene baterije se u specijaliziranom pogonu MORAJU obraditi za ponovnu
upotrebu. Osiguravanjem pravilnog odlaganja iskoriStenih baterija pomazete u
sprjecavanju mogucih negativnih posljedica za okolis i ljudsko zdravlje.

4.2 Upute za siguran rad

é UPOZORENIJE
NEMOJTE u kanale ugraditi ukljucene izvore paljenja

(primjer: otvoreni plamen, uklju¢eni plinski uredaj ili
ukljuceni elektri¢ni grijac).

é UPOZORENIJE
= NEMOJTE  pokuSavati sami  rastaviti, popraviti,

premjestiti, preinaciti ili ponovo postaviti klima uredaj,

jer nepravilno rastavljanje ili postavljanje moze
prouzrociti udar struje ili poZar. Obratite se vasem
trgovcu.

= Ako slucajno procuri rashladno sredstvo, pazite da nema

otvorenog plamena. Rashladno sredstvo je posve
sigurno, nije otrovno, blago je zapaljivo, ali proizvodi
otrovni plin ako slu¢ajno procuri u prostoriju gdje ima
zapaljivog plina od grijaca, plinskog kuhala itd. Neka
uvijek struc¢no osoblje servisa provjeri je li mjesto
procurivanja popravljeno, prije ponovnog pustanja u
rad.
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UPOZORENIJE
Ova jedinica sadrzi elektricne i vrele dijelove.

UPOZORENIJE

Prije pustanja jedinice u rad, provjerite da je instalater
pravilno izvrsio instalaciju.

UPOZORENIJE
NEMOIJTE zaprijeciti otvor ulaza zraka (prigusna zaklopka).

UPOZORENIJE

Jedinica je iz sigurnosnih razloga opremljena sustavom za
otkrivanje istjecanja rashladnog sredstva.

> B B P

Da bi bio ucinkovit, jedinica MORA nakon instaliranja cijelo
vrijeme imati elektricno napajanje, osim nakratko tijekom
servisiranja.

Odrzavanje i servisiranje (vidi "7 OdrZavanje i servisiranje" [» 29])

UPOZORENIJE

Jedinica je iz sigurnosnih razloga opremljena sustavom za
otkrivanje istjecanja rashladnog sredstva.

>

Da bi taj sustav bio ucinkovit, jedinica MORA nakon
instaliranja cijelo vrijeme imati elektricno napajanje, osim
tijekom servisiranja.

é UPOZORENIJE
NIKADA ne mijenjajte osiguraC s osiguraem pogresne

jakosti ili drugom Zicom kada osigurac pregori. Upotreba
zice ili bakrene Zice moze izazvati kvar uredaja ili pozar.

UPOZORENIJE

Ako je ostecen kabel za napajanje, MORA ga zamijeniti
proizvodac, njegov ovlasteni servis ili slicne struc¢ne osobe
kako bi se izbjegle opasnosti.

é UPOZORENIJE
Morate biti oprezni s ljestvama kada radite na visini.

>
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OPREZ

Nakon duZe upotrebe, provjerite ima |i oStedenja na
postolju ili spojnicama uredaja. Ako je oSteceno, uredaj
moze pasti i uzrokovati povredu.

OPREZ

NEMOIJTE gurati prste, Sipke ili druge predmete u ulaz
zraka (prigusna zaklopka).

OPREZ

Prije dodirivanja bilo koje priklju¢ne stezaljke, obavezno
iskljucite sve sklopke elektricnog napajanja.

> B P

O rashladnom sredstvu (vidi "7.2 O rashladnom sredstvu" [» 29])

UPOZORENIJE

= NEMOJTE busiti ili paliti dijelove kruga rashladnog
sredstva.

>

= NEMOIJTE koristiti nikakva sredstva za ubrzavanje
odledivanja ili Cis¢enje, osim onih koje je preporucio
proizvodac.

= Imajte na umu da rashladno sredstvo u sustavu nema
mirisa.

é UPOZORENIJE
= Rashladno sredstvo u jedinici je blago zapaljivo, ali

normalno NE curi iz sustava. Ako rashladno sredstvo
procuruje u prostoriju, u dodiru s plamenikom, grijaem
ili Stednjakom moze dovesti do pozara ili stvaranja
Stetnog plina.

= ISKLJUCITE sve uredaje za grijanje plamenom, prozracite
prostoriju i obratite se trgovcu kod kojeg ste kupili
ureda;.

= NEMOJTE upotrebljavati uredaj dok serviser ne potvrdi
da je popravljen dio iz kojeg je curilo rashladno sredstvo.

A UPOZORENJE
Uredaj treba biti pohranjen u prostoriji u kojoj nema stalno
ukljucenih izvora paljenja (primjer: otvoreni plamen,

ukljuceni plinski uredaj ili ukljuceni elektri¢ni grijac).

Vodic provjera za instalatera i korisnika
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é UPOZORENIJE
Osjetnik istjecanja rashladnog sredstva R32 mora se

zamijeniti nakon svake detekcije ili nakon isteka roka
trajanja. Osjetnik smije zamijeniti SAMO ovlastena osoba.

é UPOZORENIJE
Osjetnici u sustavu detekcije rashladnog sredstva smiju se
zamijeniti samo osjetnicima koje je odredio proizvodac
uredaja.

Otklanjanje smetnji (vidi "8 Otklanjanje smetnji" [» 31])

A UPOZORENJE
U slucaju istjecanja rashladnog sredstva, sustavu je

potrebna struja da rijesi problem.

1. NEMOJTE iskljuciti elektricno napajanje.

2. Obratite se vasem trgovcu.

Moguéa posljedica: Curenje rashladnog sredstva moze
dovesti do guSenja i pozara.

U slucaju da se dogodi neSto drugo neobi¢no (mirisi
paljevine itd.):

1. Zaustavite rad.

2. Iskljucite elektricno napajanje

3. Obratite se vasem trgovcu.

Mogucéa posljedica: Ostavljanje jedinice da radi u takvim
okolnostima moze uzrokovati lom, strujni udar ili pozar.

é UPOZORENIJE
Sa sigurnos$éu utvrdite da instalacija, servisiranje,

odrzavanje, popravci i primijenjeni materijali slijede upute
iz Daikin (ukljuCuju¢i sve dokumente navedene u
"Kompletu dokumentacije") i, dodatno, udovoljavaju
vazece zakonske propise i da su ih izvrsili samo ovlastene
osobe. U Europi i podrucjima gdje se primjenjuju IEC
standardi, primjenjuje se standard EN/IEC 60335-2-40.
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5 O sustavu

UPOZORENIJE
= NEMOJTE pokusavati sami rastaviti, popraviti, premjestiti, preinaciti ili ponovo

postaviti klima uredaj, jer nepravilno rastavljanje ili postavljanje moze prouzrociti
udar struje ili pozar. Obratite se vasem trgovcu.

= Ako slucajno procuri rashladno sredstvo, pazite da nema otvorenog plamena.
Rashladno sredstvo je posve sigurno, nije otrovno, blago je zapaljivo, ali proizvodi
otrovni plin ako slucajno procuri u prostoriju gdje ima zapaljivog plina od grijaca,
plinskog kuhala itd. Neka uvijek stru¢no osoblje servisa provjeri je li mjesto
procurivanja popravljeno, prije ponovnog pustanja u rad.

UPOZORENJE

Jedinica je iz sigurnosnih razloga opremljena sustavom za otkrivanje istjecanja
rashladnog sredstva.

Da bi bio ucinkovit, jedinica MORA nakon instaliranja cijelo vrijeme imati elektricno
napajanje, osim nakratko tijekom servisiranja.

NAPOMENA

NEMOJTE koristiti sustav klima uredaja za druge namjene. Kako biste izbjegli
smanjenje kvalitete, jedinicu NEMOIJTE upotrebljavati za rashladivanje preciznih
instrumenata, hrane, biljaka, Zivotinja ili umjetnina.

©

NAPOMENA

Za buduce preinake ili prosirenja vaseg sustava:

©

Cjelovit pregled dopustenih kombinacija (za buduca prosirenja sustava) moze se naci
u tehnicko inZenjerskim podacima i treba ga prouciti. Obratite se svom instalateru da
dobijete vise informacija i profesionalnih savjeta.

5.1 Raspored sustava

INFORMACIA

Sljedeca slika je primjer i NE MORA u potpunosti odgovarati izvedbi vaseg sustava

i @

=
'y
il

T
| S

[P

-

[+']
o
=
-
0 o
1

Toplinska pumpa - vanjska jedinica

Jedinica sigurnosnog ventila (SV)

Unutarnja jedinica VRV izravnog Sirenja (DX)

VRV unutarnja jedinica izravnog Sirenja (DX) (izravan spoj od vanjske na unutarnju)
Daljinski upravlja¢ u normalnom nacinu rada

Daljinski upravlja¢ u nacinu rada 'samo alarm'

Daljinski upravlja¢ u na€inu nadzora (obavezno u nekim situacijama)
Centralizirani upravljac (opcija)

Opcijska tiskana plocica (opcija)

Daljinski upravlja¢ za izmjenjivanje hladenje/grijanje (opcija)

—— C(jevovod za rashladno sredstvo

----- OZicenja medupovezivanja i korisnickog sucelja

a
b
c
d
e
f
g
h
i
i

Vodi¢ provjera za instalatera i korisnika 4 DAIKIN SV1A25AJV1B+SV4~8A14AIV1B
26 VRV 5 jedinica sigurnosnog ventila
4P749917-1 - 2023.09




5 | O sustavu

— |zravno spajanje unutarnjih jedinica na vanjsku jedinicu
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6 Prije pustanja u rad

OPREZ
Vidi "4 Sigurnosne upute za korisnika" [» 21] za upoznavanje svih sigurnosnih uputa.

NAPOMENA
NIKADA ne pregledavajte niti popravljajte uredaj sami. Pozovite struc¢nog servisera da

obavi taj posao.

NAPOMENA
Kako biste imali napajanje na grijacu kucista radilice i zastitili kompresor, UKLJUCITE

napajanje 6 sati prije pocetka rada.

Ovaj prirucnik za rad je za slijedece sustave sa standardnim upravljanjem. Prije
pustanja u rad, od svog dobavljaca zatrazZite priru¢nik za upotrebu koji odgovara
tipu i marki Vaseg sustava. Ako Vasa instalacija ima posebno prilagoden sustav
upravljanja, obratite se svom dobavljacu za upute o rukovanju koje odgovaraju
VasSem sustavu.
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7 Odrzavanje i servisiranje

U ovom poglavlju

7.1 Mjere opreza za OdrZaVan]e | SEIVISITANIE . ... .ciii ettt ettt ettt ettt ettt s sttt t et et s et et te e b ene s e s s enan 29
7.2 O rashladnom SredstVu.......ccoooeeieieiiriiiccciins 29
7.2.1 O osjetniku curenja rashladnog SFEASTVA. .. ..c.iviiiieiiee ettt 30

7.1 Mijere opreza za odrzavanje i servisiranje

OPREZ

Vidi "4 Sigurnosne upute za korisnika" [» 21] za upoznavanje svih sigurnosnih uputa.

NAPOMENA
NIKADA ne pregledavajte niti popravljajte uredaj sami. Pozovite stru¢nog servisera da

obavi taj posao.

NAPOMENA
Odrzavanje MORA provoditi ovlasteni instalater ili servisni tehnicar.

Preporucujemo da obavite odrzavanje najmanje jednom godisnje. Medutim, vazeci
zakonski propisi mogu zahtijevati krac¢e rokove odrzavanja.

Na unutarnjoj jedinici mogu se nalaziti sljedeci specijalni simboli:

Simbol Objasnjenje

Prije servisiranja izmjerite napon na stezaljkama kondenzatora
glavnog kruga ili elektri¢nim komponentama.

Vv

7.2 O rashladnom sredstvu

OPREZ
Vidi "4 Sigurnosne upute za korisnika" [» 21] za upoznavanje svih sigurnosnih uputa.

Ovaj proizvod sadrzi fluorirane staklenicke plinove. NE ispustajte plinove u
atmosferu.

Vrsta rashladnog sredstva: R32
Vrijednost potencijala globalnog zatopljenja (GWP): 675

Ovisno o vazeéim propisima, mogu se zahtijevati periodi¢ne provjere curenja
rashladnog sredstva. Obratite se svom instalateru za pojedinosti.

NAPOMENA
Primjenjivo zakonodavstvo o fluoriranim staklenickim plinovima propisuje da se

punjenje rashladnog sredstva jedinice mora navesti u tezini i ekvivalentu CO,.

Formula za izracun kolic¢ine u tonama ekvivalenta CO,: vrijednost GWP rashladnog
sredstva x ukupno punjenje rashladnog sredstva [u kg]/1000

Za vise informacija obratite se svom instalateru.
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7.2.1 O osjetniku curenja rashladnog sredstva

UPOZORENIJE

Osjetnik istjecanja rashladnog sredstva R32 mora se zamijeniti nakon svake detekcije
ili nakon isteka roka trajanja. Osjetnik smije zamijeniti SAMO ovlastena osoba.

pogresno detektirati tvari koje nisu R32 rashladno sredstvo. Izbjegavajte uporabu
kemijskih tvari (npr. organska otapala, sprej za kosu, boje) u visokim
koncentracijama, u neposrednoj blizini SV jedinice, jer to moZze prouzrokovati
pogresnu detekciju osjetnika curenja rashladnog sredstva R32.

NAPOMENA

Funkcionalnost sigurnosnih mjera automatski se povremeno provjerava. U slucaju
neispravnosti, na korisnickom sucelju ce se prikazati kod pogreske.

NAPOMENA
Osjetnik istjecanja rashladnog sredstva R32 je poluvodicki detektor koji moze

° INFORMACUA

l Osjetnik ima rok trajanja 10 godina. Korisnicko sucelje prikazuje gresku "CH-22"
6 mjeseci prije kraja vijeka trajanja osjetnika i gresku "CH-23" nakon isteka vijeka
trajanja osjetnika. Za vise informacija pogledajte referentni vodic korisnickog sucelja i
obratite se svom dobavljacu.

U slucaju detekcije curenja
1 Korisni¢ko sucelje unutarnjih jedinica spojenih na SV jedinicu prikazuje gresku
"A0-20".

2 Ako je primjenjivo, aktiviraju se sigurnosne mjere SV jedinice. One mogu biti
sliedece:

= vanjski alarm emitira signal, ili

= odsisni ventilator i zaklopka SV jedinice pocinju raditi u slucaju provjetravanog
zatvorenog prostora.

3 Odmah se obratite se vaSem dobavljaCu. Za vise informacija, vidi prirucnik za
instalaciju vanjske jedinice.

INFORMACIA

[ ]
l Za zaustavljanje alarma korisnickog sucelja pogledajte u prirucnik za rad za
korisnickog sucelja.

Vodic provjera za instalatera i korisnika
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8 Otklanjanje smetnji

Ako nastane jedan od slijedecih kvarova, poduzmite donje mjere i obratite se
Vasem dobavljacu.

UPOZORENIJE
U slucaju istjecanja rashladnog sredstva, sustavu je potrebna struja da rijesi problem.

1. NEMOJTE iskljuciti elektriéno napajanje.

2. Obratite se vasem trgovcu.

Moguca posljedica: Curenje rashladnog sredstva moze dovesti do gusenja i pozara.
U slucaju da se dogodi nesto drugo neobicno (mirisi paljevine itd.):

1. Zaustavite rad.

2. Iskljucite elektricno napajanje

3. Obratite se vasem trgovcu.

Moguca posljedica: Ostavljanje jedinice da radi u takvim okolnostima moze
uzrokovati lom, strujni udar ili pozar.

Sustav MORA popravljati kvalificirani serviser.

Kvar Mjere

Ako sustav uopce ne radi. | Provjerite je li nestalo struje. Cekajte da struja dode.
Ako do nestanka struje dode za vrijeme rada, sustav
se automatski ponovo pokrece ¢im struja dode.

Provjerite je li pregorio osigurac ili je iskocila zastitna
sklopka. Ako je potrebno, promijenite osigurac ili
ponovo ukljucite automatski osigurac.

Ako problem ustraje, obratite se vasem instalateru

Ako dode do curenja Sustav ¢e poduzeti akcije. NEMOIJTE iskljuciti
rashladnog sredstva (k6d | elektricno napajanje.
greske AO/CH)

Obratite se vasem instalateru i prijavite kod greske.

Ako se sigurnosna naprava | Sklopkom iskljucite glavno napajanje.
kao osigurag, ili isklopnik
na odvodenju kroz
uzemljenje cesto
aktiviraju.

Obratite se vasem instalateru

Ako voda curi iz jedinice. | Zaustavite rad jedinice.

Obratite se vasem instalateru.

Ostale poteskoce Obratite se vasem instalateru. Navedite simptome,
kompletan naziv modela uredaja (s brojem
proizvodaca, ako je moguce) i datum postavljanja
(vjerojatno u jamstvenom listu).

8.1 Simptomi koji NISU neispravnost sustava

Slijedeci simptomi NISU znakovi neispravnosti sustava:
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8.1.1 Simptom: Sum

= Zvuk "zeen" se Cuje odmah nakon ukljucivanja napajanja. Elektronski ekspanzioni
ventil u SV jedinici pocinje raditi i proizvodi Sum. Jacina zvuka ¢e se smanjiti
nakon jedne minute.

= Cuje se stalni tihi $i$te¢i zvuk kada je sustav u postupku hladenja ili odmrzavanja.
To je zvuk rashladnog sredstva koje tece kroz SV jedinicu.

= SiStanje potjece od 4-smjernog ventila u vanjskoj jedinici koje se ¢uje na pocetku
ili odmah nakon prestanka rada ili odmrzavanja, ili pri prebacivanju s hladenja na
grijanje i obrnuto.
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9 Premjestanje

Obratite se svom prodavacu za uklanjanje i ponovno postavljanje cijele jedinice.
Preseljenje uredaja zahtijeva tehnicku stru¢nost.
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10 Zbrinjavanje otpada

Ovaj uredaj koristi fluorougljikovodik (HFC). Obratite se svom dobavljacu kada ga
odbacujete. Zakon nalaze da sakupljate, prevozite i odbacujete rashladno sredstvo
u skladu s propisima o "sakupljanju, zbrinjavanju i unistavanju fluorougljikovodika".

NAPOMENA
NEMOIJTE pokusati sami rastaviti sustav: rastavljanje sustava, obrada rashladnog

sredstva, ulja i drugih dijelova MORA biti u skladu s vaze¢im propisima. Uredaji se u
specijaliziranom pogonu MORAJU obraditi za ponovnu upotrebu, recikliranje i

uklanjanje.
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11 O pakiranju

NAPOMENA
Prije ugradnje provjerite ima li oStecenja na ambalazi i dijelovima. Sa sigurnoscu

utvrdite da je isporuka kompletna.

Imajte na umu sljedece:

= Pri isporuci jedinica MORA biti pregledana u pogledu ostecenja i cjelovitosti.
Svako ostecenje i nedostajanje dijelova MORA se odmah prijaviti otpremnikovu
agentu za reklamacije.

= Dopremite zapakiranu jedinicu $to blize mjestu konacnog postavljanja da bi se
sprijecilo ostecenje prilikom transporta.

= Priredite unaprijed putanju po kojoj ¢e se jedinica dovesti do konacnog polozaja
za ugradnju.

U ovom poglavlju
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11.2  Raspakiravanje jedinice .. . 37
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11.1 Postupanje s uredajem

= Za lakse ru¢no nosenje SV6~8A, odrezite samo 2 srednja remena kako biste
uklonili paletu dok jedinicu zadrzite u kartonskom pakiranju.

= Kod rukovanja uredajem, treba uzeti u obzir slijedece:

|1| Lomljivo, pazljivo rukujte uredajem.
Drzite jedinicu uspravno.
® NEMOJTE stajati na jedinicu.

Prilikom rukovanja jedinicom koristite rukavice

NAPOMENA
Kada nosite jedinicu ili rukujete s njom, nikada je nemojte naginjati vise od 70

stupnjeva u bilo kojem smjeru.

= Opcijski: Sve dok je SV6~8A jedinica uc¢vr$¢ena na paleti, mozete koristiti vilicara.
Pomicite se polako tijekom transporta jedinice.

Vodic provjera za instalatera i korisnika
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11 | O pakiranju

= Kada premjestate jedinicu, nosite je polako.

= Nakon raspakiranja, podignite jedinicu drze¢i za nosace za vjeSanje. Nemojte
primjenjivati silu na druge dijelove, posebno ne na cijevi za rashladno sredstvo i
odvodne cijevi.

11.2 Raspakiravanje jedinice

Za SV1~4A

1 Prerezite i uklonite trake.

Vodic¢ provjera za instalatera i korisnika
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Za SV6~8A

1 Prerezite i uklonite unutarnje trake.

Vodic provjera za instalatera i korisnika 'DA’K’N SV1A25AIV1B+SV4~8A14AIV1B
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2 Uklonite paletu.

3 PrereZite i uklonite vanjske trake.

4 Uklonite dijelove kutije kako je prikazano na slici.

SV1A25AJV1B+SV4~8A14AIV1B |4 DAIKIN Vodi¢ provjera za instalatera i korisnika
VRV 5 jedinica sigurnosnog ventila 39
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Izjava o sukladnosti

Prirucnik za postavljanje i upotrebu

Opce mjere opreza

Cijev za odvod kondenzata

Metalna obujmica

Materijal za brtvljenje (veliki)

Materijal za brtvljenje (mali)

Materijal za brtvljenje (tanki list)

Izolacijska navlaka za zavrinu cijev 39,5 mm (3x za SV4A, 1x za SV1A i SV6~8A)

- T -~ Q0 T O
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Izolacijska navlaka za zavrinu cijev @#15,9 mm (4x za SV4A, 2x za SV1A i SV6~8A)
Izolacijska navlaka za zavr$nu cijev $22,2 mm

Kabelske vezice (8x za SV4A, 11x za SV1A i SV6~8A)

Ploca za zatvaranje kanala

Zavr$na cijev @¥9,5 mm (2x za SV4A, 1x za SV6~8A)

Zavr$na cijev 15,9 mm (1x za SV1A, 3x za SV4A, 2x za SV6~8A)

Zavrina cijev $22,2 mm

Redukcija razvodnika tekucine (@15,9 - 9,5 mm)

Redukcija razvodnika tekucine (@#15,9 - 12,7 mm)

Cijev prosirenja ogranka plina (¢15,9 = 19,1 mm) (1x za SV1A za spoj na
FXMA200/250)

Redukcija razvodnika plina (@22,2 - 15,9 mm)

u Redukcija razvodnika plina (@22,2 - 19,1 mm)

v Prosirenje razvodnika plina (¢22,2 - 28,6 mm)

W =02T 0353 —x

-+
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12 O jedinici i opcijama

U ovom poglavlju

12.1  Identifikacija
12.1.1  Identifikacijska naljepnica: SV jedinica ..
12.2 Orasponu rada
12.3  Raspored sustava
12.4  Kombiniranje jedinica i moguc¢nosti.
12.4.1  Moguce opcije za SV jedinicu

12.1 Identifikacija

servisne ploce izmedu razlicitih modela.

NAPOMENA
Ako istovremeno postavljate ili servisirate vise jedinica, pazite da NE zamijenite

12.1.1 Identifikacijska naljepnica: SV jedinica

Lokacija

12.2 Orasponu rada

INFORMACUA

Za radna ogranicenja, pogledajte
jedinice" [» 66].

i @

"14.1.1 Zahtjevi

za mjesto postavljana

12.3 Raspored sustava

UPOZORENIJE
Instalacija MORA biti u skladu sa zahtjevima koji se primjenjuju na ovu R32 opremu.

Vise podataka potrazite pod naslovom "13 Posebni zahtjevi za R32 jedinice" [r 45].

INFORMACUA

i @

Sljedeca slika je primjer i NE MORA u potpunosti odgovarati izvedbi vaseg sustava

Vodi¢ provjera za instalatera i korisnika v DAIKIN
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Toplinska pumpa - vanjska jedinica

Jedinica sigurnosnog ventila (SV)

Unutarnja jedinica VRV izravnog Sirenja (DX)

VRV unutarnja jedinica izravnog Sirenja (DX) (izravan spoj od vanjske na unutarnju)
Daljinski upravljac u normalnom nacinu rada

Daljinski upravlja¢ u na€inu rada 'samo alarm'

Daljinski upravlja¢ u na€inu nadzora (obavezno u nekim situacijama)
Centralizirani upravljac (opcija)

Opcijska tiskana plocica (opcija)

Daljinski upravljac za izmjenjivanje hladenje/grijanje (opcija)
Cjevovod za rashladno sredstvo

----- Ozi¢enja medupovezivanja i korisnickog sucelja

= |zravno spajanje unutarnjih jedinica na vanjsku jedinicu

|-_._.='UQ -0 Q0 T O

12.4 Kombiniranje jedinica i mogucnosti

INFORMACUA

Izvjesne opcije mozda NISU dostupne u vasoj zemlji.

i @

12.4.1 Moguce opcije za SV jedinicu

INFORMACIUA

Sve mogucnosti navedene su u donjem popisu opcija. Vise informacija pojedinoj
opciji pogledajte u prirucniku za instalaciju i rad opcije.

i

Komplet za spajanje kanala (EKBSDCK)

Ovaj komplet je potreban kada instalirate kanal na strani ulaza zraka. Vidi primjere
u C¢lancima "14.2 Moguce konfiguracije" [» 69] i "14.5.1 Postavljanje
kanala" [» 75].

Ovaj se komplet moZe koristiti i za mjerenje protoka zraka. Vidi "18.3.3 O mjerenju
protoka zraka" [» 115].

Spojni komplet (EKBSJK)(samo za SV4~8A)

Ovaj komplet je potreban kada se spajate npr. sa FXMA200A i FXMA250A. Kada
koristite spojni komplet, promijenite postavke DIP sklopke. Vidi "16.4 PodeSavanja
DIP sklopki" [» 99].

Komplet za odvod kondenzata (K-KDU303KVE)

= Samo ovaj izborni komplet za odvod moZe se koristiti na SV jedinici. NEMOIJTE
koristiti drugi komplet crpke za odvod kondenzata.

= NEMOJTE voditi oZicenje medupovezivanja SV jedinice zajedno sa Zicom
napajanja kompleta za odvod kondenzata.

= Provedite Zicu napajanja i relejni svezanj kompleta za odvod kondenzata unutar
SV jedinice kao $to je prikazano na donjoj slici.

= Postavite feritnu jezgru na relejni svezanj kompleta za odvod kondenzata unutar
razvodne kutije SV jedinice.

SV1A25AIV1B+SVA~8A14AIV1B
VRV 5 jedinica sigurnosnog ventila
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SVAA=X3M |
SV6~8=
S

|

Elektri¢no napajanje SV jedinice

Spojno ozZicenje

Kabelska vezica

Elektri¢no napajanje kompleta za odvod kondenzata
Relejni svezanj kompleta za odvod kondenzata
Relejna priklju¢nica kompleta za odvod kondenzata
Feritna jezgra

Vodic provjera za instalatera i korisnika
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13 Posebni zahtjevi za R32 jedinice

U ovom poglavlju

13.1 MiIinimalne Udalj@NOSti INSTAIACIHE ....evitiietiiee ettt s sttt ettt 45
13.2  Zahtjevi 2a raSPOrea SUSTAVA .......c.iuiiiuiiiiiiiicieiei ettt 45
13.3  Odredivanje potrebnih SIGUMNOSNIN MIEIA ... ..iiiiiiiiii ettt s ettt ettt ens 46
13.3.1  Pregledni prikaz: dijagram TOKA .......cooiiiiiiiei ettt 50
T304 SIBUIMOSIIE MBI ..ttt ettt ettt ettt et h bt e et et bk h e h ettt ket h bttt ettt ettt ettt 51
13.4.1 BEZ SIGUMNOSNIN MJEIA ...ttt ettt ettt ettt s et s et s et e s et e st es st ene et eneeeere e 51
13042 VANJSKI @AM L 51
13.4.3 PriIFOAN0 PrOVJEIIAVANJE ... vttt et b ettt ekttt s sttt n et es b et eeene e 52
13.4.4  Provjetravani ZatVoreni PrOSTOI ... i i ittt ettt ettt et eb et b ettt ene s 54
13.4.5  Pregledni prikaz: dijagram TOKa . ... 62
13.5  Kombinacije konfiguracija provjetravanih zatvorenih prostora .. 63
13.6  KOmbinacije SIGUNOSNIN MJEIA ......cuiuiiiiiiiiieiei ettt 64

13.1 Minimalne udaljenosti instalacije

NAPOMENA
= Cjevovod mora biti sigurno montiran i zasticen od fizickog ostecenja.

® Neka instalacija cjevovoda bude minimalne duljine.

13.2 Zahtjevi za raspored sustava

Toplinska pumpa VRV 5 koristi rashladno sredstvo R32, koje je razvrstano u razred
A2L i blago je zapaljivo.

Da bi wudovoljio zahtjevima poboljsane nepropusnosti rashladnih sustava
IEC 60335-2-40, ovaj je sustav opremljen zapornim ventilima u SV jedinici i
alarmom na daljinskom upravljacu.

Sigurnosne mjere koje su potrebne za SV jedinicu detaljnije su objasnjene u
nastavku. Ako ih se pridrzavate, dodatne sigurnosne mjere za SV jedinicu nisu
potrebne. Pazljivo slijedite zahtjeve za instalaciju SV jedinice kako je objasnjeno u
ovom priru¢niku. Slijedite zahtjeve za instalaciju opisane u priru¢nicima za
instalaciju i rad vanjske i unutarnje jedinice kako biste osigurali da je cijeli sustav u
skladu s propisima.

Postavljanje vanjske jedinice

Za postavljanje vanjske jedinice, pogledajte priru¢nik za postavljanje i rukovanje
isporucen s vanjskom jedinicom.

Postavljanje unutarnje jedinice

Ograni¢enja povrsine prostorije vrijede za unutarnje jedinice. Pojedinosti su
objasnjene u priruc¢niku za instalaciju i rad isporu¢enom s vanjskom jedinicom. Za
postavljanje unutarnje jedinice, pogledajte prirucnik za postavljanje i rukovanje
isporuc¢en s unutarnjom jedinicom. U vezi kompatibilnosti unutarnjih jedinica,
pogledajte najnoviju inacicu knjige tehnickih podataka vanjske jedinice.

SV1A25AIV1B+SVA~8A14AIV1B
VRV 5 jedinica sigurnosnog ventila
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Zahtjevi daljinskog upravljaca

Za instalaciju daljinskog upravljaca, pogledajte upute za instalaciju i rad isporucene
s daljinskim upravljacem. Za zahtjeve o tome gdje i kako koristiti daljinski upravljac i
koji tip koristiti, pogledajte prirucnik za instalaciju i rad isporu€en s vanjskom
jedinicom.

Postavljanje SV jedinice

Ovisno o veli¢ini prostorije u kojoj je postavijena SV jedinica i ukupnoj kolicini
rashladnog sredstva u sustavu, mogu biti potrebne druge sigurnosne mjere. Vidi
"13.3 Odredivanje potrebnih sigurnosnih mjera" [» 46]. Za ukupnu koli¢inu
rashladnog sredstva u sustavu, pogledajte priru¢nik za instalaciju i rad isporucen s
vanjskom jedinicom.

U SV jedinici dostupan je prikljucak za vanjski izlaz. Taj SVS izlaz se mozZe koristiti
kada su potrebne dodatne protumjere ili kada je SV jedinica instalirana u prostoriji
gdje je vanjski alarm dovoljna mjera sigurnosti. SVS izlaz je beznaponski kontakt na
stezaljci X6M koja se zatvara u slucaju da se otkrije curenje rashladnog sredstva ili
ako dode do kvara ili odspajanja R32 osjetnika SV jedinice.

Za viSe podataka o SVS izlazu, pogledajte odlomak "16.5 Za spajanje vanjskih
izlaza" [» 101].

Zahtjevi za cjevovod

OPREZ
Cijevi se MORAJU instalirati u skladu s uputama koje su date u "15 Postavljanje

cjevovoda" [» 83]. Smiju se upotrijebiti samo mehanicki spojevi (npr. tvrdo lemljeni +
"holender" spojevi) koji su u skladu s najnovijom inacicom norme 1SO14903.

Za spajanje cijevi ne smiju se koristiti niskotemperaturne legure za lemljenje.

Za cijevi instalirane u boravisnim prostorijama provjerite je li cjevovod zasti¢en od
slucajnih ostecenja. Cjevovod treba provjeravati sukladno postupku navedenom u
prirucniku za instalaciju i rad koji se isporucuje s vanjskom jedinicom.

13.3 Odredivanje potrebnih sigurnosnih mjera

Korak 1 — Odrediti ukupnu koli¢inu rashladnog sredstva u sustavu. Pogledajte
upute za instalaciju i rad isporucene s vanjskom jedinicom.

Korak 2 — Odrediti povrsinu prostorije u koju se postavlja SV jedinica:

Povrsina prostorije moze se odrediti tako da zidove, vrata i pregrade projicirate na
pod iizracunate ogradenu povrsinu.

Prostori povezani samo spustenim stropom, kanalima ili sliécnim vezama ne
smatraju se jedinstvenim prostorom.

Korak 3 — Upotrijebite donje grafove ili tablice da odredite potrebne sigurnosne
mjere za SV jedinicu.

Vodic provjera za instalatera i korisnika
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Anin [ Anin [M7]
m [kg] Lowest underground floor () All other floors (®) m [kg] Lowest underground floor (@) All other floors (0
No safety measure (¢ External alarm OR No safety measure (¢ No safety measure (¢ External alarm OR No safety measure (©)
Natural Ventilation (9 Natural Ventilation (9
5 15 10 10 43 128 85 85
6 18 12 12 44 131 87 87
7 21 14 14 45 134 89 89
8 24 16 16 46 137 91 91
9 27 18 18 47 140 93 93
10 30 20 20 48 143 95 95
1 33 22 22 49 146 97 97
12 36 24 24 50 149 99 99
13 39 26 26 51 152 101 101
14 42 28 28 52 154 103 103
15 45 30 30 53 157 105 105
16 48 32 32 54 160 107 107
17 51 34 34 55 163 109 109
18 54 36 36 56 166 11 111
19 57 38 38 57 169 113 13
20 60 40 40 58 172 15 15
21 63 42 42 59 175 17 17
22 66 44 44 60 178 119 119
23 69 46 46 61 181 121 121
24 72 48 48 62 184 123 123
25 75 50 50 63 187 125 125
26 77 52 52 64 190 127 127
27 80 54 54 65 193 129 129
28 83 56 56 66 196 131 131
29 86 58 58 67 199 133 133
30 89 60 60 68 202 135 135
31 92 62 62 69 205 137 137
32 95 64 64 70 208 139 139
33 98 66 66 71 211 141 141
34 101 68 68 72 214 143 143
35 104 70 70 73 217 145 145
36 107 72 72 74 220 147 147
37 110 74 74 75 223 149 149
38 113 76 76 76 226 151 151
39 116 77 77 77 229 153 153
40 119 79 79 78 231 154 154
41 122 81 81 79 234 156 156
42 125 83 83 80 237 158 158
m Ukupno punjenje rashladnog sredstva u sustavu [kg]
A... Minimalna povrsina prostorije [m?]
(a) Lowest underground floor (=NajniZi kat ispod zemlje)
(b) All other floors (=Svi ostali katovi)
(c) No safety measure (=Bez sigurnosne mjere)
(d) External alarm OR Natural ventilation (=Vanjski alarm ILI prirodno provjetravanje)
(e) Ventilated enclosure (=Provjetravani zatvoreni prostor)
(f) Ventilated enclosure OR External alarm + natural ventilation (=Provjetravani zatvoreni prostor ILI Vanjski alarm + prirodno
provjetravanje)
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13 | Posebni zahtjevi za R32 jedinice

Upotrijebite ukupnu koli¢inu rashladnog sredstva u sustavu i povrsinu prostorije u
kojoj je ugradena SV jedinica kako biste provjerili koja je sigurnosna mijera
potrebna.

Napomena: Kada se ne trazi sigurnosna mjera i sustav radi "Bez sigurnosne mjere",
i dalje je dopusteno primijeniti prirodno provjetravanje ili ugraditi vanjski alarm ili
provjetravani zatvoreni prostor, ako se Zeli. Slijedite odgovarajuce upute kako je
opisano u nastavku.

Napomena: Kada je potrebno prirodno provjetravanje,ako Zelite i dalje je
dopustena ugradnja vanjskog alarma ili kudista s provjetravanjem. Slijedite
odgovarajuce upute kako je opisano u nastavku.

Napomena: Kada je kao mjera sigurnosti potreban vanjski alarm, dopustena je i
ugradnja provjetravanog zatvorenog prostora. Slijedite upute opisane u nastavku.

Koristite prvi grafikon (Lowest underground floor) u sluéaju da je SV jedinica
instalirana u najnizem podzemnom katu zgrade. Za ostale katove koristite drugi
grafikon (All other floors®).

Oo00 0 OO0
Oo00 0 OO0

OSTALI KATOVI

ooo 97 OO0

NAJNIZI KAT ISPOD ZEMLJE

Grafikoni i tablica temelje se na visini postavljanja SV jedinice izmedu 1,8 mi 2,2 m.
Visina postavljanja je visina dna SV jedinice od poda. Pogledajte i "14.1.1 Zahtjevi za
mjesto postavljana jedinice" [» 66].

Ako je visina postavljanja veéa od 2,2 m, mogu se primijeniti razliite granice
sigurnosnih mjera. Da biste saznali koja je sigurnosna mjera potrebna u slucaju
kada je visina instalacije veéa od 2,2 m, pogledajte mrezni alat (VRV Xpress).

NAPOMENA
SV jedinice postavljene na zid ne smiju se instalirati nize od 1,8 m od najnize tocke

poda.

Primjer

Ukupna koli¢ina rashladnog sredstva u VRV sustavu je 20 kg. Sve SV jedinice
postavljaju se u prostore koji NE pripadaju najnizem podzemnom katu zgrade.
Prostor u koji je postavljena prva SV jedinica ima povrsinu od 50 m?, prostor u koji
je ugradena druga SV jedinica ima povrsinu prostorije od 15 m?.

= Na temelju grafikona za "All other floors" (Svi ostali katovi), ograni¢enje povrsine
prostorije je 40 m? za No safety measure" (Bez sigurnosnih mjera).

= To znaci da su potrebne sljedece sigurnosne mjere:

SV jedinica |PovrSina prostorije Potrebna sigurnosna mjera
1 A=50 m?240 m? Bez sigurnosnih mjera
Vodi¢ provjera za instalatera i korisnika 4 DAIKIN SV1A25AJV1B+SV4~8A14AIV1B
VRV 5 jedinica sigurnosnog ventila
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SV jedinica |PovrSina prostorije Potrebna sigurnosna mjera
2 A=15 m?<40 m? Provjetravani zatvoreni prostor ILI
Vanjski alarm + prirodno
provjetravanje
Amin [m2] 4
110 ‘
100
90 | //
80 No safety measure © A
70 /
60
50 ~
40 Ventilated encl
30 entilated enclosure
20 ~
10 1 External ala‘rm + natural‘ventilation 0
0
! \ \
5 10 15 20 25 30 35 0 45 50 m[kg]

m  Ukupno punjenje rashladnog sredstva u sustavu [kg]
A... Minimalna povrsina prostorije [m?]
(a) Lowest underground floor (=Najnizi kat ispod zemlje)
(b) All other floors (=Svi ostali katovi)
(c) No safety measure (=Bez sigurnosne mjere)
(d) External alarm OR Natural ventilation (=Vanjski alarm ILI prirodno provjetravanje)
(e) Ventilated enclosure (=Provjetravani zatvoreni prostor)
(f) Ventilated enclosure OR External alarm + natural ventilation (=Provjetravani
zatvoreni prostor ILI Vanjski alarm + prirodno provjetravanje)
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13 | Posebni zahtjevi za R32 jedinice

Napomena:

13.3.1 Pregledni prikaz: dijagram toka

Postupak za provjeru potrebnih
protumjera za SV jedinicu

!

Odredite ukupnu koli¢inu
rashladnog sredstva u sustavu.

Koli¢ina ukupnog punjenja [kg]

Odredite povrsinu prostorije u kojoj
je instalirana SV jedinica.

Alm? *

T Vidi Korak 1 u gornjem tekstu

T Vidi Korak 2 u gornjem tekstu

Vidi Korak 3

NE DA
SV jedinica instalirana na
najnizem podzemnom katu?
\ \
. ) Odredite potrebnu sigurnosnu

OQred|te ;:otre?nl{;lg#rnc:slr)ﬁ & Vidi Korak 3 mjeru na temelju 'Najnizeg o
mjeru na} emeiju “svin ostall u gornjem tekstu podzemnog kata' grafikona i

katova' grafikona i tablice. tablice

Y ! Y ! Y

Bez sigurnosnih mjera

Provjetravani zatvoreni
prostori

@

ILI

Vanjski alarm +
Prirodno provjetravanje

ONE,

Dijagram toka je pregledni prikaz.

detaljnog objasnjenja.

Bez sigurnosnih mjera

Vanjski alarm

@

Provjetravani zatvoreni
prostori

@

ILI

Prirodno provjetravanje

®

Uvijek pogledajte cijeli tekst naveden u ovom priru¢niku radi jasnog razumijevanja i
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13 | Posebni zahtjevi za R32 jedinice

13.4 Sigurnosne mjere

13.4.1 Bez sigurnosnih mjera

13.4.2 Vanjski alarm

Kada je povrsina prostorije dovoljno velika, nisu potrebne nikakve sigurnosne
mjere. To takoder ukljucuje SV jedinicu postavljenu u najnizem podzemnom katu.

Prikljucak kanala mora se zamijeniti plocom za zatvaranje kanala, iz pribora (vidi
"14.5.2 Ugradnja ploce za zatvaranje kanala" [» 76]).

PodesSavanja na mjestu ugradnje

Bez sigurnosnih mjera
Kod Opis Vrijednost
[2-0]®) | Oznaka klastera 0 (zadano): onemoguéeno
[2-4]®" | Sigurnosne mjere 0: onemoguceno

@ Konfigurirajte SVE glavne tiskane plocice (A1P and A2P) od SV jedinice.
® Konfigurirajte SAMO na KRAINJOJ LIJEVOJ glavnoj tiskanoj plocici (A1P) od SV jedinice.

Napomena: ViSe podataka potraZite pod naslovom "17.1 PodeSavanja na mjestu
ugradnje" [» 103].

Pokusni rad SV jedinice

Prije rukovanja SV jedinicom potrebno je izvrsiti pokusni rad koji simulira curenje
rashladnog sredstva. Za visSe pojedinosti vidi "18.3 Pokusni rad SV jedinice" [» 113].

NEMOIJTE koristiti sigurnosnu mjeru vanjskog alarma u slucaju da se SV jedinica
postavlja u zauzetom prostoru gdje je ljudima ograniceno kretanje.

Za mjeru sigurnosti vanjskog alarma, prikljuc¢ak kanala mora se zamijeniti plocom za
zatvaranje kanala, iz pribora (vidi "14.5.2 Ugradnja plo¢e za zatvaranje
kanala" [» 76]).

Krug vanjskog alarma (lokalna nabava) mora biti spojen na SVS izlaz SV jedinice, vidi
"16.5 Za spajanje vanjskih izlaza" [» 101].

Taj alarmni sustav mora upozoravati zvucéno | vizualno (npr. glasno zujanje |
treptajuée svjetlo). Zvucni alarm cijelo vrijeme mora biti 15 dBA iznad razine
pozadinskog zvuka.

Najmanje jedan alarm mora biti instaliran u boraviSnom prostoru u kojem je
ugradena SV jedinica.

Za dolje navedene prostore, alarmni sustav mora se dodatno oglasiti upozorenjem
na nadziranom mjestu s 24-satnim nadzorom:

- s prostorijama za spavanje.
- gdje je prisutan nekontrolirani broj ljudi.

- gdje imaju pristup osobe koje nisu upoznate s potrebnim mjerama sigurnosti i
zastite.

Za upozorenje na nadziranom mjestu, spojite nadzorni daljinski upravlja¢ na sustav.
Ovaj nadzorni daljinski upravlja¢c moze se spojiti na bilo koju unutarnju jedinicu
sustava i upozorit ¢e na nadziranom mjestu u sluaju da se otkrije curenje
rashladnog sredstva u bilo kojoj SV jedinici sustava. Napomena: Broj adrese za
nadzorni daljinski upravlja¢ mora biti dodijeljen SV jedinici. Vidi "17.1 Podesavanja
na mjestu ugradnje" [» 103].
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13 | Posebni zahtjevi za R32 jedinice

Kada R32 osjetnik u SV jedinici otkrije curenje rashladnog sredstva, zatvorit e se
SVS izlaz i aktivirati alarm. Na daljinskim upravljacima spojenih unutarnjih jedinica
prikazat ¢e se poruka o gresci. Vidi "21 Otklanjanje smetnji" [» 121].

Podesavanja na mjestu ugradnje

Vanjski alarm
Kod Opis Vrijednost
[2-0]®" | Oznaka klastera 0 (zadano): onemogucéeno
[2-4]® | Sigurnosne mjere 1 (zadano): omoguéeno
[2-7]1® | Provjetravani zatvoreni prostori 0: onemoguceno

@ Konfigurirajte SVE glavne tiskane plocice (A1P and A2P) od SV jedinice.
®) Konfigurirajte SAMO na KRAJNJOJ LIJEVOJ glavnoj tiskanoj plogici (A1P) od SV jedinice.

Napomena: Vise podataka potrazite pod naslovom "17.1 Podes$avanja na mjestu
ugradnje" [» 103].
Pokusni rad SV jedinice

Prije rukovanja SV jedinicom potrebno je izvrsiti pokusni rad koji simulira curenje
rashladnog sredstva. Za vise pojedinosti vidi "18.3 Pokusni rad SV jedinice" [» 113].

13.4.3 Prirodno provjetravanje

Prirodno provjetravanje je sigurnosna mjera gdje se provjetravanje provodi na
mjestu gdje ima dovoljno zraka za razrjedivanje rashladnog sredstva koje je iscurilo,
kao sto je veliki prostor.

Prikljucak kanala mora se zamijeniti plocom za zatvaranje kanala, iz pribora (vidi
"14.5.2 Ugradnja ploce za zatvaranje kanala" [» 76]).

Sigurnosna mjera prirodnog provjetravanja moze se primijeniti slijedeci korake u
nastavku:

Korak 1 — Odrediti ukupnu povrsinu prostorije, Sto je ukupna povrsina prostora koji
ima prirodno provjetravanje i prostora u kojem se postavlja SV jedinica:

Doti¢na povrsina prostorije mozZze se odrediti tako da zidove, vrata i pregrade
projicirate na pod i izraCunate ogradenu povrsinu. Prostori povezani samo kroz
spusteni strop, kanalima ili sli¢cnim vezama ne smatraju se jedinstvenim prostorom.

Korak 2 — Upotrijebite donji graf ili tablicu da odredite granicu ukupnog punjenja
rashladnog sredstva u sustavu:

Napomena: lzvedene vrijednosti zaokruzite na nize.

20 ] AFA | mikg)
ngzg, // 100 3(,)3
210 20 6.7

)l 30 | 101

19500 ,/ 20 | 135

50 | 16.8

17380 /// 60 | 20.2
70 | 236

_ .t / 80 | 270
T 150 ) 303
E 13340— B 100 | 337
£ 110 | 37.1
< 1w // 120 | 405
+_110 L 130 | 439
< o 120 | 472

90 150 | 50.6

80 160 | 54.0
7 P, 170 | 57.4

60 Ve 180 | 60.7
50 /1 190 | 64.1

401 y 200 67.5
2 210 | 709

p 220 | 742

1 230 | 776

10 236 | 79.6

0 237 | 79.8

0 5 10 15 20 25 30 35 40 45 50 5 60 65 70 75 80 | 240 | 79.8
m [kg] 250 | 79.8

m Ukupno punjenje rashladnog sredstva u sustavu [kg]
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13 | Posebni zahtjevi za R32 jedinice

A, Povrsina prostorije s prirodnim provjetravanjem [m?]

A... Minimalna povrsina prostora u koji se postavlja SV jedinica [m?]

Grafikoni i tablica temelje se na visini postavljanja SV jedinice izmedu 1,8 mi 2,2 m.
Visina postavljanja je visina dna SV jedinice od poda. Pogledajte i "14.1.1 Zahtjevi za
mjesto postavljana jedinice" [» 66].

Ako je visina postavljanja veca od 2,2 m, moZe se primijeniti viSa granica ukupnog
punjenja rashladnog sredstva sustava. Da biste saznali ukupno ogranicenje
punjenja rashladnog sredstva u sustavu u slucaju kada je visina instalacije veca od
2,2 m, pogledajte mrezni alat (VRV Xpress).

Korak 3 — koli¢ina rashladnog sredstva u sustavu MORA biti manja od ogranicenja
punjenja rashladnog sredstva izvedenog iz gornjeg grafikona. Ako NIJE, sigurnosna
mjera prirodnog provjetravanja nije dopustena.

Korak 4 — Pregrada izmedu dvije prostorije na istom katu MORA zadovoljiti jedan
od sljededa dva zahtjeva za prirodno provjetravanje.

= Prostorije na istom katu koje su povezane stalnim otvorom koji se proteze do
poda i namijenjene je za prolaz ljudi.

= Prostorije na istom katu povezane s stalnim otvorima koji ispunjavaju sljedece
zahtjeve. Otvori se moraju sastojati od dva dijela kako bi se omogudila cirkulacija
zraka za prirodno provjetravanje.

=20 mm

£
£
o
3
~|E

E E nvmin SE0%A =20 mm

glel L 20%A,.,

™ O

Q| <100 mm

A.min  Minimalna povrsina prirodnog provjetravanja

Za donji otvor:
- To nije otvor prema van
- Otvor se ne moZe zatvoriti
- Otvor mora biti 20,012 m? (A

- Povrsina svakog otvora preko 300 mm od poda ne ubraja se kada se odreduje
A

- Najmanje 50% od A je manje od 200 mm iznad poda

nvmin J

nvmin)

nvmin

- Donji rub otvora je <100 mm od poda
- Visina otvora je 220 mm
Za gornji otvor:
- To nije otvor prema van
- Otvor se ne moze zatvoriti
- Otvor mora biti 20,006 m? (50% od A

- Donji rub otvora mora biti 21500 mm iznad poda

nvmm)

- Visina otvora je 220 mm
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13 | Posebni zahtjevi za R32 jedinice

Napomena: Zahtjev za gornji otvor moZe se ispuniti spustenim stropovima,
ventilacijskim kanalima ili slicnim uredenjima koja omogucavaju protok zraka
izmedu povezanih prostorija.

Primjer

Ukupna koli¢ina rashladnog sredstva u VRV sustavu je 20 kg. Sustav VRV ima jednu
SV jedinicu koja se postavlja u prostor koji ne pripada najnizem podzemnom katu
zgrade. Prostor u koji je postavljena SV jedinica ima povrsinu prostorije od 25 m?2.
Susjedna prostorija ima povrsinu od 45 m? u koju je moguca cirkulacija zraka kroz
pregradu koja zadovoljava jedan od dva zahtjeva iz gornjeg teksta. Odabrana
sigurnosna mjera je Vanjski alarm + Prirodno provjetravanje umjesto
Provjetravanog zatvorenog prostora (na temelju ukupne koli¢ine rashladnog

sredstva i povrsine prostorije iz grafikona za "Svi ostali katovi").

1 Za primjenu sigurnosne mjere Vanjskog alarma, pogledajte "13.4.2 Vanjski
alarm" [» 51].

2 Osim toga, primijenite sigurnosnu mjeru Prirodnog provjetravanja: ukupne
povrsine instalirane prostorije i susjedne prostorije u kojoj se moze izvrsiti
prirodno provjetravanje: 25 m?+45 m2=70 m?

- Ograni¢enje ukupnog punjenja rashladnog sredstva za sustav, odredeno
koriStenjem grafikona za prirodno provjetravanje, je 23,6 kg.

Ukupna koli¢ina rashladnog sredstva u sustavu (20 kg) < Ograni¢enje ukupnog
punjenja rashladnog sredstva (23,6 kg), Sto znaci da se sigurnosna mjera moze
primijeniti.

Podesavanja na mjestu ugradnje

Prirodno provjetravanje
Kod Opis Vrijednost
[2-0]®" | Oznaka klastera 0 (zadano): onemoguceno
[2-4]® | Sigurnosne mjere 0: onemoguceno

@ Konfigurirajte SVE glavne tiskane plocice (A1P and A2P) od SV jedinice.
®) Konfigurirajte SAMO na KRAJNJOJ LIJEVOJ glavnoj tiskanoj plogici (A1P) od SV jedinice.

Napomena: Vise podataka potrazZite pod naslovom "17.1 PodeSavanja na mjestu
ugradnje" [» 103].

Napomena: Ako se sigurnosna mjera prirodnog provjetravanja koristi zajedno sa
sigurnosnom mjerom vanjskog alarma, tada se lokalne postavke za sigurnosnu
mjeru vanjskog alarma MORAJU izvrsiti tijekom konfiguracije.

Pokusni rad SV jedinice

Prije rukovanja SV jedinicom potrebno je izvrsiti pokusni rad koji simulira curenje
rashladnog sredstva. Za viSe pojedinosti vidi "18.3 Pokusni rad SV jedinice" [» 113].

13.4.4 Provjetravani zatvoreni prostori

UPOZORENIJE
Ako se na provjetravani zatvoreni prostor primjenjuju sigurnosne mijere, tada SV

jedinica mora imati svoj zasebni kanal i odsisni ventilator. NEMOJTE kombinirati ovaj
kanal s kanalima za druge svrhe.
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13 | Posebni zahtjevi za R32 jedinice

Provjetravani zatvoreni prostor je potreban kao sigurnosna mjera u slucaju da
druge sigurnosne mjere (vidi "13.4.1 Bez sigurnosnih mjera" [» 51],
"13.4.3 Prirodno provjetravanje" [» 52] i "13.4.2 Vanjski alarm" [» 51]) nisu
dopustene.

Za sigurnosnu mjeru provjetravanog zatvorenog prostora, MORAJU biti ugradeni
kanali i odsisni ventilator. Vidi "14.5 Postavljanje ventilacijskih kanala" [» 75] za
ugradnju kanala (lokalna nabava) i "16.5 Za spajanje vanjskih izlaza" [» 101] za
spajanje kruga odsisnog ventilatora (lokalna nabava) na SV jedinicu.

Napomena: Kao dodatna sigurnosna mjera, pomocu SVS izlaza moze se ugraditi
vanjski alarmni krug (lokalna nabava). Vidi "16.5 Za spajanje vanjskih izlaza" [» 101].

Kada R32 osjetnik u SV jedinici otkrije curenje rashladnog sredstva, on aktivira
sigurnosne mjere. To ukljuCuje otvaranje prigusne zaklopke jedinice kako bi se
omogucilo ulazak zraka, aktiviranje izlaznog signala ventilatora za pokretanje
odsisnog ventilatora i uklanjanje curenja rashladnog sredstva te prikaz poruke o
pogresci na daljinskim upravlja¢ima spojenih unutarnjih jedinica.

Zaklopka prigusnika na ulazu zraka u SV jedinicu omogucduje izbor izmedu tri vrste
konfiguracija (vidi dolje).

a Prigusna zaklopka

Postujte sljedeca pravila:

Kanali Kanali za evakuaciju MORAJU imati izlaze izvan zgrade.

Sprijecite da necistoca, prasina i male Zivotinje mogu uéi u
kanal i dovesti do njegovog zacepljenja. Primjer: Ugradite
nepovratnu zaklopku, resetku, filtar ili drugu komponentu u
odvodni kanal.

Odsisni ventilator | Odsisni ventilator mora imati oznaku CE i ne moZe djelovati
kao izvor paljenja tijekom normalnog rada. Ovaj zahtjev je
ispunjen ako motor ventilatora ima razred zastite IP4X ili bolji.

Zamjenski zrak Sa sigurnoscu utvrdite da je dostupno dovoljno zamjenskog
zraka za odsisavanje rashladnog sredstva. Protok zraka
odsisavanja mora se odrzavati najmanje 8 sati. To se postize
osiguravanjem dovoljno velike zapremine zraka oko SV
jedinice ili osiguravanjem dovoljno zamjenskog zraka oko SV
jedinice (npr. prirodni otvori ili namjenski otvor na spustenom
stropu).

Odrzavanje Odrzavajte kanal za odsisavanje kako biste izbjegli nakupljanje
prasine i prljavstine i ometanje puta protoka.

Jedna SV jedinica — jedan odsisni ventilator

U najjednostavnijoj konfiguraciji, svaka SV jedinica u sustavu ima svoj vlastiti kanal
za evakuaciju i vlastiti odsisni ventilator.

| ]
a b c
a SVjedinica
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13 | Posebni zahtjevi za R32 jedinice

b Kanali

¢ Odsisni ventilator
Odsisni ventilator mora biti spojen na SV jedinicu, pogledajte "16.5 Za spajanje
vanjskih izlaza" [» 101].

Kako bi se odredila veli¢ina ventilatora, izraCunajte potreban kapacitet tlaka.
Ukupni pad tlaka u odsisnom kanalu sastoji se od vise dijelova: pada tlaka kojeg
stvara SV jedinica i pada tlaka kojeg stvaraju komponente kanala.

Odaberite protok zraka za odsisavanje koji zadovoljava zakonske zahtjeve. To znadi
da je protok zraka iznad zakonski propisanog minimuma i stvara dovoljnu razliku
tlaka unutar SV jedinice u usporedbi s tlakom okoline. Minimalni potreban protok
zraka (AFR,,;) je 18,8 m3/h, a pad tlaka koji stvara SV jedinica trebao bi dovesti do
tlaka unutar SV jedinice (P koji je vise od 20 Pa ispod tlaka okoline.

'\ntemal)

o

|
a

a SVjedinica
AFRy,; Protok zraka
Piermar  Unutarnji tlak
Prilikom projektiranja kanala za evakuaciju preporucuje se uzeti sigurnosnu granicu
na ovim minimalnim vrijednostima kako bi se uzele u obzir tolerancije dijelova,
prljavstina i prasina koja se tijekom vremena nakuplja u kanalu, itd.

Napomena: Unutarnji tlak SV jedinice ne smije biti viSe od 350 Pa ispod tlaka
okoline.

Zapisite pad tlaka koji stvaraju sve komponente u odsisnom kanalu za odabranu
brzinu protoka zraka. Za SV jedinicu koristite krivulju koja predstavlja tlak na izlazu
(Pour) U ovisnosti o protoku zraka (AFR,,;). Pogledajte najnovije tehnic¢ke podatke za
krivulje pada tlaka SV jedinice.

L) F. @

a SVjedinica
AFR,,; Protok zraka
Pour lzlazni tlak

Za pad tlaka uzrokovan drugim komponentama kanala za evakuaciju (kanali, 10kovi,
itd.), koristite krivulje proizvodaca.

Za odabir prikladnog ventilatora upotrijebite protok zraka i zbroj padova tlaka.

Primjer

a SVjedinica
b~h Kanali (kanal, |Gk, redukcija, prosirenje, nepovratna zaklopka, zidna resetka, itd.)
i Odsisni ventilator

U ovom primjeru koristimo SV8A jedinicu. Koristite krivulju unutarnjeg tlaka unutar
SV jedinice (P, ma) U OVisnosti o protoku zraka (AFR,,). Kada je odabran protok
zraka od 115 m3/h, tlak unutar SV jedinice je 38 Pa ispod tlaka okoline. Dakle, ovaj
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13 | Posebni zahtjevi za R32 jedinice

protok zraka je iznad potrebnih 18,8 m3/h, i tlak unutar SV jedinice je ispod tlaka
okoline u rasponu od 20~350 Pa. Ovaj protok zraka od 115 m3/h koristimo za
daljnje izracune.

115
0 50 100: 150 200 250 300
—_
38.01.50 i
-100
T
a -150 N
2
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i
o= -250
-300

AFR oyr [m¥h]

Napomena: Ove krivulje prikazuju unutarnji tlak SV jedinice u usporedbi s tlakom
okoline od 101325 Pa.

Koristite krivulju izlaznog tlaka (Pg,;) U ovisnosti o protoku zraka (AFRy,;) za SV
jedinicu. Uz protok zraka od 115 m3/h, rezultirajuéi pad tlaka koji stvara SV jedinica
iznosi 38,3 Pa.

115
o0 50 100 ;150 200 250 300

38.33 59 .
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©
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Koristite krivulje, s uputama za njihovo Citanje, proizvodaca komponenti kako biste
pronasli pad tlaka koji stvaraju sve komponente u kanalu. MoZda ¢e biti potrebna
pretvorba jedinica. Imajte na umu da pad tlaka za kanale od proizvodaca moze biti
naveden po jedinici duljine kanala (jedinice su na primjer Pa/m). PomnoZite ovu
vrijednost s duljinom kanala da biste dobili ukupni pad tlaka.

AP AP tikovi
parm] Kanal Pl Lakovi

1 8

115 15

AFR (] AFR ]

ZapiSite pad tlaka svake komponente u preglednoj tablici. Zbrojite padove tlaka.

Ne Simbol Tip AFR [m3/h] Duljina [m] AP [Pa/m] AP [Pa]
1 a SV jedinica 115 - - 38,3
2 b Kanal ! 5 1 5
3 c Lak " - - 8
4 b Kanal ! 10 1 10
5 c Lak 8
6 b Kanal ! 2 1 2
7 d Prosirenje 4
8 e Kanal " 6 0,5 3
9 f Redukcija " - - 6
10 b Kanal ! 2 1 2
11 b Kanal ! 1 1 1
12 g Nepovratna zaklopka ! - - 11
13 b Kanal ! 1 1 1
14 h Zidna resetka ! - - 15

Ukupni pad tlaka (zbroj redaka 1 do 14) 114,3

Odaberite ventilator s potrebnim protokom od 115 m3/h i ukupnim porastom tlaka
od 114,3 Pa.
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13 | Posebni zahtjevi za R32 jedinice

Napomena: Za jednostavnu ugradnju preporucujemo koristenje rednih kanalnih
ventilatora.

Dostupan je mrezni alat (VRV Xpress) za izraCun potrebnog kapaciteta tlaka za
odabir ispravne veliine ventilatora. Za izracun koristite samo ovaj mreZni alat.

Podesavanja na mjestu ugradnje

Jedna SV jedinica — jedan odsisni ventilator
Kod Opis Vrijednost
[2-0]® | Oznaka klastera 0 (zadano): onemogucéeno
[2-4]® | Sigurnosne mjere 1 (zadano): omoguéeno
[2-7]1® | Provjetravani zatvoreni prostori 1 (zadano): omoguéeno

@ Konfigurirajte SVE glavne tiskane plocice (A1P and A2P) od SV jedinice.
®) Konfigurirajte SAMO na KRAJNJOJ LIJEVOJ glavnoj tiskanoj plocici (A1P) od SV jedinice.

Napomena: ViSe podataka potraZite pod naslovom "17.1 PodeSavanja na mjestu
ugradnje" [» 103].

Pokusni rad SV jedinice

Prije rukovanja SV jedinicom potrebno je izvrsiti pokusni rad koji simulira curenje
rashladnog sredstva. Za visSe pojedinosti vidi "18.3 Pokusni rad SV jedinice" [» 113].

Vise SV jedinica u paraleli — jedan odsisni ventilator

U ovoj konfiguraciji, vise paralelnih SV jedinica spojeno je na jedan odsisni
ventilator. Svaka SV jedinica ima dobrobit od izravnog protoka zraka do odsisnog
ventilatora. U slucaju curenja rashladnog sredstva u bilo kojoj SV jedinici, prigusna
zaklopka te SV jedinice ¢e se otvoriti i omoguditi izravnu evakuaciju zraka u odsisni
ventilator. Prigusne zaklopke ostalih SV jedinica ostaju zatvorene.

i _I;@

ai b c

a, SVjedinica#

b Kanali

¢ Odsisni ventilator
Dovoljno je spojiti krug odsisnog ventilatora na samo jednu SV jedinicu klastera
(=SV jedinice koje pripadaju istom kanalu i odsisnom ventilatoru) (vidi "16.5 Za
spajanje vanjskih izlaza" [» 101]). Ako u klasteru postoje SV jedinice koje pripadaju
razli¢itim sustavima vanjske jedinice, krug ventilatora mora biti spojen na jednu SV
jedinicu (u klasteru) svakog sustava vanjske jedinice.
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Primjer
a- C e
s
| ;
......... g
A al

SV jedinica koja pripada vanjskoj jedinici A

SV jedinica koja pripada vanjskoj jedinici B

Izlazni prikljucak odsisnog ventilatora — NIJE spojen
Izlazni prikljucak odsisnog ventilatora — spojen
Prikljucnica oZi¢enja medusobnog spoja

Odsisni ventilator

Vanjska jedinica A

Vanjska jedinica B

-------- Spojno ozicenje

----- Izlazno oZicenje odsisnog ventilatora

WD w0 TO

Dostupan je mrezni alat (VRV Xpress) za izracun potrebnog kapaciteta tlaka za
odabir ispravne veli¢ine ventilatora. Za izra¢un koristite samo ovaj mrezni alat.

Podesavanja na mjestu ugradnje

Vise SV jedinica u paraleli — jedan odsisni ventilator
Kod Opis Vrijednost
[2-0]®) | Oznaka klastera 1: omoguceno
[2-1]®" | Broj klastera #°
[2-2]® | Konfiguracija klastera 0 (zadano): paralelno
[2-4]'9 | Sigurnosne mjere 1 (zadano): omoguéeno
[2-7]“) | Provjetravani zatvoreni prostori 1 (zadano): omoguceno

@ Konfigurirajte SVE glavne tiskane plocice (A1P and A2P) od SV jedinice.

® Syakom klasteru u sustavu dodijelite jedinstveni broj klastera. Sve SV jedinice u istom
klasteru MORAJU imati isti broj klastera.

@ Konfigurirajte SAMO na KRAJNJOJ LIJEVOJ glavnoj tiskanoj plocici (A1P) od SV jedinice.

Napomena: Vise podataka potraZite pod naslovom "17.1 PodeSavanja na mjestu

ugradnje" [» 103].

Pokusni rad SV jedinice

Prije rukovanja SV jedinicom potrebno je izvrsiti pokusni rad koji simulira curenje

rashladnog sredstva. Za viSe pojedinosti vidi "18.3 Pokusni rad SV jedinice" [» 113].
Vise SV jedinica u seriji — jedan odsisni ventilator

U ovoj konfiguraciji, vise SV jedinica spojeno je u seriji na jedan odsisni ventilator.
Zrak prolazi kroz svaku SV jedinicu do odsisnog ventilatora. U slucaju curenja
rashladnog sredstva u bilo kojoj SV jedinici, prigusne zaklopke svih SV jedinica ce se
otvoriti i omogucditi evakuaciju zraka u odsisni ventilator.

A | N o | R -

abtl:abcl:atl)cli

a SV jedinica

b Kanali

¢ EKBSDCK

d Odsisni ventilator
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Dovoljno je spojiti krug odsisnog ventilatora na samo jednu SV jedinicu klastera
(pogledajte "16.5 Za spajanje vanjskih izlaza" [» 101]). Nije dopusteno u istom
serijskom klasteru imati SV jedinice koje pripadaju razli¢itim sustavima vanjskih

jedinica.
Primjer
—A
e
v 5
7 ? ? T
c ‘e c e d e
b e, s L
—A —B
e e
o5 o5
X o : b
d e c ‘e d e
b S S A

I
1
I S

SV jedinica koja pripada vanjskoj jedinici A
SV jedinica koja pripada vanjskoj jedinici B
Izlazni prikljucak odsisnog ventilatora — NIJE spojen
Izlazni prikljucak odsisnog ventilatora — spojen
Prikljucnica oZi¢enja medusobnog spoja
Odsisni ventilator
Vanjska jedinica A
Vanjska jedinica B
-------- Spojno ozicenje
----- Izlazno ozicenje odsisnog ventilatora

+/  Dopusteno

X NIUE dopudteno

WD Q0 T O

Opcijski komplet EKBSDCK potreban je svaki put kada se kanal spoji na ulaz zraka
(strana zaklopke) SV jedinice.

Dostupan je mrezni alat (VRV Xpress) za izracun potrebnog kapaciteta tlaka za
odabir ispravne veli¢ine ventilatora. Za izracun koristite samo ovaj mrezni alat.

PodesSavanja na mjestu ugradnje

Vise SV jedinica u seriji — jedan odsisni ventilator
Kod Opis Vrijednost
[2-0]® | Oznaka klastera 1: omoguceno
[2-1]® | Broj klastera #
[2-2]®" | Konfiguracija klastera 1: serija
[2-4]" | Sigurnosne mjere 1 (zadano): omoguéeno
[2-7] | Provjetravani zatvoreni prostori 1 (zadano): omoguéeno

@ Konfigurirajte SVE glavne tiskane plocice (A1P and A2P) od SV jedinice.

®) Svakom klasteru u sustavu dodijelite jedinstveni broj klastera. Sve SV jedinice u istom
klasteru MORAJU imati isti broj klastera.

@ Konfigurirajte SAMO na KRAJNJOJ LIJEVOJ glavnoj tiskanoj plocici (A1P) od SV jedinice.

Napomena: Vise podataka potrazZite pod naslovom "17.1 PodesSavanja na mjestu
ugradnje" [» 103].
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Pokusni rad SV jedinice

Prije rukovanja SV jedinicom potrebno je izvrsiti pokusni rad koji simulira curenje
rashladnog sredstva. Za vise pojedinosti vidi "18.3 Pokusni rad SV jedinice" [» 113].
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13 | Posebni zahtjevi za R32 jedinice

13.4.5 Pregledni prikaz: dijagram toka

katovima zgrade

1. SV jedinica instalirana na svim ostalim

2. SV jedinica instalirana u boravisnom prostoru
gdje je ljudima ograniceno kretanje

provjetravanje i prostora u kojem se postavlja
SV jedinica).

T Vidi Korak 1 u gornjem tekstu

§13.4.1 §13.4.2 §13.4.3 §13.4.4
Bez sigurnosnih mjera Vanjski alarm Prirodno provjetravanje Provjetrg\rlgsr}ioﬁatvoreni
\ \ \ \i Y
NEMOJTE Koristt vanjski alarm kao sigumosnu | [ o .. ori Jedna SV jedinica SVjefirice SV jedinice serijski
mijeru u sljede¢im slu€ajevima: redite u uP'w povrsinu prostorije paraieino
(= ukupna povrsina prostora koji ima prirodno

Spojite vanjski alarm (lokalna nabava) na SVS
izlaz SV jedinice. Ovaj alarm mora upozoravati
zvuéno | vidljivo i mora u svakom trenutku biti
15 dBA iznad razine pozadinskog zvuka.

Aq + Anginlm?]

Y

Izratunajte ogranicenje ukupnog punjenja
rashladnog sredstva.

T Vidi Korak 2 u gornjem tekstu

L za sval
Izravan mrezni pristup

do VRV Xpress?

Instalirajte opciju EKBSDCK

SV jedinicu.

ko spajanje na

1. s prostorijama za spavanje?

2. gdje je prisutan nekontrolirani broj ljudi?

3. gdje imaju pristup osobe koje nisu upoznate s
potrebnim mjerama sigurnosti i zastite?

Je li SV jedinica instalirana u boravi§nom prostoru:

Je liispunjen jedan
(ili viSe) od tri uvjeta?

Sustav alarma mora se
dodatno oglasiti upozorenjem
na nadziranom mjestu

s 24-satnim nadzorom.

NE

Granica ukupnog
punjenja [kg]

Koli¢ina ukupnog
punjenja
<
Ogranicenje ukupno
punjenja

Izaberite brzinu
protoka zraka
AFR,,>18,8 m*h

Koristite VRV Xpress kako biste pronasli
potreban kapacitet tlaka za odabir
ispravne veli€ine ventilatora.

Tlak unutar SV jedinice (Pjterna) Mora biti
>20 Pa ispod tlaka okoline.

Nije dopusteno!
Odredite druge
sigurnosne mjere.

Pregrada izmedu dvije prostorije na istom
katu MORA zadovoljiti jedan od dva zahtjeva
za prirodno provjetravanje.

T Vidi Korak 4 u gornjem tekstu

Odaberite ventilator s odabranim protokom zraka

i izraCunatim kapacitetom tlaka.

\ \ \ Y \ Y
Instalirajte plocu za zatvaranje kanala (pribor) Instalirajte kanale i oq§isni ventilatqr (oboje Ilokalna nabava)
u skladu s pravilima navedenim u gornjem tekstu
A \
lzvrSite odgovarajuce lokalne postavke na SV jedinici
lzvrSite pokusni rad SV jedinice
Instalacija SV jedinice(a) je dovrSena

Napomena: Dijagram toka je pregledni prikaz. Uvijek pogledajte cijeli tekst naveden u ovom priru¢niku radi jasnog razumijevanja i

detaljnog objasnjenja.
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13 | Posebni zahtjevi za R32 jedinice

13.5 Kombinacije konfiguracija provjetravanih zatvorenih prostora

Moguce je kombinirati razli¢ite konfiguracije provjetravanih zatvorenih prostora
(klastera) u istom sustavu. Da biste to ucinili, svakom klasteru dodijelite jedinstvenu
vrijednost klastera. Svim SV jedinicama u istom klasteru treba dodijeliti isti broj

klastera.

Primjer

Odsisni ventilator
Spojno ozicenje

Lokalne postavke gornjeg primjera

b c
| |
b c
RS [
b c
| |
% %
e i e
d d d
| ] [
1 = e
.............. ; e
Vanjska jedinica
SV jedinica koja pripada klasteru 1
SV jedinica koja pripada klasteru 2
SV jedinica koja pripada klasteru 3

Kod Opis Vrijednost®
[2-0]® | Oznaka klastera 1: omoguceno
[2-1]®  |Broj klastera 1 2 3
[2-2]®"  |Konfiguracija klastera 0 (zadano): paralelno 1: serija
[2-4]) | Sigurnosne mjere 1 (zadano): omoguéeno
[2-7] | Provjetravani zatvoreni 1 (zadano): omoguéeno
prostori

@ 7a klastere 1~3.
' Konfigurirajte SVE glavne tiskane plocice (A1P and A2P) od SV jedinice.
@ Konfigurirajte SAMO na KRAJNJOJ LIJEVOJ glavnoj tiskanoj plocici (A1P) od SV jedinice.

Napomena: ViSe podataka potraZite pod naslovom "17.1 PodeSavanja na mjestu
ugradnje" [» 103].

Primjer

Nije dopusteno kombinirati paralelne i serijske konfiguracije unutar istog klastera.

SV jedinica

Odsisni ventilator
Paralelna konfiguracija
Serijska konfiguracija
NIJE dopusteno
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13 | Posebni zahtjevi za R32 jedinice

Pokusni rad SV jedinice

Prije rukovanja SV jedinicom potrebno je izvrsiti pokusni rad koji simulira curenje
rashladnog sredstva. Za vise pojedinosti vidi "18.3 Pokusni rad SV jedinice" [» 113].

13.6 Kombinacije sigurnosnih mjera

Mogucée je u istom sustavu kombinirati SV jedinice s razli¢itim sigurnosnim
mjerama (bez sigurnosnih mjera, vanjski alarm , prirodno provjetravanje i
provjetravani zatvoreni prostor).

Primjer

o
o

[ ]

-9

a Vanjska jedinica

b SV jedinica s provjetravanim zatvorenim prostorom kao sigurnosnom mjerom
¢ SV jedinica bez sigurnosnih mjera

d SV jedinica s vanjskim alarmom kao sigurnosnom mjerom

e SV jedinica s prirodnim provjetravanjem

f Odsisni ventilator

g Vanjskialarm

h  Prirodno provjetravanje

Spojno ozZicenje

PodesSavanja na mjestu ugradnje

SV jedinice (b) s provjetravanim zatvorenim prostorom kao sigurnosnom
mjerom

Kod Opis Vrijednost
[2-0]®" | Oznaka klastera 1: omoguceno
[2-1]®" | Broj klastera 1
[2-2]®" | Konfiguracija klastera 0 (zadano): paralelno
[2-4]®" | Sigurnosne mjere 1 (zadano): omoguéeno
[2-7]®" | Provjetravani zatvoreni prostori 1 (zadano): omoguéeno

@ Konfigurirajte SVE glavne tiskane plocice (A1P and A2P) od SV jedinice.
®) Konfigurirajte SAMO na KRAJNJOJ LIJEVOJ glavnoj tiskanoj plocici (A1P) od SV jedinice.

SV jedinice (c) bez sigurnosnih mjera
Kod Opis Vrijednost
[2-0]®" | Oznaka klastera 0 (zadano): onemogucéeno
[2-4]® | Sigurnosne mjere 0: onemoguceno

@ Konfigurirajte SVE glavne tiskane plocice (A1P and A2P) od SV jedinice.
) Konfigurirajte SAMO na KRAJNJOJ LIJEVO]J glavnoj tiskanoj plocici (A1P) od SV jedinice.

SV jedinica (d) s vanjskim alarmom kao sigurnosnom mjerom
Kod Opis Vrijednost
[2-0]® | Oznaka klastera 0 (zadano): onemogucéeno
[2-4]® | Sigurnosne mjere 1 (zadano): omoguéeno

Vodic provjera za instalatera i korisnika
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13 | Posebni zahtjevi za R32 jedinice

SV jedinica (d) s vanjskim alarmom kao sigurnosnom mjerom
Kod Opis Vrijednost

[2-7]® | Provjetravani zatvoreni prostori 0: onemoguceno

@ Konfigurirajte SVE glavne tiskane plocice (A1P and A2P) od SV jedinice.
® Konfigurirajte SAMO na KRAINJOJ LIJEVOJ glavnoj tiskanoj plocici (A1P) od SV jedinice.

SV jedinice (e) s prirodnim provjetravanjem

Kod Opis Vrijednost
[2-0]®" | Oznaka klastera 0 (zadano): onemoguéeno
[2-4]® | Sigurnosne mjere 0: onemoguceno
[2-71®" | Provjetravani zatvoreni prostori 1 (zadano): omoguceno

@ Konfigurirajte SVE glavne tiskane plocice (A1P and A2P) od SV jedinice.
) Konfigurirajte SAMO na KRAJNJOJ LIJEVOJ glavnoj tiskanoj plogici (A1P) od SV jedinice.

Napomena: Vise podataka potrazZite pod naslovom "17.1 PodeSavanja na mjestu
ugradnje" [» 103].

Pokusni rad SV jedinice

Prije rukovanja SV jedinicom potrebno je izvrsiti pokusni rad koji simulira curenje
rashladnog sredstva. Za viSe pojedinosti vidi "18.3 Pokusni rad SV jedinice" [» 113].

SV1A25AIV1B+SV4A~8A14AIV1B
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14 Postavljanje jedinice

UPOZORENIJE
Instalacija MORA biti u skladu sa zahtjevima koji se primjenjuju na ovu R32 opremu.

Vise podataka potrazite pod naslovom "13 Posebni zahtjevi za R32 jedinice" [r 45].

U ovom poglavlju

14.1

14.2

14.3

14.4

14.5

pripremi mjesta ugradnje 66
14.1.1  Zahtjevi za mjesto postavljana jedinice 66
Moguce konfiguracije 69

Otvaranje i zatvaranje jedinice..
14.3.1  Za otvaranje jedinice.
14.3.2  Zazatvaranje jedinice

Postavljanje jedinice

14.4.1  Za postavljanje jedinice 71
14.4.2  Spajanje cjevovoda za kondenzat 73
14.4.3  Za postavljanje cijevi odvoda kondenzata 74
Postavljanje ventilacijskih kanala 75
14.5.1  Postavljanje kanala 75
14.5.2  Ugradnja ploce za zatvaranje kanala ...... . 76

14.5.3  Za promjenu ulazne i iz1azne Strane Zraka...........oooioiiiiiieeeeeeeee et 77

14.1 pripremi mjesta ugradnje

Odaberite mjesto za instaliranje s dovoljno prostora za donosenje i odnosenje
jedinice s mjesta.

Izbjegavajte ugradnju u okruzenje s puno organskih otapala poput tinte i siloksana.

Jedinicu NE instalirajte na mjestima koja se ¢esto upotrebljavaju za rad. U slucaju
gradevinskih radova (npr. brusenje), pri kojima se stvara dosta prasine, jedinicu se
MORA pokriti.

UPOZORENIJE
Uredaj treba skladisti na sljedeci nacin:

* na nacin da se sprije¢i mehanicko ostecenje.

® u dobro prozracenoj prostoriji bez stalno ukljucenih izvora paljenja (primjer:
otvoreni plamen, ukljuceni plinski uredaj ili ukljuceni elektric¢ni grijac).

® u prostoriji s dimenzijama navedenim u "13 Posebni zahtjevi za R32
jedinice" [r 45].

14.1.1 Zahtjevi za mjesto postavljana jedinice

OPREZ
Uredaj NIJE dostupan Siroj javnosti. Postavite ga u cuvani prostor, zastitite ga od

lakog pristupa.

Ova jedinica prikladna je za instalaciju u komercijalnom, industrijskom, kuénom i
stambenom okruzenju.

INFORMACIA
Razina tlaka zvuka je niza od 70 dBA.

i @
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14 | Postavljanje jedinice

INFORMACIUA

Procitajte takoder opce zahtjeve: za mjesto instaliranja. Vidi poglavlje "2 Opée mjere
opreza" [» 8].

i @

INFORMACUA

Procitajte takoder slijedece zahtjeve:

i @

= Potreban servisni prostor. Vidi dolje u ovoj temi.

= Zahtjevi za cjevovod rashladnog sredstva. Vidi "15 Postavljanje cjevovoda" [» 83].

Sigurnosne mijere se razlikuju ovisno o ukupnoj koli¢ini rashladnog sredstva u
sustavu i o povrSini poda. Vidi "13.3 Odredivanje potrebnih sigurnosnih
mjera" [» 46].

SV jedinica je predvidena samo za unutarnju instalaciju. Uvijek postujte sljedeée
uvjete.

Uvjet ambijenta Vrijednost
Unutarnja temperatura 5~32°CDB
Unutarnja vlaga <80%

Uredaj NE instalirajte na sljedec¢im mjestima:

= Na mjestima na kojima u atmosferi mogu nastati maglice mineralnih ulja,
rasprSene Cestice ili pare. Plasticni dijelovi se mogu ostetiti i prouzrociti
procurivanje vode.

= Gdje ima kiselih ili luZznatih para.

= U vozilima ili plovilima.

NE preporucujemo postavljanje jedinice na sljedeca mjesta jer time mozete skratiti
vijek trajanja jedinice:

= Na mjestima gdje napon mnogo varira.

= Propustanje vode. Pazite da u slucaju procurivanja, voda NE MOZE ostetiti
mjesto postavljanja i okolinu.

= Sum. Odaberite mjesto gdje buka rada jedinice ne ometa ljude koji borave u sobi.
Kako biste izbjegli da buka rashladnog sredstva ometa ljude u prostoriji, drzite
najmanje 5 m cjevovoda izmedu te prostorije i SV jedinice. Ako u prostoriji nema
spustenog stropa, preporucuje se dodati zvuénu izolaciju oko cjevovoda izmedu
SV jedinice i unutarnje jedinice ili zadrzati veé¢u duljinu izmedu SV jedinice i
unutarnje jedinice.

SV1A25AIV1B+SV4A~8A14AIV1B
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a SV jedinica
b Unutarnja jedinica
¢ Zvucna izolacija (lokalna nabava)

= Odvod kondenzata. Uvjerite se da kondenzirana voda mozZe slobodno otjecati.

Duljina cijevi za kondenzat. Neka cjevovod bude S$to je moguce kradi.

* Dimenzija cijevi za odvod kondenzata. Dimenzije cijevi moraju biti jednake ili
vece od dimenzija spojne cijevi (vinilna cijev nazivhog promjera 20 mm i vanjskog
promjera 26 mm).

= Neugodan zadah. Za sprjecavanje da neugodni zadah i zrak ulaze u jedinicu kroz
odvodnu cijev, mozZete ugraditi sifon.

a Stupica

= Amonijak. Nemojte cjevovod za kondenzat prikljucivati izravno na kanalizaciju u
kojoj se osjeti amonijak. Amonijak iz kanalizacije moZe uéi u jedinicu kroz
odvodnu cijev i uzrokovati koroziju.

= Kombiniranje cijevi za odvod kondenzata. Moguce je kombinirati cijevi za odvod
kondenzata. Upotrijebite odvodne cijevi i T-spojeve odgovarajuéeg promjera za
radni kapacitet jedinica.

2100

a T-spoj
= Udaljenosti. Postujte sljedece zahtjeve:

[mm]

25 ((249.5)

A21800

f: 875 [ _f:as50
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o TO >

e
f

4

Minimalna udaljenost od poda

Razvodna kutija

Prostor za odrzavanje

Minimalni prostor za spajanje na cjevovod rashladnog sredstva koji dolazi iz vanjske
kanale

Minimalni prostor za spajanje na cjevovod rashladnog sredstva do unutarnjih
jedinica

Spusteni strop

Otvor na spustenom stropu

Povrsina poda

= Cvrstoca stropa. Provjerite je li strop dovoljno ¢vrst da podnese tezinu jedinice.
Ako postoji opasnost, pojacajte strop prije postavljanja uredaja.

- Za postojece stropove, koristite sidra.

- Za nove stropove,upotrijebite udubljene umetke, udubljena sidra ili druge
dijelove u lokalnoj nabavi.

= Otvori na stropu. Postujte sljedece veli¢ine i poloZaje za stropne otvore:

=

n
~
o

[=]

[}

100 °T 100
<
450%450
A [mm]
A Dimenzije otvora na stropu:

800 mm (SV1~4A)
1200 mm (SV6~8A)

14.2 Moguce konfiguracije

Cjevovod za

rashladno sredstvo

SV1A25AIV1B+SV4~8A14AIV1B
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Cjevovod za rashladno sredstvo spojen samo na lijevu stranu
Cjevovod za rashladno sredstvo spojen samo na desnu stranu
Cjevovod za rashladno sredstvo spojen na obje strane (prolazno)
Od vanjske ili od SV jedinice

Od vanjske ili od/prema SV jedinici

Zavrsne cijevi (pribor)

Vanjski cjevovod (nije u isporuci)

TONRO®D>

Kanal

c

A Podrazumijevani protok. Kanalni prikljucak samo na strani izlaza zraka.
(Podrazumijevana konfiguracija)

A' Podrazumijevani protok. Kanalni prikljucak na obje strane.

Obrnuti protok. Kanalni priklju¢ak samo na strani izlaza zraka.

Obrnuti protok. Kanalni priklju¢ak na obje strane.

Nije instalirano odsisno provjetravanje.

Prema odsisnom ventilatoru ili drugoj SV jedinici

Od druge SV jedinice

Kanal (lokalna nabava)

EKBSDCK (opcijski komplet)

Ploc¢a za zatvaranje kanala (pribor)

cocoNRANARw

U slucaju da treba obrnuti protok zraka, zamijenite stranu ulaza i izlaza zraka. Vidi
"14.5.3 Za promjenu ulazne i izlazne strane zraka" [» 77].
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INFORMACIUA

Neke opcije mogu zahtijevati dodatni servisni prostor. Prije postavljanja pogledajte u
prirucnik za postavljanje odabrane opcije.

i @

14.3 Otvaranje i zatvaranje jedinice

14.3.1 Za otvaranje jedinice

é OPASNOST: OPASNOST OD STRUJINOG UDARA

NE ostavljajte uredaj bez nadzora kada je s njega uklonjen servisni poklopac.

14.3.2 Za zatvaranje jedinice

3
o

14.4 Postavljanje jedinice

14.4.1 Za postavljanje jedinice

INFORMACUA

Dodatna opcijska prema. Prilikom postavljanja dodatne opreme procitajte prirucnik
za postavljanje dodatne opreme. Ovisno o uvjetima na licu mjesta, mozda ce biti
jednostavnije najprije postaviti dodatnu opremu.

i

1 Ugradite 4 ovjesna vijka M8 ili M10 u stropnu plocu. PoStujte sljedece
razmake:

SV1A25AJV1B+SV4~8A14AIV1B 'DA’K’N Vodic¢ provjera za instalatera i korisnika
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[

a

Razmak ovjesnih svornjaka (duljina): 513 mm
Razmak ovjesnih svornjaka (Sirina):

630 mm (SV1~4A)

1030 mm (SV6~8A)

T o

2 Stavite maticu, 2 podloske i dvostruku maticu na svaki vijak ovjesa. Ostavite
dovoljno prostora za manevriranje s jedinicom izmedu matice i dvostruke
matice.

3 Postavite jedinicu tako da zakvadite drzace za vjeSanje jedinice oko vijaka za
ovjes, izmedu 2 podloske.

Matica (lokalna nabava)

Podloska (nije u isporuci)

Nosac za vijesanje

Dvostruka matica (lokalna nabava)

S n T O

Stropna ploca

Sidreni svornjak

Duga matica ili okretna kopca
Ovjesni svornjak

SV jedinica

D Qn TO

4 Osigurajte jedinicu stezanjem matice i dvostruke matice.

5 Dovedite jedinicu u vodoravan poloZaj okretanjem dvostrukih matica, dugih
matica ili navojnih ¢ahura u sva 4 kuta. Upotrijebite libelu ili prozirnu vinilnu
cijev napunjenu vodom da izmjerite visi li jedinica vodoravno. Dopusteno je
odstupanje od najvise 1 stupanj u smjeru prikljucka za odvod kondenzata i
dalje od razvodne kutije.

NAPOMENA
Ako je jedinica postavljena pod veéim kutom od dopustenog, iz nje moZe kapati voda.
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a Razina
b Vinilna cijev napunjena vodom

[

. 0" 0

o).

.T.
a

t<10

a Priklju¢ak za odvod kondenzata
b Razvodna kutija

14.4.2 Spajanje cjevovoda za kondenzat

NAPOMENA
Nepravilno spajanje odvodne cijevi moze uzrokovati curenja i osSteéenje mijesta

instalacije i okoline.

1 Crijevo za odvod navucite $to je dalje moguce vise preko odvodne cijevi.

a Spoj odvodne cijevi (pricvrséene na jedinicu)
b Crijevo za kondenzat (pribor)

2 Postavite metalnu obujmicu oko odvodnog crijeva, $to blize jedinici.

3 Zategnite metalnu obujmicu i njen vrh savijte tako da veliki, samoljepljivi
brtveni jastuci¢ (pribor) ne bude istisnut prema van kada se nanese.

¢ Metalna obujmica (pribor)
4 Provjerite da li se voda ispravno odvodi.

= Otvorite okno za pregled uklanjanjem poklopca.
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* Provjerite da voda ojtece kroz odvodno crijevo i provjerite da nigdje ne curi.
= Zatvorite otvor za pregled.

5 Omotajte veliku samoljepljivu brtvenu oblogu (pribor) oko metalne obujmice i
crijeva za odvod kondenzata.

Napomena: Pocnite omatati od navojnog dijela metalne obujmice, obidite
obujmicu i zavrsite preklapajuci svoju pocetnu tocku.

Spoj odvodne cijevi (pri¢vrs¢ene na jedinicu)
Crijevo za kondenzat (pribor)

Metalna obujmica (pribor)

Velika samoljepljiva brtvena obloga (pribor)

a
b
c
d

6 Spajanje cijevi za kondenzat na odvodno crijevo.

Ogs

e Cjevovod kondenzata (lokalna nabava)

14.4.3 Za postavljanje cijevi odvoda kondenzata

1 Ugradite odvodnu cijev s ovjesnim Sipkama kao $to je prikazano na slici.

v X
T s T

a Ovjesna Sipka
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v/ Dopusteno
X Nije dopusteno

2 Osigurajte da cijevi imaju pad (najmanje 1/100) da se sprijei zarobljavanje
zraka u cijevima. Ako se ne moze posti¢i dovoljan pad odvoda, upotrijebite
komplet za odvodnju (K-KDU303KVE).

3 lzolirajte sve cijevi za odvod kondenzata unutar zgrade kako biste sprijecili
kondenzaciju.

14.5 Postavljanje ventilacijskih kanala

14.5.1 Postavljanje kanala

Kanali se nabavljaju lokalno.

Kanali su potrebni samo u slu¢aju da sigurnosne mjere zahtijevaju provjetravani
prostor. Vidi "13.4.4 Provjetravani zatvoreni prostori" [» 54].

UPOZORENIJE

NEMOIJTE u kanale ugraditi uklju¢ene izvore paljenja (primjer: otvoreni plamen,

ukljuceni plinski uredaj ili ukljuceni elektricni grijac).

OPREZ

Ako metalni kanal za zrak prolazi kroz metalne odnosno Zicane konstrukcije, ili
metalnu plocu drvene konstrukcije, tada elektricki odvojite kanal od stjenki prolaza.

1 Spojite izlaz zraka.

= Postavite kanal od 160 mm na najmanje 1 m iznad priklju¢ka kanala jedinice.

= Kanal pricvrstite na prikljucak s najmanje 3 vijka.

= Za ostale prikljucke slijedite upute proizvodaca kanala.

* Prvi metar odvodnog kanala ugradite nakon jedinice tako da se nema nagib
prema dolje.

* Provjerite da spojevi s jedinicom ili bilo koji drugi prikljucci u sustavu ne
propustaju zrak.

2 U slucaju serijske konfiguracije: spojite dovod zraka.

= Ugradite opcijski komplet EKBSDCK na prigusnu zaklopku. Vidi "12.4.1
Moguce opcije za SV jedinicu" [» 43].

» Postavite kanal od 160 mm iznad opcijskog kompleta.

= Kanal pricvrstite na opcijski komplet s najmanje 3 vijka.

= Za ostale prikljucke slijedite upute proizvodaca kanala.

* Provjerite da spojevi s jedinicom ili bilo koji drugi prikljucci u sustavu ne
propustaju zrak.

3 Kanal izolirajte lokalno nabavljenom toplinskom izolacijom i pomocnim
brtvenim materijalom (protiv kapljica kondenzacije).
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= |zolirajte protiv toplinskih gubitaka najmanje prvi metar kanala staklenom
vunom ili polietilenskom pjenom (lokalna nabava) minimalne debljine prema
oCekivanim uvjetima okoline. Vidi "15.2 Priprema cjevovoda rashladnog
sredstva" [» 86].

= Ako obje strane jedinice imaju kanal, izolirajte obje strane.

= Ugradite materijal za brtvljenje iz pribora na kraj lokalno nabavljene izolacije
izlaza zraka. Ugradite materijal za brtvljenje iz pribora ispod lokalno
nabavljene izolacije. Napravite preklop od 50 mm. Ako je cijeli izlazni kanal
toplinski izoliran od jedinice do vanjskog zida, materijal za brtvljenje iz
pribora nije potreban.

de f
me
250
50

(mm)

SV jedinica

Prikljucak kanala (izlaz zraka)

Opcijski komplet EKBSDCK (ulaz zraka)
Kanal (lokalna nabava)

Izolacija (lokalna nabava)

Materijal za brtvljenje (pribor)

g Vijak (lokalna nabava)

-0 QO n T QO

Zastitite kanale od obrnutog protoka zraka uslijed vjetra.
Sprijecite da Zivotinje, mrvice i prasina mogu uci u kanal.
Ako je potrebno, elektricno odvojite kanal i zid.

Po Zelji: postavite servisne otvore u kanale da se olakSa odrZavanje.

00 N o u b~

Po Zelji: osigurati zvuénu izolaciju. Bududi da se kanal koristi samo kada se
otkrije curenje rashladnog sredstva, nije ga potrebno izolirati od buke.
Medutim, kada se SV jedinica instalira u podrucjima osjetljivim na zvuk gdje se
poduzimaju dodatne mjere, moze se savjetovati i izolacija kanala.

14.5.2 Ugradnja ploce za zatvaranje kanala
Ploca za zatvaranje kanala dopustena je samo ako nije potrebna sigurnosna mjera
provjetravanja kucista za SV jedinicu. To znaci:
= kada nisu potrebne sigurnosne mjere, ili
= kada je potrebna sigurnosna mjera prirodnog provjetravanja, ili
= kada je potreban vanjski alarm.

Vidi "13.3 Odredivanje potrebnih sigurnosnih mjera" [» 46].
1 Skinite kanalni priklju¢ak. Ne bacajte vijke.

2 Ugradite plocu za zatvaranje kanala (pribor) koristedi ista 4 vijka.
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14.5.3 Za promjenu ulazneiizlazne strane zraka

Za spustanje razvodne kutije
1 Otvorite SV jedinicu. Vidi "14.3.1 Za otvaranje jedinice" [» 71].
2 Uklonite Cetiri vijka.
3 Spremite vijke na sigurno mjesto.
4

Otpustite M8 vijke za dva okreta bez uklanjanja.

B

5 Podignite razvodnu kutiju, povucite je naprijed i spustite.

Uklanjanje prigusne zaklopke

1 Uklonite krajnju lijevu plocu za pric¢vricivanje Zice. Ona drZi Zicu zaklopke na
mjestu.
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= Malo otpustite vijke bez uklanjanja.
= Povucite i podignite plocu.

2 Otpustite Zice prigusne zaklopke u razvodnoj kutiji:

= Presijecite kabelsku vezicu koja ucvrséuje prikljucnicu.

= Odspojite zicu prigusne zaklopke iz prikljucnice.

» Otpustite i uklonite vijak Zice za uzemljenje zaklopke i odvojite Zicu
uzemljenja.

= Spremite vijak na sigurno mjesto.

Prikljucnica

Vijak Zice za uzemljenje
Zica uzemljenja zaklopke
Kabelska vezica

o n T O

3 Prerezite kabelske vezice koje pri¢vrs¢uju Zicu zaklopke na cijev i vezicu koja
Zicu drZi u sveznju.
b a b b

a Zica zaklopke
b Kabelska vezica

4 Uklonite prigusnu zaklopku:

= Uklonite Cetiri vijka.

= Spremite vijke na sigurno mjesto.

» Povucite zaklopku iz jedinice. Nemojte koristiti pretjeranu silu, jer Zice na
straznjoj strani zaklopke mogu zapeti unutar jedinice.

» PaZljivo provucite Zice iznutra prema van kroz mali otvor na metalnoj ploci
jedinice. Pazite da ne oStetite konektor i spoj Zice za uzemljenje.
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a Vijak
b PriguSna zaklopka
¢ Zica zaklopke

Uklanjanje prikljucka kanala
1 Uklonite Cetiri vijka.
2 Spremite vijke na sigurno mjesto.

3 Povucite kanalni prikljucak iz jedinice.

Za ugradnju kanalnog prikljucka

1 Postavite prikljucak kanala na drugu stranu jedinice.

2 Pricvrstite prikljucak kanala sa Cetiri vijka.

Za ugradnju prigusne zaklopke
1 Ugradite prigusnu zaklopku na drugu stranu jedinice:

= PaZljivo provucite Zice izvana prema unutra kroz mali otvor na metalnoj ploci
jedinice. Pazite da ne oStetite konektor i spoj Zice za uzemljenje.

» Postavite zaklopku na jedinicu. Pazite da ne prikljeStite i ne oStetite Zice
izmedu prigusne zaklopke i jedinice.

= Povlacite Zice dok pjenasta izolacija ne ude pravilno u mali otvor na metalnoj
ploci jedinice. To ¢ini spoj hermetickim.

= Pricvrstite prigusnu zaklopku sa Cetiri vijka.

SV1A25AJV1B+SV4~8A14AIV1B 4 DAIKIN Vodic¢ provjera za instalatera i korisnika
VRV 5 jedinica sigurnosnog ventila 79
4P749917-1-2023.09



14 | Postavljanje jedinice

4| © .
+PH2 .
osws SR

a Zica zaklopke
b Vijak
¢ Prigusna zaklopka

2 Spojite Zice prigusne zaklopke u razvodnoj kutiji:

= Spojite zicu zaklopke na prikljucnicu.

= Postavite Zicu uzemljenja zaklopke i zategnite vijak Zice za uzemljenje.

= Stavite kabelsku vezicu da se ucvrsti priklju¢nica. Obavezno pazite da Zica i
priklju¢nica ne dodiruju ostre rubove.

Prikljucnica

Vijak Zice za uzemljenje
Zica uzemljenja zaklopke
Kabelska vezica

o n T O

3 Postavite krajnju lijevu plocu za pricvrscéivanje Zice. Ona drZi Zicu zaklopke na
mjestu.
* Obnovite izolaciju ploce za pri¢vrs¢ivanje ozicenja nanosenjem malog
izolacijskog komada iz pribora na staru, spljostenu izolaciju.

a Ploca za pricvrscivanje Zice
b Stara spljoStena izolacija
¢ Nova izolacija (pribor)

= Postavite Zice Sto je moguce nize u otvor preko kojeg ¢e se postaviti ploca za
pricvrséivanje Zice.
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» Postavite ploCu za pri¢vrséivanje Zice preko vijaka i gurnite je na mjesto.
Provjerite je li straZnja strana ispravno poravnata s izolacijom razvodne
kutije, kako bi bila hermeticki zatvorena.

= Stegnite dva vijka.

4 Pric¢vrstite Zice prigusne zaklopke.

= Pricvrstite Zicu zaklopke na cijev rashladnog sredstva, na naznacenim
mjestima. Provjerite da je Zica zategnuta, ali nemojte je pretjerano potezati.

= Ostavite 20 cm zice izmedu ucvrs¢enja na cijevi i ulaza u razvodnu kutiju
kako biste mogli vratiti kutiju.

= SvezZite Zicu zaklopke u svezanj ako je potrebno.

N
Q‘D
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5|
51
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Zica zaklopke

Kabelska vezica za pri¢vrscenje Zice na cjevovod (lokalna nabava)
Kabelska vezica za vezanje Zice zaklopke u svezanj (lokalna nabava)
Krajnja lijeva ploca za pric¢vrscivanje Zice

Qn T O

Za ponovno postavljanje razvodne kutije

1 Podignite razvodnu kutiju, gurnite je unatrag i malo spustite.

3 Zatvorite SV jedinicu. Vidi "14.3.2 Za zatvaranje jedinice" [» 71].

Vodi¢ provjera za instalatera i korisnika 'DA’K’N SV1A25AJV1B+SV4~8A14AIV1B
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15 Postavljanje cjevovoda

OPREZ

Vidi "3 Sigurnosne upute specificne za instalatera" [» 14] kako biste sa sigurnoscu
utvrdili da ova instalacija zadovoljava sve sigurnosne odredbe.

U ovom poglavlju

15.1  OraniCenja Pri POSTAVIANTU . .o.iiiii ittt ettt etttk t et s et s ket s ke s ettt eens 84

15.1.1  Ogranicenja iNStalacije CJVOVOUA. ..ot 85

15.2  Priprema cjevovoda rashladnog sredstva 86

15.2.1  Zahtjevi za cjevovod rashladnog sredstva .. 86

15.2.2  Materijal cijeVvi rashladnOg STEASTVA .......euiiiiiiiiiteeteee ettt 86

15.2.3  Izolacija cjevovoda za rashladno SFEASTVO ........oiiiiiiiiiicic et 86

15.3  Spajanje cjevovoda za rashladno SFEASTVO........ccuiiiiiiiiiei e 87

15.3.1  Za spajanje cjevovoda rashladnog sredstva .. 87

15.3.2  Lemljenje kraja cijevi . 88

15.3.3  Spajanje prikljucaka CiJEeVi OBIanKa .........c it 89
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15.1 Ogranicenja pri postavljanju

Donja ilustracija i tablica pokazuju ogranicenja instalacije.

a, b Pogledajte donju tablicu.

¢ Maksimalno ogranicenje od 16 nizvodnih prikljucaka SV jedinica u protoku
rashladnog sredstva. Neiskoristeni prikljucci takoder se moraju racunati. Npr.
16 priklju¢aka=SV8A+SVAA+SVAA.

d Najmanje jedna unutarnja jedinica mora biti spojena na SV jedinicu (SV6A i SV8A:
uvijek pocevsi od jednog od prva Cetiri porta).

e Kombinirajte dva prikljucka kada je kapacitet unutarnje jedinice veci od 140, osim
kada se koristi SV1A. Pogledajte dolje u tablici.

f lzravno spajanje na vanjsku jedinicu. Pogledajte priruc¢nik za instalaciju i rad vanjske

jedinice.
g SV jedinica
Opis Model
SV1 | SV4 | SV6 | SV8
Maksimalni broj spojivih unutarnjih jedinica po 5 20 | 30 | 40
SV jedinici (a)

Maksimalni broj spojivih unutarnjih jedinica po ogranku 5
SV jedinice (b)

Indeks maksimalnog kapaciteta spojivih unutarnjih 250 | 400 | 600 | 650
jedinica po SV jedinici (a)

Indeks maksimalnog kapaciteta spojivih unutarnjih 250 140
jedinica po ogranku (b)

Indeks maksimalnog kapaciteta spojivih unutarnjih — 250
jedinica po ogranku ako se kombiniraju dva ogranka (e)

Vodi¢ provjera za instalatera i korisnika 4 DAIKIN SV1A25AJV1B+SV4~8A14AIV1B
VRV 5 jedinica sigurnosnog ventila
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Opis Model
SV1 | SV4 | SV6 | sv8
Indeks maksimalnog kapaciteta unutarnjih jedinica 650

spojenih na SV jedinice u protoku rashladnog sredstva
(c)

Maksimalni broj dopustenih SV jedinica u protoku 4
rashladnog sredstva (c)

Maksimalni broj prikljuc¢aka SV jedinica u protoku 16
rashladnog sredstva (c)

Maksimalan broj unutarnjih jedinica povezanih na 64
SV jedinice u protoku rashladnog sredstva (c)

15.1.1 Ogranicenja instalacije cjevovoda

U slucaju modela SV6A i SV8A: najmanje jedan od prva Cetiri porta SV jedinice
MORA biti spojen. U slucaju da nijedan od prva Cetiri prikljucka nije povezan,
prikazat ¢e se 7-segmentni zaslon 'E~~".

HGFEDCBA

R
X | v

—ile
v | vV

K
K

Model Port ogranka cijevi
A B | c | D E | P G H
SV6A >1 port MORA biti spojen slobodna
uporaba
SV8A slobodna uporaba
SV1A25AIV1B+SVA~8A14AIV1B 'DA’K’N Vodic¢ provjera za instalatera i korisnika
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15.2 Priprema cjevovoda rashladnog sredstva

15.2.1 Zahtjevi za cjevovod rashladnog sredstva

NAPOMENA
Cjevovod i drugi dijelovi pod tlakom moraju biti prikladni za dano rashladno sredstvo.

Za cjevovod rashladnog sredstva koristite beSavne bakrene cijevi deoksidirane
fosfornom kiselinom.

INFORMACUA

°
l Takoder procitajte mjere opreza i zahtjeve u ¢lanku "2 Opce mjere opreza" [» 8].

= Koli¢ina stranih materijala unutar cijevi (uklju¢ujudi ulja iz proizvodnje) smije biti
<30 mg/10 m.

15.2.2 Materijal cijevi rashladnog sredstva
= Materijal cjevovoda: beSavne bakrene cijevi, deoksidirane fosfornom kiselinom

= Stupanj tvrdoce i debljina stjenke cijevi:

Debljina (t)*®

>0,80 mm @

Vanjski promjer (@) Stupanj tvrdoce
6,4 mm (1/4")

9,5 mm (3/8")

Napusteno (O)

12,7 mm (1/2")

15,9 mm (5/8") Napusteno (O) >0,99 mm
19,1 mm (3/4") Polu tvrdo (1/2H) >0,80 mm
22,2 mm (7/8")
28,6 mm (1 1/8") Polu tvrdo (1/2H) >0,99 mm

@ Ovisno o vazecim propisima i maksimalnom radnom tlaku jedinice (kao $to je naznaceno
na nazivnoj plocici jedinice), mozZe biti potrebna veca debljina cijevi.

15.2.3 lzolacija cjevovoda za rashladno sredstvo

= Kao izolacijski materijal koristite polietilensku pjenu:
- s toplinskom propusnosti izmedu 0,041 i 0,052 W/mK (0,035 i 0,045 kcal/mh°C)
- Cija toplinska otpornost je najmanje 120°C

= Debljina izolacije:

Temperatura okoline Vlaznost Minimalna debljina
<30°C 75% do 80% relativne 15 mm
vlage
>30°C >80% relativne vlage 20 mm

P DAIKIN

Vodic provjera za instalatera i korisnika

86

SV1A25AJV1B+SV4A~8A14AIV1B
VRV 5 jedinica sigurnosnog ventila
4P749917-1 - 2023.09



15 | Postavljanje cjevovoda

15.3 Spajanje cjevovoda za rashladno sredstvo

15.3.1 Za spajanje cjevovoda rashladnog sredstva

SV jedinica

Cjevovod tekuce faze (lokalna nabava)
Cjevovod plinske faze (lokalna nabava)
Reducirajudi spojevi i izolacijske navlake (pribor)
Set za spajanje unutarnje jedinice

Cjevovod tekuce faze (lokalna nabava)
Cjevovod plinske faze (lokalna nabava)

0 -~ Q0 T O

UPOZORENIJE
Savijeni Ceoni razvodnik ili savijene cijevi ogranka mogu dovesti do curenja

rashladnog sredstva. Moguca posljedica: gusenje i pozar.

= NIKADA ne savijajte grane i cijevi razvodnika koje vire iz jedinice. One moraju
ostati ravne.

= UVIJEK poduprite cijevi razvodnika i ogranaka na udaljenosti od 1 m od jedinice.

Preduvjet: Postavite unutarnje, vanjske i SV jedinice.

Preduvjet: Procitajte upute u priru¢niku vanjske jedinice o tome kako instalirati
cjevovod izmedu vanjske jedinice i SV jedinice, o odabiru seta razvodnika
rashladnog sredstva i instaliranju cjevovoda izmedu seta razvodnika rashladnog
sredstva i SV jedinica.

Preduvjet: Procitajte upute u prirucniku unutarnje jedinice o tome kako instalirati
cjevovod izmedu unutarnje jedinice i SV jedinice.

Preduvjet: Prilikom spajanja cijevi, poStujte smjernice za savijanje i tvrdo lemljenje
cijevi.
1 Spojite cijevi razvodnika na odgovarajuce vanjske dovodne cijevi. Ako veli¢ina

dovodne cijevi ne odgovara veliCini cijevi razvodnika SV jedinice upotrijebite
redukcijski spoj (pribor). Promijeri cijevi razvodnika SV jedinice su:

= Cijev za tekucinu: 15,9 mm
* Cijev za plin: 22,2 mm

2 Ako je potrebno, izreZite cijevi ogranka kao Sto je prikazano na donjoj slici.
Promijeri cijevi ogranaka SV jedinice su navedeni na slici.

SV1A25AIV1B+SVA~8A14AIV1B
VRV 5 jedinica sigurnosnog ventila
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O n T O

Cijev ogranka za tekucinu
Cijev ogranka za plin
Cijev razvodnika za tekucinu
Cijev razvodnika za plin

3 Spojite cijevi ogranaka. Promjeri cijevi ogranaka za tekucinu i plin koje se
koriste ovise o razredu kapaciteta priklju¢ene unutarnje jedinice. Za
informacije o tome koje ogranke cijevi spojiti, pogledajte "Za postavljanje DIP
sklopki kod povezivanja cijevi ogranaka" [» 100].

4 Ugradite zavrsne cijevi (pribor) za neiskoriStene cijevi razvodnika (kada SV
jedinica nije spojena u protok rashladnog sredstva s drugom SV jedinicom) i
neiskoristene cijevi ogranaka (kada nijedna unutarnja jedinica nije spojena na

taj prikljucak cijevi ogranka).

15.3.2 Lemljenje kraja cijevi

NAPOMENA

prikazano.
<@25.4

1

ii OPASNOST: OPASNOST OD OPEKLINA/OPARINA

Mjere opreza pri spajanju vanjskih cijevi. Dodajte materijal za lemljenje kako je dolje

>@25.4

i ’é?

= Kod lemljenja, upuhujte dusik da se sprijeci stvaranje velikih koli¢ina oksidirajuceg
filma s unutarnje strane cjevovoda. Taj film Stetno djeluje na ventile i kompresore
u sustavu rashladnog sredstva te sprjecava pravilan rad.

= Podesite tlak dusika pomocu redukcijskog ventila na 20 kPa (0,2 bar) (tj. tek toliko
da se na koZi moze osjetiti strujanje).

a b

<f

Rucni ventil

-0 Q. n T O

Dusik

Redukcijski ventil

Cjevovod za rashladno sredstvo
Dio na kojem se izvodi tvrdi lem
Omotano trakom

= NEMOIJTE upotrebljavati anti-oksidans pri tvrdom lemljenju na cjevovodu. Talog
moze zacepiti cijevi i ostetiti opremu.

Vodi¢ provjera za instalatera i korisnika v DAIKIN
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= NEMOIJTE upotrebljavati fluks pri tvrdom lemljenju bakar-na-bakar na cjevovodu
za rashladno sredstvo. Za tvrdi lem upotrijebite fosforno bakreno metalno punilo
(BCuP) koje NE zahtijeva fluks.

Fluks izuzetno Stetno djeluje na sustave cjevovoda rashladnog sredstva. Upotreba
klornog fluksa moZe prouzrociti koroziju cijevi, a ako fluks sadrzi fluor, moze
prouzrociti kvarenje maziva.

= Kada izvodite tvrdo lemljenje UVIJEK zastitite okolne povrsine od topline (npr.
izolacijskom pjenom).

15.3.3 Spajanje prikljucaka cijevi ogranka

Za uspostavljanje veze s npr. FXMA200A i FXMA250A, spojite grane sa spojnim
kompletom EKBSJK. Moguce su samo sljede¢e kombinacije. Npr.: nije moguce
spojiti prikljucke B i C.

Napomena: Kada koristite spojni komplet, promijenite postavke DIP sklopke. Vidi
"16.4 Podesavanja DIP sklopki" [» 99].

Model Moguce kombinacije porta
SVAA A+B C+D
SV6A
SV8A

15.4 lzoliranje cijevi rashladnog sredstva

Po zavrSetku ispitivanja na nepropusnost i vakuumskog isusivanja, cjevovod se
mora izolirati. Uzeti u obzir slijedece tocke:

Izoliranje zavrsnih cijevi

U slucaju zavrsnih cijevi: ugradite izolacijske navlake zavrsnih cijevi (pribor). MoZda
e biti potrebna dodatna izolacija ovisno o uvjetima okoline. PridrZzavajte se pravila
za ukupnu minimalnu debljinu izolacije.

1 Pricvrstite izolacijsku navlaku na navlaku SV jedinice.

2 Nanesite traku da zatvorite Sav tako da ne ulazi zrak.

a b c d >

! \\A“Wm\

¢ / e

e

Izolacijska navlaka (pribor)

Povrsina reza (samo cijevi ogranka)

Traka (lokalna nabava)

Izolacijska navlaka (ucvrséena na SV jedinicu)
SV jedinica

Povrsina prianjanja

-0 Q. n T O

Za izolaciju cijevi razvodnika i ogranaka (standardna izolacija)

Cijevi razvodnika i ogranaka MORAIJU biti izolirane (lokalna nabava). Uvjerite se da
je izolacija pravilno postavljena preko cijevi razvodnika i ogranaka jedinice kao $to
je prikazano na donjoj slici. Uvijek koristite traku (lokalna nabava) kako biste
sprijecili zracne procjepe u Savu izmedu izolacijskih navlaka.

SV1A25AJV1B+SV4~8A14AIV1B
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d

Izolacijska navlaka (lokalna nabava)
Traka (lokalna nabava)

Izolacijska navlaka (SV jedinica)
PovrSina prianjanja

SV jedinica

Do n T O

1 Postavite izolacijsku navlaku (a) preko cijevi i do izolacijske navlake (c) na SV
jedinici.
2 Nanesite traku (b) da zatvorite Sav.

Za izolaciju cijevi razvodnika i ogranaka (posebna izolacija)

Ovisno o uvjetima okoline (vidi "15.2.3 lzolacija cjevovoda za rashladno
sredstvo" [» 86]), mozZe biti potreban dodatni izolacijski materijal. Uvjerite se da je
izolacija pravilno postavljena preko cijevi razvodnika i ogranaka jedinice kao Sto je
prikazano na donjoj slici. Kako bi se izravnala razlika u debljini, preko izolacijske
navlake koja izlazi iz jedinice mora se postaviti dodatna izolacijska navlaka. Uvijek
koristite traku (lokalna nabava) kako biste sprijecili zracne procjepe u Savu izmedu
izolacijskih navlaka.

1Y
(=2

c f <

[/ ] | A

W77
T

I’lllllllll‘

N

Izolacijska navlaka (posebno debela)(lokalna nabava)

Traka (lokalna nabava)

Izolacijska navlaka (SV jedinica)

Povrsina prianjanja

SV jedinica

Izolacijska navlaka za izravnavanje debljine (lokalna nabava)

-0 Q. n T O

1 Postavite izolacijsku navlaku (a) preko cijevi i do izolacijske navlake (c) na SV
jedinici.
2 Pricvrstite dodatni sloj izolacijske navlake (f) kako biste izravnali debljinu.

3 Nanesite traku (b) da zatvorite sav.
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16 Elektricna instalacija

OPREZ
Vidi "3 Sigurnosne upute specificne za instalatera" [» 14] kako biste sa sigurnoscu

utvrdili da ova instalacija zadovoljava sve sigurnosne odredbe.

U ovom poglavlju

16.1

16.2
16.3
16.4
16.5

ViSe 0 SPajanju €leKtrICNOEG OZICEN]. ... . euiieiiieie ettt etttk s st s et et s e ee st e st et n s s e es et beneas 91
16.1.1  Mjere opreza pri spajanju elektri¢nog oZi¢enja 91
16.1.2  Specifikacije standardnih KOMPONENti OZICENJA ... c.eviuiieiiieiee et 92
16.1.3  Smijernice pri spajanju elektriCNOG OZICENJA .....civeuiiiieieieie ettt 94
SPAJANJE EIEKETIENOE OZICENJA 1.ttt ettt s ettt s e et h ettt s et sttt ettt 96
73 aVrSetak EleKEriCNOZ OZICENJA ... ot ittt ettt ettt ettt ettt bttt a ettt h ettt ettt 99
Podesavanja DIP sklopki ........ 99
7@ SP@JANJE VANJSKIN TZIAZA .o.evieieee ettt ettt 101

16.1 Vise o spajanju elektricnog ozicenja

Uobicajeni tijek rada

Prikljucivanje elektri¢nog oZi¢enja obicno se sastoji od sljededih faza:

1

U b W N

Utvrditi odgovara li sustav elektricnog napajanju elektricnim specifikacijama
jedinica.

Spajanje elektricnog oZi¢enja na vanjsku jedinicu.

Spajanje elektri¢nog ozi¢enja na SV jedinice.

Spajanje elektricnog oZi¢enja na unutarnje jedinice.

Spajanje glavnog elektriénog napajanja.

16.1.1 Mijere opreza pri spajanju elektricnog ozi¢enja

OPASNOST: OPASNOST OD STRUJNOG UDARA

UPOZORENJE

Uredaj MORA biti instaliran u skladu s nacionalnim propisima za elektri¢ne instalacije.

UPOZORENIJE

= Sve radove na ozicenju MORA obaviti ovlasteni elektricar i MORAJU biti u skladu s
nacionalnim propisima za elektricne instalacije.

= Elektricne prikljucke spojite na fiksno oZi¢enje.

= Sve lokalno nabavljene komponente i svi elektri¢ni radovi MORAJU biti u skladu s
vazeéim zakonima.

UPOZORENIJE

Za kabele napajanja UVIJEK upotrebljavajte visezilni kabel.

>B> BPPBP

UPOZORENIJE

Upotrijebite tip prekidaca s odvajanjem svih polova s najmanje 3 mm raspora izmedu
kontakata, koji pruza potpuno odvajanje pod nadnaponom kategorije II.

SV1A25AIV1B+SV4A~8A14AIV1B
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16.1.2 Specifikacije standardnih komponenti oZi¢enja

UPOZORENIJE

Ako je ostecen kabel za napajanje, MORA ga zamijeniti proizvodac, njegov ovlasteni
servis ili slicne strucne osobe kako bi se izbjegle opasnosti.

> B

UPOZORENIJE

= Ako je elektricno napajanje bez N-faze ili s pogreSnom N-fazom, to moZe ostetiti

uredaj.

= Uspostavite dobar spoj na uzemljenje. NEMOJTE uzemljiti uredaj na cijevi
komunalija, gromobran ili uzemljenje telefona. Nepotpuno uzemljenje moze

prouzrociti strujne udare.

= Obavezno ugradite potrebne rastalne ili automatske osigurace.

= Ucdvrstite elektricno ozicenje kabelskim vezicama da NE dode u dodir s ostrim
bridovima ili cjevovodom, narocito na visokotlac¢noj strani.

= NEMOJTE upotrebljavati Zice krpane izolacijskom trakom, produzne kabele ili
spajanje na zvjezdaste razvodnike. To moze izazvati pregrijavanje, udare struje ili

pozar.

A

OPREZ

NE gurajte i NE postavljajte predugi kabel u jedinicu.

i

INFORMACUA

Takoder procitajte mjere opreza i zahtjeve u poglavlju "opée mjere sigurnosti" u
referentnom vodicu za instalatera i korisnika.

Vanjsko oZicenje se sastoji od:

= QOZicenje elektricnog napajanja (ukljucujuci uzemljenje),

= OZi¢enje medupovezivanja DIl izmedu jedinica.

®

NAPOMENA

® Vod napajanja i vod prijenosa drzite odvojene jedan od drugog. Vod prijenosa i
vod elektriénog napajanja smiju se krizati, ali NE smiju i¢i paralelno.

* Da se izbjegnu elektricne smetnje razmak izmedu tih ozicenja treba UVIJEK biti

najmanje 50 mm.

Komponenta

Jedinice

SV1A SV4A SV6A SV8A

Kabel elektricnog | MCA®

napajanja

0,1A 0,2A 0,3A 0,3A

Napon 220-240V
Faza 1~
Frekvencija 50 Hz

Presjek Zice

Mora biti u skladu s nacionalnim
propisima o elektri¢nim instalacijama.

3-zilni kabel

Presjek Zice na temelju nazivne struje, ali
ne manje od 0,5 mm?.
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Komponenta Jedinice
SVIA | SV4A | SV6A | SV8A
Spojno oZi¢enje Napon 220-240V
Presjek Zice Koristite samo Zicu uskladenu s normom i

s dvostrukom izolacijom i prikladnu za
odgovarajuci napon.

2-zilni kabel

0,75 mm?2-1,5 mm?

Preporuceni vanjski osigurac 6A

Prekidac na rezidualnu struju Mora biti u skladu s nacionalnim
propisima o elektri¢nim instalacijama.

@ MCA=Minimalna jakost struje kruga. Navedene vrijednosti su maksimalne vrijednosti.
Ozi¢enje napajanja
Ozi¢enje elektricnog napajanja mora biti zasticeno potrebnim sigurnosnim

uredajima, tj. glavnim prekidacem, sa sporim osiguratem na svakoj fazi i s
uzemljenom zastitnom sklopkom sukladno vaZzeéim propisima.

Odabir i dimenzioniranje oZi¢enja treba izvrsiti u skladu s vazedim propisima na
osnovi podataka navedenih u gornjoj tablici.

Spojno ozZicenje

Ozi¢enje medusobnog povezivanja izvan jedinice treba biti omotano i polozeno

zajedno s vanjskim cjevovodom. Za viSe podataka pogledajte "16.3 Za zavrsetak
elektricnog oZi¢enja" [» 99].

Odabir i dimenzioniranje ozi¢enja treba izvrsiti u skladu s vazeéim propisima na
osnovi podataka navedenih u gornjoj tablici.

Specifikacije i ograni€enja oZi¢enja medusobnog povezivanja®®
Najveca dopustena duzina izmedu SV jedinice i unutarnjih 1000 m
jedinica
Maksimalna duljina oZi¢enja izmedu SV jedinice i vanjske 1000 m
jedinice
Maksimalna duljina oZicenja izmedu SV jedinica 1000 m
Ukupna duljina oZi¢enja 2000 m

@ Ako ukupno oZitenje medusobnog povezivanja prelazi ove granice, moZe se pojaviti gredka
u komunikaciji.
Do 16 grananja je moguce spojiti za kabliranje od jedinice do jedinice. Nakon bilo
kakvog grananja Zice medusobnog povezivanja nisu dopustena daljnja grananja.
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RN

Vanjska jedinica

Unutarnja jedinica + SV jedinica

Glavni vod

Vod razvoda 1

Vod razvoda 2

Vod razvoda 3

Nakon razvoda nije dopusteno daljnje razvodenje
Sredisnje korisnicko sucelje (itd. ...)

Ozienje povezivanja vanjska/unutarnja

QZicenje povezivanja glavna/podredena

W> Sk -~0® Q0 OO

16.1.3 Smijernice pri spajanju elektriénog oZicenja

NAPOMENA
Preporucujemo uporabu punih (jednozilnih) Zica. Ako se koriste upletene Zice, lagano

usucite Zicice vodica kako biste ucvrstili kraj vodica ili za izravnu upotrebu u stezaljci
ili za umetanje u okruglu stopicu na gnjecenje.

Za pripremu instalacije vodica od upletene Zice

Postupak 1: Sukanje Zice

1
2

Skinite izolaciju (20 mm) sa Zica.

Malo usucite kraj vodic¢a da dobijete spoj "kao s punom Zicom".

-
4

Postupak 2: Koristeci kabelsku stopicu s rupom za vijak

1
2

Skinite izolaciju sa Zica i malo usucite krajeve svake Zice.

Na usukani vrh Zice stavite okruglu kabelsku stopicu na gnjecenje. Okrugli
priklju¢ak postavite na Zicu sve do pokrivenog dijela pa ga pricvrstite
odgovarajuc¢im alatom.

Vodic provjera za instalatera i korisnika
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=)

Za ugradnju Zica primijenite sljede¢e metode:

Tip Zice

Nacin postavljanja

Jednozilna Zica
i

Upletena Zica vodica
usukana za spoj "kao s
punom Zicom"

chb
L
tA__ @ At C_@
. l

a Zica s usicom za vijak (puna Zica ili usukana upletena
Zica)
b Vijak

¢ Ravna podloska

Upletena Zica vodica s
okruglom kabelskom
stopicom

a Prikljucak
b Vijak

¢ Ravna podloska

+/ Dopusteno
X NIJE dopusteno

Za spajanje uzemljenja koristite sljedec¢u metodu:

Tip Zice

Nacin postavljanja

Jednozilna Zica
i

Upletena Zica vodica
usukana za spoj "kao s
punom Zicom"

4+ 2

& =],
?f e

a Zica s udicom u smjeru kazaljke sata (puna Zica ili
usukana upletena Zica)

b Vijak
¢ Opruzna podloska
d Ravna podloska

e Cadasta podlogka

fLim
Momenti stezanja
Stezaljka Ozicenje Dimenzija vijkaj Moment sile
stezanja (Nem)
X1IM OZi¢enje napajanja M4 1,32~1,62
SV1A25AJV1B+SV4~8A14AIV1B | 4 DAIKIN Vodic¢ provjera za instalatera i korisnika
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Stezaljka Ozicenje Dimenzija vijka| Moment sile
stezanja (Nem)
Vijak uzemljenja Uzemljenje M4 1,52~1,86
X2M~X5M Prijenosno ozicenje M3,5 0,79~0,97
X6M Vanjski izlaz

16.2 Spajanje elektricnog ozicenja

@ NAPOMENA
= Slijedite shemu elektri¢nih vodova (isporucenu s jedinicom, nalazi se s unutarnje

strane servisnog poklopca).

= Za upute o tome kako spojiti opcijsku opremu, pogledajte prirucnik za instalaciju
isporucen s opcijskom opremom.

= Pazite dobro da elektricni vodovi NE ometaju pravilno vracanje na mjesto
servisnog poklopca.

1 Uklonite servisni poklopac. Vidi "14.3.1 Za otvaranje jedinice" [» 71].

2 Skinite izolaciju sa Zica.
-
v X

Izolaciju skinite samo do ove tocke

Prekomjerno skidanje izolacije moze dovesti do elektricnog udara ili kratkog spoja
Dopusteno

Nije dopusteno

X oo

3 Spojite ozicenje medupovezivanja na slijededi nacin:
Spoj za SVAA~SVSA

= Spojite kontakte F1/F2 (TO IN/D) na upravljackoj tiskanoj ploéici u
razvodnoj kutiji vanjske jedinice na kontakte F1/F2 (Vanjska jedinica) na
rednim stezaljkama X2M prve SV jedinice. Takoder pogledajte priru¢nik za
ugradnju isporucen s vanjskom jedinicom.

= U slucaju viSe SV jedinica u sustavu koje su spojene na istu granu oZi¢enja
medupovezivanja, spojite kontakte F1/F2 (SV jedinica) na rednim
stezaljkama X2M prve SV jedinice na kontakte F1/F2 (Vanjska jedinice) na
rednim stezaljkama X2M druge SV jedinice. Ponovite isti postupak za daljnje
SV jedinice, pri ¢emu se svaki put kontakti F1/F2 (SV jedinica) na rednim
stezaljkama X2M na n' SV jedinici spajaju na kontakte F1/F2 (Vanjska
jedinica) na rednim stezaljkama X2M na (n+1)* SV jedinici.
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Spoj za SV1A

= Spojite kontakte F1/F2 (TO IN/D) na upravljackoj tiskanoj plo€ici u

razvodnoj kutiji vanjske jedinice na kontakte F1/F2 (Vanjska jedinica) na
rednim stezaljkama X3M prve SV jedinice. Takoder pogledajte prirucnik za
ugradnju isporucen s vanjskom jedinicom.

U slucaju viSe SV jedinica u sustavu koje su spojene na istu granu oZi¢enja
medupovezivanja, spojite kontakte F1/F2 (SV jedinica) na rednim
stezaljkama X3M prve SV jedinice na kontakte F1/F2 (Vanjska jedinice) na
rednim stezaljkama X3M druge SV jedinice. Ponovite isti postupak za daljnje
SV jedinice, pri ¢emu se svaki put kontakti F1/F2 (SV jedinica) na rednim
stezaljkama X3M na n' SV jedinici spajaju na kontakte F1/F2 (Vanjska
jedinica) na rednim stezaljkama X3M na (n+1)* SV jedinici.

4 Zasve SV jedinice, nastavite ozZicenje medupovezivanja na slijededi nacin:

= Spojite kontakte F1/F2 (Unutarnja jedinica X) na rednim stezaljkama X3M i
X4M na odgovarajuce unutarnje jedinice:

U slucaju...

spojite...

ogranaka NISU u spoju

jedne unutarnje jedinice gdje cijevi

kontakte F1/F2 (Unutarnja jedinica X) na
SV jedinici na kontakte F1/F2 odgovarajuce
unutarnje jedinice.

vise unutarnjih jedinica povezanih na

kontakte F1/F2 (Unutarnja jedinica X) na

istu granu SV jedinici na kontakte F1/F2 prve
unutarnje jedinice. Spojite kontakte F1/F2
na prvoj unutarnjoj jedinici na kontakte F1/
F2 druge unutarnje jedinice, i tako dalje.
spojene cijevi ogranaka jedan od dvaju kontakata F1/F2 (Unutarnja
jedinica X) ogranaka koji su spojeni u SV
jedinici na kontakte F1/F2 odgovarajuce
unutarnje jedinice.
Primjer
a d
\ } c—r-
/—/%
INDOOR [ INDOOR [INDOOR|INDOOR ouT-
B T0 T0
UNIT UNIT UNIT | UNIT DOOR
A B c D UNIT UNIT IND | OUT/D
F1[r2[F1][r2[F1[F2[F1]F2] [F1]F2[F1]F2 F1[F2[F1]F2
- Y Y
J\F1\F2\L J\F1\F2\L J\F1 ‘FZ‘L J\F1 ‘F2‘L
| | \ |
A1 B1 B2 C
b_—1
INDOOR [ INDOOR | INDOOR|INDOOR OuUT- sV
UNIT UNIT UNIT | UNIT DOOR UNIT
A B C D UNIT
F1[F2[F1]Fr2[F1]F2[F1]F2] [F1]F2]F1]F2
Y Y
L |
/\
A2 —[F1[F2
a SVjedinica 1l
b SV jedinica 2
¢ Vanjska jedinica
d Kada su u spoju cijevi ogranaka Ci D
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A1/A2 Unutarnja jedinica A spojena na cijev ogranka A od SV jedinice 1 odnosno SV
jedinice 2
B1/B2 Unutarnje jedinice B1i B2 spojene na istu granu B od SV jedinice 1
C Unutarnja jedinica C spojena na cijevi ogranka Ci D od SV jedinice 1. Kontakti F1/F2
unutarnje jedinice moraju biti spojeni samo na jedan od dvaju kontakata F1/F2

unutar SV jedinice 1.
Napomena: DIP sklopke svake upravljacke tiskane plocice u razvodnoj kutiji SV

jedinice moraju se postaviti u skladu s oZicenjem medupovezivanja. Vidi
"16.4 Podesavanja DIP sklopki" [» 99].

5 Elektriéno napajanje spojite na sljedeci nacin. Zicu za uzemljenje potrebno je
pricvrstiti na ¢asastu podlosku:

1~ 50 Hz
220-240 V

a Strujni zastitni prekidac - FID
b Osigurac
c Kabel elektricnog napajanja
6 Udvrstite kabele (kabele za napajanje i medupovezivanje) kabelskom vezicom
na predvidene tocke pri¢vrséivanja. PoloZite oZicenje prema donjoj ilustraciji.

. / " / " ~ -
EED EER Em

| i=Te 0

a Kabel napajanja (lokalna nabava)
b Kabel medupovezivanja (lokalna nabava)
¢ Kabelska vezica (pribor)

Upute

= Sa sigurnoséu utvrdite da je duljina Zice za uzemljenje izmedu tocke
pricvrséivanja i stezaljke duza od duljine Zica napajanja izmedu tocke ucvrscivanja
i stezaljke.

g_%@

= |zreZite prorez u gumenoj Cahuri gdje kabeli ulaze u razvodnu kutiju.

= Pricvrstite kabele za vanjski omotac kabela, a NE za Zice.

= NEMOJTE skidati vanjsku izolaciju kabela niZe od tocke pri¢vrscivanja.
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= Ostavite dovoljno rezervnog kabela (dodatnih +20 cm) za sve kabele izmedu

tocke ucvrséenja unutar razvodne kutije i tocke ucvrs¢enja na strani SV jedinice.

Ova rezerva kabela je potrebna za spustanje razvodne kutije.

[ !

| S |
. . |

) )
@ [O'm ‘
—
=)
L

Wem

o \

a Rezerva kabela
b Razvodna kutija u gornjem poloZaju
¢ Razvodna kutija u donjem poloZaju

7 Ponovo udvrstite servisni poklopac. Vidi "14.3.2 Za zatvaranje jedinice" [» 71].

OPREZ
Pazite da NE priklijestite kabele izmedu servisnog poklopca i razvodne kutije.

16.3 Za zavrSetak elektricnog oZicenja

Nakon postavljanja ozicenja medupovezivanja, omotajte ga zajedno s postoje¢im
cijevima za rashladno sredstvo pomocu zavr$ne trake, kao Sto je prikazano na
donjoj slici.

—K/I/I/

Cijev za tekucinu

Cjevovod plina

Zavrsna traka

Kabel medusobnog povezivanja (F1/F2)
Izolacija

a

. @

oD QO n T O

16.4 PodesSavanja DIP sklopki

DIP sklopke se nalaze na tiskanim ploc¢icama A1P, A2P (SV6~8A).

SV1A25AIV1B+SVA~8A14AIV1B
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ON
OFF

o

o [l (o

_________________________

a Kontakt za oZi¢enje medupovezivanja do unutarnje jedinice

b Priklju¢ak ogranka cijevi (A, B, C, ...)
¢ DIP sklopke

Za postavljanje DIP sklopki za prikljucke cijevi ogranaka na koje NISU spojene
unutarnje jedinice

Postavka za prikljucke cijevi ogranaka na koje NISU spojene unutarnje jedinice®®

DS1 (A2P)

DS1 (A1P)
1
SV1A A
SVAA
SV6A
SV8A
Prikljucak ciljane cijevi ogranka

@ ON=NIJE povezano / OFF=povezano (tvorni¢ki zadano)

Napomena: Jedinica SV1A ne treba podesavanje DIP sklopki. Tvornicka zadana
postavka moZe se koristiti za bilo koju unutarnju jedinicu spojenu na prikljucak

ogranka.

Prilikom spajanja unutarnje jedinice na
prikljucke A i B cijevi ogranka, ali NE spajate
unutarnju jedinicu na prikljucke Ci D cijevi
ogranka.

Primjer

DS1 (A1P)

2l
1. 2 3 4
Tt

Za postavljanje DIP sklopki kod povezivanja cijevi ogranaka

To je potrebno za spajanje sa npr. FXMA200 i FXMA250.

Postavka kod povezivanja cijevi ogranaka®

DS2 (A1P)

DS2 (A2P)

SVIA
SVAA
SV6A
SV8A

Prikljucci ciljane cijevi ogranka

Vodic provjera za instalatera i korisnika
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@ ON=povezano / OFF=NIJE povezano (tvorni¢ki zadano)
Napomena: Kod povezivanja priklju¢aka cijevi ogranaka, moguée su SAMO
kombinacije u gornjoj tablici. Npr.: NIJE moguce spojiti prikljucke B i C.
Primjer Prilikom spajanja prikljucaka cijevi ogranaka A i ETEEF on
B. ; 23 a0
Primjeri
1. |Prilikom spajanja unutarnje jedinice na prikljuc¢ke A, B i D diﬁ’ oN
cijevi ogranka, ali NE spajate unutarnju jedinicu na 122 o

prikljuc¢ak C cijevi ogranka. os2 (AtP) "

e
2. | Prilikom spajanja priklju¢aka A i B cijevi ogranaka. Spajanje e on
. . A . . . v . m . |;||;||;||E|OFF

unutarnje jedinice na spojene prikljucke A i B cijevi ogranaka, 1231
takoder na priklju¢ak C cijevi ogranka, ali NE spajanje os2 (AtP) -
unutarnje jedinice na prikljuc¢ak D cijevi ogranka. B@@@o#
1t
16.5 Za spajanje vanjskih izlaza
FAN izlaz (odsisni ventilator)
jedinici.

"13.3 Odredivanje potrebnih sigurnosnih mjera" [» 46]).
X6M = ) (=) ()| ()

Izlaz FAN mora se koristiti kada je potreban provjetravani zatvoreni prostor (vidi
%
FE @@
12

Izlaz odsisnog FAN je kontakt na stezaljkama X6M koji se zatvara u slucaju kada je

otkriveno curenje, ili kada postoji neispravnosti ili isklju¢enost osjetnika za R32 u SV

FAN'\\ SVS J
b

a FAN stezaljke izlaza (1 2)

a

b Kabel za krug odsisnog ventilatora
podataka u donjoj napomeni:

®

Odaberite dimenzije ozZicenja u skladu s primjenjivim propisima na temelju
NAPOMENA

X6M

Izlaz FAN ima ograniceni kapacitet od 220~240 V AC—0,5 A.
(FAN)

o —

NEMOJTE koristiti izlaz FAN za izravno napajanje ventilatora. Umjesto toga, koristite
izlaz za napajanje releja koji upravlja krugom ventilatora.

a
SV1A25AIV1B+SVA~8A14AIV1B

c
b /: }——; d(%)
a Stezaljka FAN izlaza

PDAIKIN
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b Relej
¢ Napajanje odsisnog ventilatora
d Odsisni ventilator

SVS izlaz (vanjski alarm)

Izlaz SVS je bez-naponski kontakt na stezaljci X6M koji se zatvara u slucaju da se
otkrije curenje rashladnog sredstva u SV jedinici.

Izlaz SVS mora se koristiti kada je potreban vanjski alarm (vidi "13.3 Odredivanje
potrebnih sigurnosnih mjera" [» 46]).

d—F
X6M [

a SVSstezaljke izlaza (11i2)
b Kabel za krug vanjskog alarma

NAPOMENA
Izlaz SVS je bez-naponski kontakt ograni¢enog kapaciteta od 220~240 V AC—0,5 A.

NEMOJTE izravno koristiti SVS kontakt u krugu alarma. Umjesto toga, koristite SVS
kontakt zajedno s napajanjem za relej koji upravlja krugom vanjskog alarma.

b
X6M C )
(SVS)
1
B e
a
a Stezaljka SVS izlaza
b Elektricno napajanje releja
c Relej
d Napajanje vanjskog alarma
e Vanjskialarm

Polaganje kabela

PoloZite kabel FAN ili SVS izlaza kako je dolje naznaceno. Ostavite £20 cm dodatne
duljine kabela za spustanje razvodne kutije.

a Kabel napajanja (lokalna nabava)
b Izlazni kabel (FAN kabel prikazan)(lokalna nabava)
¢ Kabelska vezica (pribor)
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17 Konfiguracija

ﬁ OPASNOST: OPASNOST OD STRUJNOG UDARA

INFORMACUA

[J
l Vazno je da instalater slijedom procita sve podatke u ovom poglavlju i da shodno
tomu podesi sustav.

17.1 Podesavanja na mjestu ugradnje

17.1.1 O podesSavanju sustava

Da biste konfigurirali SV jedinicu, MORATE dati ulazne podatke glavnim tiskanim
plocicama SV jedinice (A1P i A2P, ovisno o jedinici). To ukljucuje slijedece lokalno
podesavanje komponenti:

= Pritisnite tipke za davanje ulaza na tiskanu plocicu
= Predocnik za ocitavanje povratnih podataka od tiskane plocice
= DIP sklopke

Tiskane plocice se nalaze kao Sto je dolje prikazano:

S

N

Tt

N

A1P Glavna tiskana plocica A1P
A2P Glavna tiskana plocica A2P (samo za SV6~8A)

A2P

Napomena: Na svim glavnim tiskanim plocicama (A1P and A2P) iste SV jedinice,
potrebno je izvrsiti neka podesavanja na licu mjesta. Vise podataka potrazite pod
naslovom "17.1 Podesavanja na mjestu ugradnje" [» 103].

Mod 1: — postavke nadzora

Mod 1 se moze koristiti za nadzor trenutne situacije SV jedinice

Mod 2: - lokalne postavke

Mod 2 se koristi za mijenjanje postavki sustava na licu mjesta. Moguce je pregledati
trenutnu vrijednost postavke i promijeniti trenutnu vrijednost na licu mjesta.

Opcenito, nakon mijenjanja postavki moZe se uspostaviti normalan rad bez
posebne intervencije.

17.1.2 Pristup komponentama podesavanja sustava

Vidi "14.3.1 Za otvaranje jedinice" [» 71].
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17.1.3 Komponente podesavanja sustava

Lokacija 7-segmentnih predocnika i tipkala:

‘'m ' g e :o
]
r—] [ = ol
o BEEE 1 c
a—— MM f b
om DS1 DS2 BS1BS2BS3 D
] o
: i
D_% --O - . I I
== I
= O NN I NN O BNN EEN B

BS1 MODE: za promjenu postavljenog nacina rada
BS2 SET: za podesavanje na licu mjesta
BS3 RETURN: za postavke na mjestu ugradnje
DS1, DS2 DIP sklopke
a DIP sklopke
b Tipkala
¢ 7-segmentni predocnici

Tipkala

Koristite tipkala za lokalno podesavanje. Potisnim gumbima upravljajte izoliranim
Stapi¢em (npr. zatvorenom kemijskom olovkom) kako ne biste dodirivali dijelove
pod naponom.

(o]

7-segmentni predocnici

Predocnik daje povratne podatke o lokalnim postavkama, koje se prikazuju kao
[Mod-Postavka]=Vrijednost.

Primjer

it Opis

!
L]

Podrazumijevana situacija

Nacin rada (mod) 1

n\mﬁ
o

Nacin rada (mod) 2

E\mﬁ
alaialol

; .l., Postavka 8
Emﬁ (unadinu rada 2)
Vrijednost 4

AN

lﬂm (u nacinu rada 2)
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17.1.4 Pristup modu 1ili 2

Inicijalizacija: podrazumijevana situacija

NAPOMENA
Kako biste imali napajanje na grijacu kucista radilice i zastitili kompresor, UKLJUCITE

napajanje 6 sati prije pocetka rada.

Ukljucite napajanje SV jedinice, vanjske jedinice i svih unutarnjih jedinica. Kada je
komunikacija izmedu SV jedinica, unutarnjih i vanjske(ih) jedinica uspostavljena i
normalna, stanje 7-segmentnog predocnika ce biti kao dolje (podrazumijevana
situacija kao kada je isporuceno iz tvornice).

Stupanj Prikaz

Spremnost za rad: prazan predocnik bez oznaka.

Prikaz na 7-segmentnom predocniku:

| s k|J uceno

= |Trepce

= | Ukljuceno

Pristup
BS1 se koristi za prebacivanje izmedu podrazumijevane situacije, moda 1 i moda 2.
Pristup Akcija

Podrazumijevana
situacija
Nacin rada 1 = Pritisnite jedanput BS1.

Prikaz na 7-segmentnom predocniku se mijenja u:

L0 .
= Pritisnite BS1 jedan ili vise puta za povratak na
podrazumijevanu situaciju.

Nacin rada 2 = Drzite pritisnuto BS1 najmanje 5 sekundi.

Prikaz na 7-segmentnom predocniku se mijenja u:
o |
0L
= Pritisnite BS1 jo$ jednom (kratko) za povratak na
podrazumijevanu situaciju.

INFORMACIA

Ako se zabunite usred postupka, pritisnite BS1 za povratak u pocetnu situaciju.

i @

17.1.5 Koristenje moda 1

Mod 1 se koristi da se zadaju osnovne postavke i za nadzor stanja jedinice.
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Sto

Kako

Mijenjanje i pristup postavkama
umodu 1

1 Pritisnite BS1 jedanput za izbor moda 1.
Pritisnite BS2 da izaberete trazenu postavku.
Pritisnite BS3 jedanput za pristup vrijednosti
odabrane postavke.

Prekid i povratak na pocetno

stanje

Pritisnite BS1.

Primjer

Provjera sadrZaja parametra [1-2] (da biste saznali inacicu softvera).

[Mode-Setting]=Vrijednost u ovom slucaju definirana kao: Mode=1; Setting=2;
Value=vrijednost koju Zelimo znati/vidjeti:

1 Sa sigurnoséu utvrdite da je prikaz 7-segmentnog predocnika kao i tijekom
podrazumijevane situacije (normalan rad).

2 Pritisnite jedanput BS1.

Rezultat: Pristupljeno je modu 1:

3 Pritisnite BS2 dva puta.

Rezultat: Modu 1 pridruzena je postavka 2:

4 Pritisnite jedanput BS3. Zaslon prikazuje verziju softvera.

Rezultat: Modu 1 je pridruZena i odabrana postavka 2, dobivena vrijednost je

uocena informacija.

5 Pritisnite BS1 jedanput za izlaz iz moda 1.

17.1.6 Koristenje moda 2

Mod 2 se koristi za mijenjanje postavki SV jedinice na licu mjesta.

Sto

Kako

Mijenjanje i pristup postavkama
u modu 2

= DrZite BS1 pritisnutu duZe od pet sekundi da
biste izabrali mod 2.

= Pritisnite BS2 da izaberete trazenu postavku.

= Pritisnite BS3 jedanput za pristup vrijednosti
odabrane postavke.

Prekid i povratak na pocetno
stanje

Pritisnite BS1.

Mijenjanje vrijednosti izabrane
postavke u modu 2

= Drzite BS1 pritisnutu duze od pet sekundi da
biste izabrali mod 2.

= Pritisnite BS2 da izaberete trazenu postavku.

= Pritisnite BS3 jedanput za pristup vrijednosti
odabrane postavke.

= Pritisnite BS2 za odabir trazene vrijednosti
odabrane postavke.

= Pritisnite BS3 jedanput da potvrdite promjenu.

= Pritisnite ponovo BS3 za pokretanje operacije
sa odabranom vrijednosti.

Vodic provjera za instalatera i korisnika
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Primjer

Provjera sadrZaja parametra [2-7] (za ukljucivanje ili iskljucivanje funkcije
provjetravanog prostora).

[Mode-Setting]=Vrijednost u ovom slucaju definirana je kao: Mode=2; Setting=7;
Value=vrijednost koju zelimo znati/promijeniti.

1

Sa sigurnos$c¢u utvrdite da je prikaz 7-segmentnog predocnika kao i tijekom
podrazumijevane situacije (normalan rad).

Drzite BS1 pritisnutu duze od pet sekundi.

[y}

Pritisnite BS2 sedam puta (ili pritis¢ite BS2 dok se sedam ne pojavi na 7-
segmentnom predocniku).

Rezultat: Pristupljeno je modu 2: ﬁ

|
Rezultat: Modu 2 pridruZena je postavka 7: k. L0

=

Pritisnite jedanput BS3. Zaslon prikazuje stanje postavke (ovisno o trenutnoj
situaciji na licu mjesta). U slucaju [2-7], podrazumijevana vrijednost je "1", sto
znaci omogucena je funkcija provjetravanog prostora.

Rezultat: Modu 2 je pridruzena i odabrana postavka 7, dobivena vrijednost je
trenutna situacija postavke.

Za promjenu vrijednosti postavke, pritiS¢ite BS2 sve dok se na 7-segmentnom
pokazivacu ne pojavi traZzena vrijednost.

Pritisnite BS3 jedanput da potvrdite promjenu.
Pritisnite BS3 za pokretanje operacije sukladno odabranoj postavci.

Pritisnite BS1 jedanput za izlaz iz moda 2.

17.1.7 Mod 1: postavke nadzora

[1-0]

Prikazuje preostali vijek trajanja osjetnika R32.

Preostali vijek trajanja prikazuje se u mjesecima u rasponu od 0 do 120.

INFORMACIA

o
l Osjetnik ima rok trajanja 10 godina. Korisnicko sucelje prikazuje gresku "CH-22"

6 mjeseci prije kraja vijeka trajanja osjetnika i gresku "CH-23" nakon isteka vijeka
trajanja osjetnika. Za vise informacija pogledajte referentni vodic korisnickog sucelja i
obratite se svom dobavljacu.

17.1.8 Mod 2: lokalne postavke

[2-0]

Postavka za definiranje pripada li SV jedinica klasteru ili ne.

U slucaju da SV jedinica pripada paralelnom ili serijskom klasteru, ova postavka
mora biti postavijena na "1" kako bi se omogudila. Vidi "13.4.4 Provjetravani
zatvoreni prostori" [» 54].

[2-0]® Opis
0 (podrazumijevano) Klaster onemogucen
1 Klaster omogucen

@ Konfigurirajte SVE glavne tiskane plocice (A1P and A2P) od SV jedinice.
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[2-1]
Postavka za definiranje broja klastera kojem pripada SV jedinica.

U slucaju da u sustavu postoji vise klastera, sve SV jedinice koje pripadaju istom
klasteru moraju imati isti broj klastera kao vrijednost za ovu postavku. SV jedinice
koje pripadaju razli¢itim klasterima moraju imati razlic¢it broj klastera.

[2-1]@ Opis
0 (zadano)~63

Broj klastera

@ Konfigurirajte SVE glavne tiskane plogice (A1P and A2P) od SV jedinice.

[2-2]
Postavka za definiranje konfiguracije klastera kojem pripada SV jedinica.

To moze biti paralelni ili serijski klaster. Ove postavke moraju biti konfigurirane za

sve SV jedinice u istom klasteru i moraju biti iste vrijednosti. Vidi
"13.4.4 Provjetravani zatvoreni prostori" [» 54].
[2-2]? Opis
0 (podrazumijevano) Paralelni klaster

1

Serijski klaster

@ Konfigurirajte SVE glavne tiskane plogice (A1P and A2P) od SV jedinice.

[2-3]
Postavka za simulaciju curenja rashladnog sredstva.

= Odaberite vrijednost "1" tijekom pustanja u rad SV jedinice. Time se aktiviraju
sigurnosne mjere SV jedinice i potvrduje da sigurnosne mjere rade kako je
predvideno i da su u skladu s vazeé¢im zakonima.

= Nakon potvrde, vratiti postavku na "0" i promijenite postavku [2-6] kako biste
potvrdili zavrsetak provjere pustanja u rad.

Vidi "18.3.1 O pokusnom radu SV jedinice" [» 113].

[2-3]@ Simulira curenje rashladnog sredstva
0 (podrazumijevano) ISKLWUCENO
1 UKUUCENO

@ Konfigurirajte SAMO na KRAJNJOJ LIJEVOJ glavnoj tiskanoj plocici (A1P) od SV jedinice.

[2-4]
Postavka za ukljucivanje ili iskljucivanje svih sigurnosnih mjera SV jedinice.

= Odaberite vrijednost "1" ako su potrebne sigurnosne mjere (provjetravani
zatvoreni prostor ili vanjski alarm).

= Odaberite vrijednost "0" ako nisu potrebne sigurnosne mjere.
Vidi "13.3 Odredivanje potrebnih sigurnosnih mjera" [» 46].

U slucaju "0", izlaz osjetnika R32 u SV jedinici bit ¢e zanemaren i nema odgovora
sustava u slucaju curenja rashladnog sredstva u SV jedinici.

[2-4]® Sigurnosne mjere
0 Onemogudi
1 (podrazumijevano) Omogudi

2

Privremeno onemoguditi (24 sata ili do resetiranja
napajanja)
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@ Konfigurirajte SAMO na KRAINJOJ LIJEVOJ glavnoj tiskanoj plogici (A1P) od SV jedinice.

[2-6]
Postavka za potvrdu zavrietka provjere pustanja u rad.

Nakon potvrde da sigurnosne mjere SV jedinice rade kako je predvideno, ova
postavka se mora promijeniti na "1".

Ista postavka je potrebna za sve SV jedinice, ¢ak i ako nisu instalirane sigurnosne
mjere. Pokusni rad vanjske jedinice provjerava imaju li sve SV sustava "1" kao
vrijednost za ovu postavku. Ako nemaju, 7-segmentni predocnik vanjske jedinice
pokazuje gresku.

[2-6]® Provjera pustanja u rad
0 (podrazumijevano) Nepotpuno
1 Dovrseno

@ Konfigurirajte SAMO na KRAINJOJ LIJEVOI glavnoj tiskanoj plocici (A1P) od SV jedinice.

[2-7]

Postavka koja omogucava ili iskljuCuje sigurnosne mjere provjetravanog prostora

SV jedinice.

= QOdaberite vrijednost "1" ako je provjetravani zatvoreni prostor nuzna sigurnosna
mjera.

= Odaberite vrijednost "0" ako je potreban samo vanjski alarm.

Vidi "13.3 Odredivanje potrebnih sigurnosnih mjera" [» 46].

[2-71® Provjetravani zatvoreni prostori
0 Onemogudi
1 (podrazumijevano) Omogudi

@ Konfigurirajte SAMO na KRAJNJOJ LIJEVOJ glavnoj tiskanoj plocici (A1P) od SV jedinice.

[2-8]
Postavka za dodjelu vrijednosti adrese SV jedinici za nadzorni daljinski upravljac.

U slucaju da se u sustavu koriste nadzorni daljinski upravljaci, potrebno je SV
jedinici dodijeliti vrijednost adrese.

= Dodijelite razliCite adrese razlicitim SV jedinicama.
= Koristite adrese koje se NE koriste drugdje u sustavu (npr. unutarnje jedinice).

= Nemojte koristiti adresu 00. Nadzorni daljinski upravlja¢ ne prikazuje greske iz SV
jedinica s adresom 00.

[2-8]® Opis
OO~FF (adresa u HEX Adresa za daljinski upravlja¢ nadzornika
formatu)

@ Konfigurirajte SAMO na KRAINJOJ LIJEVOJ glavnoj tiskanoj plogici (A1P) od SV jedinice.

Primjer
AP A2P
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AlP
A2P

Glavna tiskana plocica 1

Glavna tiskana plocica 2

Vanjska jedinica

SV6A jedinica

SV4A jedinica

SV8A jedinica

Vrijednost adrese za daljinski upravlja¢ nadzora dodijeljena glavnoj tiskanoj plocici
Spojno ozZicenje

Donja tablica prikazuje primjer dodijeljenih vrijednosti adrese:

SV Glavna tiskana plocica Vrijednost adrese (e)
SV8A A1P 01
A2P -
SV6A A1P 02
A2P -
SV4AA A1P 03

[2-9]

Postavka za dodjelu vrijednosti adrese SV jedinici za postupanje s greSkama.

Dodijelite istu adresu glavnim tiskanim plocicama (A1P and A2P) od 1 SV jedinice, a
drugu adresu ostalim SV jedinicama.

NAPOMENA

Lokalna postavka [2-9] je obavezna za sve SV jedinice i mora se izvrsiti na svim
glavnim tiskanim plocicama (A1P and A2P) u SV jedinici.

[2_9](3)

Opis

0 (zadano)~63

Adresa za obradu gresaka

@ Konfigurirajte SVE glavne tiskane plogice (A1P and A2P) od SV jedinice.

Primjer
AP A2P

ce

Glavna tiskana plocica 1

Glavna tiskana plocica 2

Vanjska jedinica

SV6A jedinica

SV4A jedinica

SV8A jedinica

Vrijednost adrese za daljinski upravlja¢ nadzora dodijeljena glavnoj tiskanoj plocici
Spojno ozi¢enje

Donja tablica prikazuje primjer dodijeljenih vrijednosti adrese:

Y Glavna tiskana plocica Vrijednost adrese (e)
SV8A A1P 1
A2P
SV6A A1P 2
A2P
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SV

Glavna tiskana plocica Vrijednost adrese (e)

SV4A

Al1P

3

[2-10]

Postavka za ukljucivanje ili isklju¢ivanje izlaza vanjskog alarma tijekom pokusnog

rada SV jedinice.

Ova se postavka koristi samo tijekom pokusnog rada SV jedinice kada se
provjetravani zatvoreni prostor koristi kao sigurnosna mjera SV jedinice, a vanjski
alarm je dodan kao dodatna mijera. Tijekom pokusnog rada SV jedinice, koji se
pokrece postavljanjem [2-3] na "1", aktivni su i vanjski ventilator i vanjski alarm. Da
biste onemogucili vanjski alarm tijekom mjerenja protoka zraka, promijenite
postavku [2-10] na "1".

Kada se zavrsi pokusni rad SV jedinice (postavka [2-3] promijenjena u "0"), postavka
[2-10] se automatski vra¢a na podrazumijevanu vrijednost "0".

[2-10]® Izlaz vanjskog alarma je prisilno ISKLJUCEN
0 (podrazumijevano) Onemogudi
1 Omogucdi

@ Konfigurirajte SAMO na KRAINJOJ LIJEVOJ glavnoj tiskanoj plogici (A1P) od SV jedinice.

17.1.9 Mod 2: podrazumijevane lokalne postavke

Donja tablica prikazuje podrazumijevane lokalne postavke za A1P i A2P (A2P samo

za SV6A i SV8A).

U slucaju pogresnih lokalnih postavki tijekom procesa konfiguracije, preporucuje se
vratiti na podrazumijevane lokalne postavke i zatim ponovno pokrenuti

konfiguraciju.
Lokalne Opis Vrijednost
postavke A1P A2P
[2-0] Grupiranje SV jedinica u klastere 0 0
[2-1] Broj klastera SV jedinice 0 0
[2-2] Konfiguracija klastera SV jedinice 0 0
[2-3] Simulira curenje rashladnog sredstva 0 0
[2-4] Sigurnosne mjere SV jedinica 1 0
[2-6] Zavrsetak provjere pustanja u rad 0 1
[2-7] Sigurnosna mjera provjetravani zatvoreni 1 0
prostor
[2-8] Vrijednost adrese SV jedinice za daljinski 0 0
upravljac nadzornika
[2-9] Vrijednost adrese SV jedinice za postupanje s 0 0
greskom
[2-10] Izlaz vanjskog alarma tijekom pokusnog rada 0 0
SV jedinice
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18 Pustanje u rad

OPREZ
Vidi "3 Sigurnosne upute specificne za instalatera" [» 14] kako biste sa sigurnoscu

utvrdili da pustanje u rad zadovoljava sve sigurnosne odredbe.

NAPOMENA
Opci popis provjera za pustanje u rad. Pored uputa za pustanje u rad u ovom

poglavlju, dostupan je takoder i opci popis provjera za pustanje u rad na nasem
portalu Daikin Business Portal (potrebna je autorizacija).

Opci popis provjera za pustanje u rad je nadopuna uputama u ovom poglavlju i moze
sluziti kao smjernica i predlozak izvjestaja tijekom pustanja u rad i primopredaje
korisniku.

U ovom poglavlju

18.1
18.2
18.3

18.4

18.1 Mjere opreza

Mjere opreza kod pustanja u rad
Popis provjera prije pustanja u rad

Pokusni rad SV jedinice..............

18.3.1 O pokusnom radu SV jedinice
18.3.2 O zahtjevima za protok zraka
18.3.3 O mjerenju protoka zraka

18.3.4  Zaizvodenje pokusnog rada SV jedinice
18.3.5  Otklanjanje smetnji tijekom pokusnog rada SV jedinice
Pokusni rad sustava

kod pustanja u rad

NAPOMENA
Prije pokretanja sustava jedinica MORA biti priklju¢ena na napajanje najmanje 6 sati

da se izbjegne kvar kompresora tijekom pokretanja.

NAPOMENA
UVIJEK prije rukovanja jedinicom zavrsSite cjevovod rashladnog sredstva. U

PROTIVNOM, kompresor Ce se ostetiti.

INFORMACUA

Tijekom prvog razdoblja rada jedinice potrebna snaga moze biti visa od navedene na

i @

nazivnoj plocici jedinice. Ova pojava dogada se zbog kompresora kojemu je za
stabilan rad i stabilnu potrosnju elektri¢ne energije potrebno vrijeme neprekidnog
rada od 50 sati.

18.2 Popis provjera prije pustanja u rad

1
2
3

Nakon postavljanja jedinice, provjerite stavke navedene dolje.
Zatvorite jedinicu.

Ukljucite napajanje jedinice.

]

Procitajte sve upute za postavljanje i rukovanje, opisane u Vodicu provjera za instalatera i
korisnika.
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L]

SV jedinica je pravilno montirana.

[l

Vanjsko ozicenje izvedeno je prema uputama opisanim u ovom dokumentu, prema shemi
ozi¢enja i prema vazeéim nacionalnim zakonima o elektri¢nim instalacijama.

Odvodne cijevi pravilno instalirane, izolirane i odvod istjeCe nesmetano. Provjerite curi li
negdje voda.

Moguca posljedica: kondenzirana voda moze kapati.

NEMA nedostajucih ili zamijenjenih faza.

Sustav je pravilno uzemljen i terminali uzemljenja su zategnuti.

Osiguraci ili lokalno postavljeni zastitni uredaji postavljaju se u skladu su s ovim
dokumentom i NE smiju biti premosteni.

Napon napajanja mora odgovarati naponu na identifikacijskoj naljepnici uredaja.

NEMA olabavljenih spojeva niti ostec¢enih elektricnih dijelova u razvodnoj kutiji.

OO o

U slucaju da nisu potrebne sigurnosne mjere, primjenjuju se sljedeé¢e mjere:
= Nisu priloZene nikakve sigurnosne mjere.

= lzvrSene su ispravne postavke na mjestu ugradnje.

[l

U slucaju da je potreban vanjski alarm, primjenjuju se sljedece sigurnosne mjere:
= Vanjski alarm je spojen i ima napajanje.

= |zvrSene su ispravne postavke na mjestu ugradnje.

U slucaju da je kao sigurnosna mjera potrebno prirodno provjetravanje, ispravno se
primjenjuju sljedece sigurnosne mjere:

= Pregrada izmedu prostorija za prirodno provjetravanje zadovoljava zahtjeve.

= |zvrSene su ispravne postavke na mjestu ugradnje.

U slucaju da je potreban provjetravani zatvoreni prostor, primjenjuju se sljedece sigurnosne
mjere:

= Kanali su pravilno instalirani i izolirani.
= QOdsisni ventilator je spojen i ima napajanje.
= Ulaz zraka (prigusna zaklopka) nije zacepljen.

= |zvrSene su ispravne postavke na mjestu ugradnje.

Takoder slijedite popis provjera vanjske jedinice. Pogledajte upute za instalaciju i rad
isporucene s vanjskom jedinicom.

18.3 Pokusni rad SV jedinice

18.3.1 O pokusnom radu SV jedinice

Pokusni rad SV jedinice mora se izvesti na svim SV jedinicama u sustavu, prije
pokusnog rada vanjske jedinice. Pokusni rad SV jedinice mora potvrditi da su
potrebne sigurnosne mjere ispravno instalirane. Cak i kada nisu potrebne
sigurnosne mjere, potrebno je izvrsiti ovaj pokusni rad SV jedinice i potvrditi
rezultat, jer pokusni rad vanjske jedinice provjerava ovu potvrdu za sve SV jedinice
u sustavu.

Ovisno o sigurnosnoj mjeri i konfiguraciji SV jedinice, potrebno je izvrsiti pokusni
rad SV jedinice na odredenoj SV jedinici sustava.

Napomena: Nemojte istodobno izvoditi pokusni rad SV jedinice na vise od jedne SV
jedinice.

= Bez sigurnosne mjere: sve SV jedinice bez sigurnosnih mjera.

SV1A25AIV1B+SV4A~8A14AIV1B
VRV 5 jedinica sigurnosnog ventila
4P749917-1 -2023.09
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Vanjski alarm: sve SV jedinice s vanjskim alarmom.

Prirodno provjetravanje: sve SV jedinice s prirodnim provjetravanjem

Provjetravani zatvoreni prostor — jedna SV jedinica na konfiguraciju jednog
odsisnog ventilatora: sve SV jedinice s provjetravanim zatvorenim prostorom —
konfiguracija jedan-na-jedan.

Provjetravani zatvoreni prostor — vise SV jedinica na jedan odsisni ventilator,
paralelna konfiguracija: sve SV jedinice s provjetravanim zatvorenim prostorom
— paralelna konfiguracija.

Provjetravani zatvoreni prostor — vise SV jedinica na jedan odsisni ventilator,
serijska konfiguracija: samo jedna SV jedinica s provjetravanim zatvorenim
prostorom — serijska konfiguracija. Savjet: izaberite SV jedinicu koja je najvise
uzvodno, gdje je ulaz zraka (zaklopka) slobodan i moZete mjeriti protok zraka.

Primjer

U donjem primjeru: promijenite postavku [2-3] za pokretanje pokusnog rada za
sliedece SV jedinice: a, b, d, e, f, gi h.

SV jedinica u konfiguraciji jedan na jedan
SV jedinica u serijskoj konfiguraciji

SV jedinica u serijskoj konfiguraciji

SV jedinica u paralelnoj konfiguraciji

SV jedinica u paralelnoj konfiguraciji

SV jedinica bez sigurnosnih mjera

SV jedinica s vanjskim alarmom

SV jedinica s prirodnim provjetravanjem
Prirodno provjetravanje

Vanjski alarm

Odsisni ventilator

Vanjska jedinica

-------- Spojno ozi¢enje

—_ R — = 0N -~ O n T QO

U slucaju da sigurnosne mjere zahtijevaju provjetravani zatvoreni prostor, pokusni
rad SV jedinice mora ukljucivati mjerenje stvarnog protoka odsisnog zraka kako bi
se potvrdilo da ispunjava zakonske zahtjeve.

NAPOMENA
Vrlo je vazno da svi radovi na cjevovodu rashladnog sredstva budu napravljeni prije

elektricnog napajanja jedinica (vanjskih SV ili unutarnjih). Kada se jedinice spoje na
napon, ekspanzioni ventili se inicijaliziraju. To znaci da se ventili zatvaraju.

Ako je bilo koji dio sustava ve¢ bio napajan, PRVO aktivirajte postavku [2-21] na
vanjskoj jedinici kako biste ponovno otvorili ekspanzijske ventile, ONDA iskljucite
jedinicu kako biste proveli probni rad SV jedinice.

Vodic provjera za instalatera i korisnika
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18.3.2 0 zahtjevima za protok zraka

Kada je potreban provjetravani zatvoreni prostor, primjenjuju se sljedeci zahtjevi:
= tlak unutar SV jedinice mora biti viSe od 20 Pa ispod tlaka okoline,

= minimalni protok zraka:

Model Minimalni protok zraka [m3/h]
SV1A 82

SV4A 82

SV6~8A 84

Primjer

Jedinica SV8A s protokom zraka tijekom pokusnog rada od 115 m3/h. Graf pada
tlaka pokazuje da to rezultira unutarnjim tlakom koji je 38 Pa ispod tlaka okoline.
Oba zahtjeva su ispunjena:

= Tlak unutar SV jedinice je viSe od 20 Pa ispod tlaka okoline (38 Pa).
= Protok zraka vedi je od 84 m3/h (115 m3/h).

115
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Pogledajte najnovije tehnic¢ke podatke za krivulje pada tlaka SV jedinice.

18.3.3 O mjerenju protoka zraka

Na instalateru je da izmjeri protok zraka i pruZi to¢ne podatke. Savjetujemo dva
nac¢ina u odjeljcima u nastavku, ali instalater je potpuno samostalan u pogledu
nacina mjerenja.

O mjerenju anemometrom s lopaticama

= Gdje: Izmjerite protok zraka na ulazu zraka (prigusna zaklopka) SV jedinice.

= Savjet: Upotrijebite komplet za spajanje kanala (EKBSDCK) i anemometar s
lijevkom za vodenije cijelog protoka zraka kroz anemometar.

= Naknadni uvjet: Uklonite komplet nakon zavrSetka mjerenja.

a Anemometar s lopaticama
b Komplet za spajanje kanala (EKBSDCK)

SV1A25AJV1B+SV4~8A14AIV1B | 4 DAIKIN Vodic¢ provjera za instalatera i korisnika
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O mjerenju anemometrom s vruéom Zicom

= Paznja: U slucaju da trebate izbusiti rupe u kanalu, odaberite mjesto bez
toplinske izolacije.

= Gdje: Izmjerite protok zraka u kanalu spojenom na izlaz zraka SV jedinice.

= Naknadni uvjet: Nakon zavrSetka mjerenja pravilno zatvorite rupe.
a b

SV jedinica

Kanal za izlaz zraka

Smijer strujanja zraka
Anemometar s vru¢om Zicom

o n T O

18.3.4 Zaizvodenje pokusnog rada SV jedinice

Vise informacija o postavkama koje se koriste pogledajte u "17.1.8 Mod 2: lokalne
postavke" [» 107].

PosStujte redoslijed naveden u odlomku "18.3.1 O pokusnom radu SV
jedinice" [» 113]. Nemojte istodobno izvoditi pokusni rad na vise od jedne SV
jedinice.

Preduvjet: Radovi na cijevima rashladnog sredstva su dovrseni.

1 Promijenite postavku [2-3] u "1". Ova postavka simulira curenje rashladnog
sredstva i aktivira sigurnosne mjere prema postavkama napravljenim na
mjestu ugradnje. Pogledajte "18.3.1 O pokusnom radu SV jedinice" [» 113]
kako biste provjerili koje jedinice trebaju promjenu postavki.

2 U slucaju konfiguracije s vanjskim alarmom, provjerite upozorava li vanjski
alarm i zvucno (15 dBA iznad zvuka okoline) i vizualno.

3 U slucaju konfiguracije s provjetravanim zatvorenim prostorom, izmjerite
protok zraka. Za viSe podataka pogledajte "18.3.3 O mjerenju protoka
zraka" [» 115].

4 U svim konfiguracijama provjerite da nije aktivirana nijedna sigurnosna mjera
koja nije namijenjena aktiviranju.

Promijenite postavku [2-3] u "0". Ta postavka deaktivira pokusni rad.

Promijenite postavku [2-6] u "1" za sve SV jedinice sustava, ¢ak i one kod kojih
pokusni rad nije bio aktiviran (npr. nizvodne SV jedinice u serijskoj konfiguraciji
s provjetravanim zatvorenim prostorom). Ova postavka potvrduje da
sigurnosne mjere rade ispravno i - u slucaju provjetravanog prostora —
potvrduje da je protok odsisnog zraka u skladu sa zakonskim granicama.

Vodi¢ provjera za instalatera i korisnika 4 DAIKIN SV1A25AJV1B+SV4~8A14AIV1B
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18.3.5 Otklanjanje smetnji tijekom pokusnog rada SV jedinice

Simptom: Prigusna zaklopka se ne otvara

Moguci uzroci Korektivni postupci
Nepravilno podesavanje na mjestu Provjerite jesu li sve postavke na mjestu
ugradnje ugradnje ispravno napravljene. Kada su

u paralelnoj ili serijskoj konfiguraciji,
potrebno je ispravno izvrsiti postavke na
mjestu ugradnje svih SV jedinica u

klasteru.
Zica prigusne zaklopke labava Ponovo priévrstite sve Zice prigusne
zaklopke.
Prigusna zaklopka blokirana Uklonite predmete koji blokiraju protok.
Simptom: Odsisni ventilator se ne ukljucuje
Moguci uzroci Korektivni postupci
Nepravilno podesavanje na mjestu Provjerite jesu li sve postavke na mjestu
ugradnje ugradnje ispravno napravljene. Kada su

u paralelnoj ili serijskoj konfiguraciji,
potrebno je ispravno izvrsiti postavke na
mjestu ugradnje svih SV jedinica u
klasteru.

Krug odsisnog ventilatora je prekinut = Provjerite postoji li krug.
= Provijerite je li krug ispravno spojen.

= Provjerite je li ukljuceno elektricno
napajanje kruga.

Simptom: Protok zraka je preslab

Moguci uzroci Korektivni postupci
Nepravilno podesavanje na mjestu Provjerite jesu li sve postavke na mjestu
ugradnje ugradnje ispravno napravljene. Kada su

u paralelnoj ili serijskoj konfiguraciji,
potrebno je ispravno izvrsiti postavke na
mjestu ugradnje svih SV jedinica u
klasteru.

= Kada su u paralelnoj konfiguraciji:
provjerite da se nisu otvorile zaklopke
drugih SV jedinica u istom klasteru.

= Kada su u serijskoj konfiguraciji:
provjerite jesu li otvorene sve
prigusne zaklopke drugih SV jedinica u
istom klasteru.

Protok blokiran Uklonite predmete koji blokiraju protok.

Nepravilna veli¢ina ventilatora Provjerite je li veli¢ina ventilatora
prikladna. Prilagodite ako je potrebno.

Nepravilan broj okretaja ventilatora Provjerite ima li ventilator razlicite
postavke brzine. Po potrebi odaberite
vecu brzinu.

SV1A25AJV1B+SV4~8A14AIV1B |4 DAIKIN Vodi¢ provjera za instalatera i korisnika
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18.4 Pokusnirad sustava

NAPOMENA
NEMOIJTE prekidati pokusni rad.

INFORMACUA

® Provedite pokusni rad prema uputama u prirucniku za vanjsku jedinicu.

i @

® Pokusni rad je dovrsen tek ako na korisnickom sucelju ili 7-segmentnom
predocniku vanjske jedinice nema prikaza koda neispravnosti.

* Pogledajte u servisnom prirucniku potpun popis kodova gresaka i detaljne
smjernice za rjeSavanje problema za svaku gresku.

| 4 DAIKIN SV1A25AIV1B+SV4~8A14AIV1B
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19 Predaja korisniku

Kada se zavrsi probni rad i jedinica ispravno radi, korisniku obavezno objasnite

sliedece:

= Provjerite ima li korisnik tiskanu dokumentaciju i zamolite ga/je da je Cuva za
buducu upotrebu. Obavijestite korisnika da cjelovitu dokumentaciju moze
pronaci na URL-u navedenom ranije u ovom priru¢niku.

= Objasnite korisniku kako se pravilno upravlja sustavom i §to mora napraviti u
slucaju problema.

= Objasnite korisniku da samo ovlasteni instalater smije obavljati odrZavanje
jedinice.

SV1A25AJV1B+SV4~8A14AIV1B | 4 DAIKIN Vodic¢ provjera za instalatera i korisnika
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20 Odrzavanje i servisiranje

U ovom poglavlju

20.1  Prije radova na odrzavanju i SErVISU SV JEAIMICE .....eiuiiiiiiiieieieieet ettt 120
20.2  Naljepnica odrzavanja i Servisiranja SV JEAINICE ........cuiuiiiiiiiiiiiie e 120

20.1 Prije radova na odrzavanju i servisu SV jedinice

Prije pocetka odrzavanja i servisiranja, lokalna postavka mora se primijeniti na
vanjsku jedinicu VRV 5 toplinske pumpe. Za viSe informacija pogledajte priru¢nik za
instalaciju i rad vanjske jedinice.

Ako se primijeni lokalna postavka, zaporni ventili na SV jedinici ¢e se zatvoriti.
Kompresor, vanjski ventilator i unutarnja jedinica ¢e prestati raditi, a 7-segmentni
zaslon ¢e prikazati kéd "0 ",

Za potvrdu potpunog zatvaranja zapornih ventila, "=+" ¢e biti prikazan na 7-
segmentnom zaslonu vanjske jedinice.

Glavno elektri¢no napajanje sustava mora biti isklju¢eno radi odrzavanja.

20.2 Naljepnica odrzavanja i servisiranja SV jedinice

UPOZORENIJE
Nikada nemojte iskljucivati jedinicu radi odrzavanja i servisiranja prije nego sto su

zaporni ventili zatvoreni.

BN
- NS X o0«m

e—© “4 »_ﬂ/$ OX ¢

3P736525-1

Mjere opreza pri odrzavanju i servisiranju SV jedinice
Proucite priruc¢nik za instalaciju ili servisni priru¢nik
Primijenite lokalnu postavku na vanjsku jedinicu
Pricekajte dvije minute kako bi sustav zatvorio ventile
Iskljucite elektri¢no napajanje sustava

Izvrsite odrzavanje i servisiranje SV jedinice

-0 Q. n T QO
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21 Otklanjanje smetniji

OPREZ
Vidi "3 Sigurnosne upute specificne za instalatera" [» 14] kako biste sa sigurnoscu

utvrdili da otklanjanje smetnji zadovoljava sve sigurnosne odredbe.

21.1 RjeSavanje problema na osnovi kddova gresaka

Ako SV jedinica naide na problem, korisnicko sucelje unutarnje jedinice(a) spojene
na SV jedinicu prikazuje kod greske. Vaino je razumjeti problem i poduzeti
protumjere prije ponistavanja koda greske. To treba obaviti ovlasteni instalater ili
vas lokalni dobavljac.

Ovo poglavlje daje vam pregled naj¢escih kddova gresaka i njihovih opisa kako se
pojavljuju na korisnickom sucelju.

INFORMACUA

o
l U servisnom prirucniku pogledajte:

= Cjelovit popis kddova gresaka

= Vise smjernica za rjeSavanje problema za svaku pogresku

21.1.1 Preduvijeti: Otklanjanje smetnji
1 Obavite temeljit vizualni pregled jedinice i potraZite olite greske kao $to su
olabavljeni spojevi ili neispravno ozicenje.
21.1.2 Kobdovi gresaka: Pregledni prikaz

U slucaju drugih gresaka, obratite se svom lokalnom dobavljacu.

Kod Opis
RO-20 Osjetnik R32 otkrio je istjecanje rashladnog sredstva u SV jedinici.
Ro/CH Sigurnosna greska sustava (otkriveno curenje)
R3-0! Nenormalnost odvoda vode iz SV jedinice (X15A je otvoren)
CH-21 Neispravnost R32 osjetnika SV jedinice
CH-22 Manje od 6 mjeseci prije kraja vijeka trajanja R32 osjetnika SV
jedinice
CH-23 Kraj vijeka trajanja R32 osjetnika SV jedinice
Eri5 Neispravna tiskana plocica SV jedinice
EA-27 Neispravnost prigusne zaklopke SV jedinice
F9 Neispravnost elektronickog ekspanzionog ventila u SV jedinici
UA-52 Greska u napajanju SV jedinice
VRV S dinca siurnasnog ventia Woaixin e
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22 Zbrinjavanje otpada

NAPOMENA
NEMOJTE pokusati sami rastaviti sustav: rastavljanje sustava, obrada rashladnog

sredstva, ulja i drugih dijelova MORA biti u skladu s vaze¢im propisima. Uredaji se u
specijaliziranom pogonu MORAJU obraditi za ponovnu upotrebu, recikliranje i
uklanjanje.

Vodi¢ provjera za instalatera i korisnika 4 DAIKIN SV1A25AJV1B+SV4~8A14AIV1B
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23 Tehnicki podaci

= Podset najnovijih tehnickih podataka dostupan je na regionalnim Daikin
internetskim stranicama (javno dostupno).

= Potpuni set najnovijih tehnickih podataka dostupan je na Daikin Business Portal
(potrebna autentikacija).

23.1 Elektricna shema

Shema elektricnih vodova je isporucena s jedinicom, i nalazi se s unutarnje
strane servisnog poklopca.

Za primijenjene dijelove i broj¢ane oznake, pogledajte shemu oZi¢enja na jedinici.
Dijelovi su oznaceni arapskim brojevima u rastu¢em poretku za svaki dio i u donjem
pregledu prikazani sa "*" u kodnoj oznaci dijela.

Simbol Znacenje Simbol Znacenje
__“__ | Automatski osigura¢ D Zastitno uzemljenje
=Y S
—e—
- Spoj Zastitno uzemljenje (vijak)
e e[} | Priklju¢nica ® Ispravljac
L Uzemljenje G- Konektor sklopke
N W W-: |Vanjsko oZicenje '@ Konektor kratkog spoja
-+ Osigurac - Stezaljka
A Unutarnja jedinica [mE| Redna stezaljka
-_ﬁ Vanjska jedinica o e Stezaljka Zice
_j/ Prekidac na rezidualnu
struju
Simbol Boja Simbol Boja
BLK Crna ORG Narancasta
BLU Plava PNK Ruzicasta
BRN Smeda PRP, PPL Ljubicasta
GRN Zelena RED Crvena
GRY Siva WHT Bijela
YLW Zuta
Simbol Znacenje
A*P Tiskana plocica (PCB)
BS* Tipkalo uklju¢eno/isklju¢eno, sklopka rada
BZ, H*O Zujalo
c* Kondenzator
SV1A25AJV1B+SV4~8A14AIV1B |4 DAIKIN Vodi¢ provjera za instalatera i korisnika
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Simbol

Znacenje

AC*, CN*, E*, HA,
HE*, HL*, HN*, HR*,
MR* A, MR*_B, S*, U,
V, W, X*A, K*R_*, NE

Prikljucak, prikljucnica

D*, V*D Dioda

DB* Diodni most
DS* DIP sklopka
E*H Grijac

FU*, F*U, (za Osigurac

karakteristike,
pogledajte tiskanu
plocicu u vasoj jedinici)

FG*

Prikljucnica (uzemljenje okvira)

H* Kabelski svezanj

H*P, LED*, V*L Upravljacko svjetlo, svjetleca dioda
HAP Svjetleéa dioda (prikaz rada-zeleno)
HIGH VOLTAGE Visoki napon

IES Osjetnik pametno oko (Intelligent eye)
IPM* Pametni modul napajanja

K* Kontakt

K*R, KCR, KFR, KHUR,
K*M

Magnetski relej

L Faza

L* Zavojnica

L*R Reaktor

M* Koracni motor

M*C Motor kompresora
M*D Prigusni motor

M*F Motor ventilatora

M*P Motor odvodne pumpe
M*S Motor lamela

MR*, MRCW*, MRM*,
MRN*

Magnetski relej

N Neutralna

n=*, N=* Broj prolaza kroz feritnu jezgru
NE* Funkcionalno uzemljenje

PAM Modulacija amplitudom pulsa
PCB* Tiskana plocica

PM* Modul napajanja

PS Ukljucivanje elektri¢cnog napajanja

Vodic provjera za instalatera i korisnika
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Simbol Znacenje

PTC* PTC termistor

Q* Bipolarni tranzistor s izoliranom upravljackom
elektrodom (IGBT)

Q*C Automatski osigurac

Q*DlI, KLM Strujni zastitni prekidac - FID

Q*L Zastita od preoptereéenja

Q*M Termo-sklopka

Q*R Prekidac na rezidualnu struju

R* Otpornik

R*T Termistor

RC Prijemnik

S*C Sklopka ogranicenja

S*L Sklopka s plovkom

S*NG Detektor curenja rashladnog sredstva

S*NPH Osjetnik tlaka (visokog)

S*NPL Osjetnik tlaka (niskog)

S*PH, HPS* Tlac¢na sklopka (visoki)

S*PL Tlacna sklopka (niski)

S*T Termostat

S*RH Osjetnik vlage

S*W, SW* Sklopka rukovanja

SA*, F1S Odvodnik prenapona

SEG* 7-segmentni predocnik

SR*, WLU Prijemnik signala

SS* Sklopka za odabir

SHEET METAL

Plocica ucvrséenja redne stezaljke

T*R Transformator

TC, TRC Odasiljac

V* R*V Varistor

V*R Diodni most bipolarnog tranzistora izoliranog prolaza

(IGBT) modul napajanja

WRC BeZi¢ni daljinski upravljac

X* Stezaljka

X*M Redna stezaljka (blok)

X*Y Prikljucnica

Y*E Vodic za zavojnicu elektronickog ekspanzionog ventila

Y*R, Y*S Svitak prekretnog elektromagnetskog ventila

Z*C Feritna jezgra
SV1A25AJV1B+SV4~8A14AIV1B 4 DAIKIN Vodi¢ provjera za instalatera i korisnika
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Simbol Znacenje
ZF, Z*F Filtar Suma
Legenda sheme ozicenja specificne SV jedinice
Simbol Znacenje
EVSG Elektronicki ekspanzioni ventil (zaporni
ventil plina)
EVSL Elektronicki ekspanzioni ventil (zaporni
ventil tekucine)
X15A Prikljucnica (nenormalan signal
kompleta za odvodnju)
Napomene
1  Ovashema oZic¢enja odnosi se samo na SV jedinicu.
2 Simboli:
[I111: redne stezaljke
wa: prikljucnica
:HCHW:-: vanjsko ozicenje
D: stezaljka uzemljenja

3 Zaoiicenje rednih stezaljki na X2M ~ X6M (rad), pogledajte prirucnik za
instalaciju priloZzen uz proizvod.

4 Za X15A (A1P), uklonite prikljucnicu kratkog spoja i spojite signal za
zaustavljanje klima uredaja (opcijski proizvod), kada koristite komplet za
odvod vode (opcijski proizvod). Za pojedinosti pogledajte prirucnik za
uporabu prilozen uz komplet.

5  Kapacitet kontakta je 220~240V AC-0,5A.

6  Digitalniizlaz: maks. 220~240V AC-0,5A. Za koristenje ovog izlaza
pogledajte prirucnik za instalaciju.

7  Tvornicke postavke DIP sklopke (DS1, DS2) su sljedece:

Model DS1, DS2 tvornicke postavke

SVIA A1P
DS1 DS2
Wl
SVAA A1P
DS1 DS2
e o ool
SV6A A1P A2P
DS1 DS2 DS1 DS2
ON ON ON ON
Rl e el ek
SV8A A1P A2P
DS1 DS2 DS1 DS2
o o] o ] | e ] ] ] ]
1 2 3 4 1. 2 3 4 1. 2 3 4 1 2 3 4

Za podesSavanje DIP sklopki (DS1~2) i tipki (BS1~3), pogledajte prirucnik za

instalaciju

Vodic provjera za instalatera i korisnika
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24 | Tumac pojmova

24 Tumac pojmova

Zastupnik
Zastupnik za prodaju proizvoda.

Ovlasteni instalater
Tehnicki obucena osoba kvalificirana za instalaciju proizvoda.

Korisnik
Osoba koja je vlasnik proizvoda i/ili rukuje proizvodom.

Vazeci zakoni
Sve medunarodne, europske, nacionalne i lokalne direktive, zakoni, propisi
i/ili pravila koji su mjerodavni i vazeéi za odredeni proizvod ili domenu.

Tvrtka za servisiranje
Kvalificirana tvrtka koja moZe obaviti ili koordinirati potreban servis
proizvoda.

Prirucnik za postavljanje
Priru¢nik s uputama namijenjenim za odredeni proizvod ili primjenu, u
kojem je objasnjeno kako se uredaj postavlja, podesava i odrzava.

Prirucnik za rukovanje
Priru¢nik s uputama namijenjenim za odredeni proizvod ili primjenu, u
kojem je objasnjeno kako se rukuje uredajem.

Upute za odrzavanje
Priru¢nik s uputama namijenjenim za odredeni proizvod ili primjenu, u
kojem je objasnjeno (ako je bitno) kako se uredaj postavlja, podesava i/ili
primjenjuje, odrzava i kako se njime rukuje.

Pribor
Naljepnice, prirucnici, informativni listovi i oprema koji su isporuceni s
proizvodom i koje treba instalirati u skladu s uputama u popratnoj
dokumentaciji.

Opcionalna oprema
Oprema koju je proizvela ili odobrila tvrtka Daikin i koja se moze kombinirati
s proizvodom u skladu s uputama u popratnoj dokumentaciji.

Nije u isporuci
Oprema koju NIJE proizvela tvrtka Daikin i koja se moZze kombinirati s
proizvodom u skladu s uputama u popratnoj dokumentaciji.
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